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(Lainsddtamisjarjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

DIREKTIIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2020/2184,
annettu 16 pdivini joulukuuta 2020,
ihmisten kiytt6on tarkoitetun veden laadusta

(uudelleenlaadittu)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi sddadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (3),

noudattavat tavallista lainsddtimisjarjestystd (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Neuvoston direktiivid 98/83/EY (*) on muutettu useita kertoja ja huomattavilta osin (°). Koska sithen on maari tehda
uusia muutoksia, mainittu direktiivi olisi selkeyden vuoksi uudelleenlaadittava.

(2)  Direktiivissd 98/83/EY asetettiin oikeudelliset puitteet, joiden tavoitteena on suojella ihmisten terveyttd ihmisten
kayttoon tarkoitetun veden saastumisesta aiheutuvilta haitallisilta vaikutuksilta varmistamalla, ettd vesi on
terveellistd ja puhdasta. Tilld direktiivilld olisi oltava sama tavoite, ja silld olisi parannettava tillaisen veden
saatavuutta kaikille unionissa. Tdman vuoksi on tarpeen vahvistaa unionin tasolla ne vihimmaisvaatimukset, jotka
kyseiseen kiyttoon tarkoitetun veden olisi tdytettdvi. Jasenvaltioiden olisi toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ihmisten kdyttoon tarkoitettu vesi ei sisdlld pieneliditd tai loisia tai mitddn aineita sellaisina
maédrind tai pitoisuuksina, joista tietyissd tapauksissa voi olla vaaraa thmisten terveydelle, ja ettd se tayttdd mainitut
vihimmaisvaatimukset.

() EUVLC 367,10.10.2018,s.107.

() EUVLC 361, 5.10.2018, s. 46.

() Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 28. maaliskuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdess), ja neuvoston ensimmdisen kasittelyn
kanta, vahvistettu 23. lokakuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessi). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 15 paivind joulukuuta
2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdess).

() Neuvoston direktiivi 98/83/EY, annettu 3 piivind marraskuuta 1998, ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laadusta (EYVL L 330,
5.12.1998,s. 32).

() Katso liite VI, A osa.
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(3)  On tarpeen jattdd tdmdn direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle luontaiset kivenndisvedet sekd ladkinnalliseen
tarkoitukseen kiytettdvit vedet, silli luontaiset kivenniisvedet kuuluvat Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/54/EY (%) soveltamisalaan ja lddkinnilliseen tarkoitukseen kdytettavit vedet Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2001/83/EY (’) soveltamisalaan. Direktiivissi 2009/54[EY kasitellddn kuitenkin sekd
kivenndisvesid ettd ldhdevesid, ja niistd ainoastaan kivenniisvedet olisi jitettdvd tdmédn direktiivin soveltamisalan
ulkopuolelle. Direktiivin 2009/54/EY 9 artiklan 4 kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti ldhdevesien olisi
noudatettava titd direktiivid, ja mikrobiologisten vaatimusten osalta lihdevesien olisi noudatettava direktiivid
2009/54/EY. Kun kyseessd on myyntiin tarkoitettu pullotettu tai séilioihin pakattu taikka elintarviketeollisuudessa
tai elintarvikkeiden valmistuksessa tai kisittelyssd kdytetty ihmisten kayttoon tarkoitettu vesi, téllaisen veden olisi
periaatteessa noudatettava edelleen tété direktiivid vaatimustenmukaisuuden méarittelykohtaan eli hanaan saakka, ja
sitd olisi tdmdn mddrittelykohdan jilkeen pidettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 178/2002 (%) mukaisesti elintarvikkeena, jos se on tarkoitettu tai jos sen voidaan kohtuudella olettaa tulevan
ihmisten nautittavaksi.

Lisdksi elintarvikealan toimijat, joilla on oma vedenldhde ja jotka kayttdvit sitd nimenomaan liiketoimintaansa
varten, olisi voitava vapauttaa timdn direktiivin noudattamisesta edellyttden, ettd ne noudattavat erityisesti vaarojen
analysoinnin ja kriittisten valvontapisteiden periaatteita koskevia asiaankuuluvia velvoitteita ja asiaan liittyvin
unionin elintarvikelainsdddidnnon mukaisia korjaavia toimenpiteitd. Elintarvikealan toimijoiden, joilla on oma
vedenldhde ja jotka toimivat veden toimittajina, olisi noudatettava titd direktiivid samalla tavoin kuin muidenkin
veden toimittajien.

(4)  Komissio kdynnisti Eurooppalaisen kansalaisaloitteen "Vesi on perusoikeus”, jiljempdnd 'Right2Water-aloite’,
johdosta unionin laajuisen julkisen kuulemisen ja teki sddntelyn toimivuutta ja tuloksellisuutta koskevan REFIT-
arvioinnin direktiivistd 98/83/EY. Sen perusteella oli selvii, ettd tietyt mainitun direktiivin sddnnokset oli saatettava
ajan tasalle. Parantamisen varaa todettiin neljalld alalla: laatuun perustuvien muuttujien arvojen luettelo,
riskiperusteisen lihestymistavan rajallinen kéytto, kuluttajatietoja koskevat epatidsmalliset sddnnokset sekd erot
niiden materiaalien hyviksymisjarjestelmissé, jotka joutuvat kosketuksiin ihmisten kidyttoon tarkoitetun veden
kanssa, ja tillaisten erojen vaikutukset ihmisten terveyteen. Lisiksi Right2Water-aloitteessa havaittiin erillisend
ongelmana se, ettd osalla vdestostd, etenkddn syrjaytyneilld ryhmilld, ei ole mahdollisuutta saada ihmisten kiytt66n
tarkoitettua vettd, ja tillaisen mahdollisuuden tarjoaminen on Yhdistyneiden kansakuntien kestivin kehityksen
Agenda 2030 -toimintaohjelman kestdvin kehityksen tavoitteen 6 mukainen sitoumus.

Lopuksi on todettu yleinen tietoisuuden puute vesivuodoista, jotka johtuvat siitd, ettd vesi-infrastruktuurin huoltoon
ja uudistamiseen ei ole investoitu tarpeeksi, mihin kiinnitettiin huomiota myds Euroopan tilintarkastustuo-
mioistuimen 5 pdivind heindkuuta 2017 antamassa erityiskertomuksessa nro 12/2017 “Juomavesidirektiivin
tdytintoonpano: veden laatu ja saatavuus ovat parantuneet Bulgariassa, Unkarissa ja Romaniassa, mutta investoin-
titarpeet ovat yhd huomattavat”.

(50 Maailman terveysjirjeston (WHO) Euroopan aluetoimisto teki vuonna 2017 yksityiskohtaisen arvioinnin
muuttujien ja muuttujien arvojen luettelosta, joka sisiltyy direktiiviin 98/83/EY, jotta voidaan todeta, onko tarvetta
mukauttaa kyseistd luetteloa tekniikan ja tieteen kehitykseen. Kyseisen arvioinnin tulosten perusteella olisi
seurattava suolistopatogeeneja ja Legionella-bakteeria sekd lisdttivd kuusi kemiallista muuttujaa tai muuttujaryhmaa.
Kuudesta uudesta muuttujasta tai muuttujaryhmasti neljin osalta olisi asetettava muiden dskettdisten tieteellisten
lausuntojen ja ennalta varautumisen periaatteen mukaisesti muuttujien arvot, jotka ovat WHO:n ehdottamia raja-
arvoja tiukempia mutta kuitenkin toteuttamiskelpoisia. Yhden uuden muuttujan osalta edustavien aineiden
lukumiirada olisi vdhennettdvd ja arvoa mukautettava. Kromin osalta arvo on edelleen WHO:n arvioitavana, ja
timan vuoksi olisi sovellettava 15 vuoden siirtymaaikaa, ennen kuin arvo muuttuu tiukemmaksi. Lisiksi WHO
suositteli, ettd kolmea edustavaa hormonaalista haitta-ainetta, joiden arvot ovat 0,1 pg/l bisfenoli A:n osalta, 0,3
pg/l nonyylifenolin osalta ja 1 ng/l beeta-estradiolin osalta, voidaan tarvittaessa pitdd vertailuarvoina
hormonaalisten haitta-aineiden esiintymisen ja niiden késittelyn tehokkuuden arvioimiseksi.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/54/EY, annettu 18 paivind kesikuuta 2009, luontaisten kivenndisvesien
hy6dyntimisestd ja markkinoille saattamisesta (EUVL L 164, 26.6.2009, s. 45).

() Europan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/83/EY, annettu 6 pdivind marraskuuta 2001, ihmisille tarkoitettuja lddkkeitd
koskevista yhteison sddnnéistd (EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 pdivind tammikuuta 2002, elintarvikelainsidadantoad
koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta seké elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVLL 31, 1.2.2002, s. 1).
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Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen (EFSA) vuonna 2015 antaman lausunnon perusteella pdatettiin
kuitenkin, ettd yksi ndistd kolmesta yhdisteestd, bisfenoli A, jonka terveyteen perustuva muuttujan arvo on 2,5 pg/l,
olisi lisdttavd tdhdn direktiiviin. Lisdksi nonyylifenoli ja beeta-estradioli olisi lisittdvd tarkkailtavien aineiden
luetteloon, joka komission on maira vahvistaa timén direktiivin mukaisesti.

(6)  Lyijyn osalta WHO suositti nykyisen muuttujan arvon sdilyttimistd, mutta totesi, ettd pitoisuuksien olisi oltava niin
matalia kuin se on kdytinndssd mahdollista. Sen vuoksi nykyinen arvo, joka on 10 pg/l, olisi voitava siilyttda 15
vuotta tdiman direktiivin voimaantulopdivistd. Muuttujan arvon olisi lyijyn osalta oltava 5 pg/l viimeistddn timan
siirtymédkauden lopussa. Lisdksi, koska taloissa ja rakennuksissa nykyisin olevat lyijyputket ovat sitked ongelma ja
koska jasenvaltioilla ei aina ole tarvittavia valtuuksia edellyttdd kyseisten putkien vaihtamista, 5 pg/l:n arvon olisi
sdilyttavd tavoitearvona, kun kyse on kiinteistojen vesijdrjestelmiin liittyvistd velvollisuuksista. Kaikkiin ihmisten
kiyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuviin, timédn direktiivin mukaisesti sallittaviin uusiin
materiaaleihin, riippumatta siitd, onko niitd maard kayttdd veden toimituksessa vai kiinteistéjen vesijirjestelmissd,
olisi kuitenkin sovellettava arvoa 5 pg/l hanasta.

(7)  Jotta voitaisiin vastata kasvavaan yleiseen huoleen uusien yhdisteiden, kuten hormonaalisten haitta-aineiden,
ladkkeiden ja mikromuovien, vaikutuksista ihmisten terveyteen ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden kayton kautta
sekd ottaa huomioon uusia yhdisteitd toimitusketjussa, tissd direktiivissd olisi otettava kiyttoon tarkkailtavien
aineiden luetteloa hyodyntivd mekanismi. Tarkkailtavien aineiden luetteloa hyodyntivin mekanismin avulla
kasvaviin huoliin voidaan vastata dynaamisesti ja joustavasti. Sen avulla voidaan myos seurata uutta tietimystd
niiden uusien yhdisteiden merkityksellisyydestd ihmisten terveydelle, ja asianmukaisimmista seurantaa koskevista
toimintatavoista ja menetelmistd. Tdma ihmisten kayttoon tarkoitettua vettd koskeva tarkkailtavien aineiden
luetteloa hyodyntdvd mekanismi vastaa osaltaan unionin asiaankuuluvia eri toimintapolitiikkoja, sellaisina kuin ne
ovat komission 11 pdivind maaliskuuta 2019 antamassa tiedonannossa “Euroopan unionin strateginen
lahestymistapa ympiristossd oleviin lddkeaineisiin”, komission 7 péivind marraskuuta 2018 antamassa
tiedonannossa "Kohti kattavaa hormonaalisia haitta-aineita koskevaa Euroopan unionin kehystd” ja neuvoston 26
pdivind kesdkuuta 2019 antamissa paitelmissd "Kestava kemikaalipolitiikka — kohti unionin strategiaa”.

(8)  WHO suositteli myos, ettd kolmesta muuttujan arvosta tehdddn vdhemmin tiukkoja ja ettd viisi muuttujaa
poistetaan direktiiviin 98/83/EY sisdltyvdstd muuttujien ja muuttujien arvojen luettelosta. Kaikkia kyseisid
muutoksia ei kuitenkaan katsota tarpeellisiksi, koska komission direktiivilld (EU) 2015/1787 () kdyttoon otettu
riskiperusteinen lahestymistapa mahdollistaa sen, ettd veden toimittajat voivat poistaa seurattavien muuttujien
luettelosta muuttujan tietyissd olosuhteissa. Kasittelytekniikat kyseisten muuttujien arvojen saavuttamiseksi ovat jo

kaytoss.

(9)  Tissd direktiivissd vahvistetut muuttujien arvot perustuvat saatavilla olevaan tieteelliseen tietoon ja ennalta
varautumisen periaatteeseen, ja ne on valittu siten, ettd jhmisten kdyttoon tarkoitettua vettd voidaan turvallisesti
kayttdd koko ihmisen elinidn ajan; ndin varmistetaan terveyden suojelun korkea taso.

(10) Olisi saavutettava tasapaino mikrobiologisten ja kemiallisten vaarojen estimiseksi, ja tdtd tarkoitusta varten ja
muuttujien arvojen tulevaa tarkistamista ajatellen ihmisten kdyttoon tarkoitettuun veteen sovellettavien muuttujien
arvojen vahvistamisen olisi perustuttava kansanterveydellisiin nakokohtiin ja riskinarviointimenetelméin.

(11) Osoitinmuuttujat eivit vaikuta suoraan kansanterveyteen. Ne ovat kuitenkin tdrked keino maarittdd, miten ihmisten
kayttoon tarkoitetun veden tuotanto- ja jakelulaitokset toimivat, ja arvioida veden laatua. Tallaiset muuttujat voivat
auttaa tunnistamaan veden kisittelyyn liittyvid toimintahdiri6itd, ja niilld on merkittavé rooli siind, ettd lujitetaan ja
yllapidetddn kuluttajien luottamusta veden laatuun. Sen vuoksi jisenvaltioiden olisi varmistettava, ettd tillaisia
muuttujia seurataan.

(®) Komission direktiivi (EU) 2015/1787, annettu 6 piivind lokakuuta 2015, ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laadusta annetun
direktiivin 98/83/EY liitteiden II ja IIl muuttamisesta (EUVL L 260, 7.10.2015, s. 6).
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(12) Jos se on tarpeen ihmisten terveyden turvaamiseksi niiden alueella, jasenvaltioiden olisi edellytettdvi asettavan
ennalta varautumisen perijaatteen pohjalta arvoja lisimuuttujille, joita ei ole siséllytetty liitteeseen I.

(13) Turvallisella ihmisten kéyttoon tarkoitetulla vedelld ei tarkoiteta pelkéstian sité, ettei se sisilld haitallisia pienelioitd ja
aineita, vaan myos sitd, ettd se sisiltdd jonkin verran luonnollisia kivennisaineita ja valttimattomid alkuaineita
ottaen huomioon, ettd demineralisoidun veden tai hyvin vihin vilttimattomid alkuaineita, kuten kalsiumia ja
magnesiumia, sisdltivin veden pitkdaikainen kdytt6 voi vaarantaa ihmisen terveyden. Tallaisten kivenndisaineiden
tietty mdaird vedessd on myos elintirkedd sen varmistamiseksi, ettd ihmisten kdyttoon tarkoitettu vesi ei ole
aggressiivista tai syovyttdvai, ja tillaisen veden maun parantamiseksi. Téllaisten mineraalien vihimmaispitoisuutta
pehmennetyssi tai demineralisoidussa vedessa voitaisiin harkita paikallisten olosuhteiden mukaan.

(14) Ennaltachkdisevai turvallisuussuunnittelua ja riskiin perustuvia osia tarkasteltiin direktiivissa 98/83/EY ainoastaan
rajallisessa mairin. Riskiperusteisen lihestymistavan ensimmdiset osat otettiin kdytto6n vuonna 2015 direktiivissd
(EU) 2015/1787 siten, ettd jasenvaltiot voivat poiketa laatimistaan seurantaohjelmista edellyttden, ettd toteutetaan
luotettavia riskinarviointeja, jotka voivat perustua WHO:n juomaveden laatua koskeviin suuntaviivoihin, jiljempana
"WHO:n suuntaviivat’. WHO:n suuntaviivat, joissa esitetddn niin sanottu Water Safety Plan -konsepti, my6s pienille
yhteisoille, ja standardi EN 15975-2, joka koskee juomavesijirjestelmien turvallisuutta, ovat kansainvilisesti
tunnustettuja periaatteita, joihin ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden tuotanto ja jakelu sekd muuttujien seuranta ja
madritys tillaisessa vedessd perustuvat. Ndmd riskiperusteisen ldhestymistavan ensimmdiset osat olisi siilytettdva
tissd direktiivissa.

(15) Sen varmistamiseksi, ettd direktiivissd (EU) 20151787 kdyttoonotetut riskiperusteisen lahestymistavan osat eivit
rajoitu seurantakysymyksiin, ja jotta voidaan keskittda aikaa ja resursseja merkityksellisiin riskeihin ja kustannuste-
hokkaisiin vedenléhteitd koskeviin toimenpiteisiin seka valttdd merkityksettomiin kysymyksiin liittyvid analyyseja ja
vaivannikod, on syytd ottaa kdyttoon veden turvallisuuteen sovellettava kattava riskiperusteinen lahestymistapa,
joka kattaa koko toimitusketjun aina vedenmuodostumisalueelta vedenoton, -kisittelyn, -varastoinnin ja -jakelun
kautta vaatimustenmukaisuuden méirittelykohtaan asti. Kyseisen lihestymistavan olisi perustuttava Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY (*°) perusteella saatuun tietoon ja toteutettuihin toimiin, ja siind
olisi otettava entistd paremmin huomioon ilmastonmuutoksen vaikutus vesivaroihin. Tamdn riskiperusteisen
lahestymistavan olisi koostuttava kolmesta osasta. Ensimmiinen on vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueisiin
liittyvien vaarojen tunnistaminen ("ihmisten kayttoon tarkoitetun veden vedenottopisteiden vedenmuodostumis-
alueiden riskinarviointi ja riskienhallinta”y WHO:n suuntaviivojen ja Water Safety Plan -kisikirjan mukaisesti.
Toinen on veden toimittajan mahdollisuus mukauttaa seuranta pédasiallisiin riskeihin ja toteuttaa toimitusketjussa
vedenotosta, -Kisittelystd, -varastoinnista ja -jakelusta alkaen havaittujen riskien hallitsemiseksi tarvittavat
toimenpiteet ("toimitusjirjestelmin riskinarviointi ja riskienhallinta”). Kolmas on arviointi mahdollisista riskeistd,
jotka johtuvat kiinteistjen vesijarjestelmistd, kuten Legionella tai lyijy ("kiinteiston vesijarjestelmén riskinarviointi”),
erityisesti ensisijaisissa tiloissa. Nditd arviointeja olisi tarkistettava sddnnoéllisesti, muun muassa jotta voidaan vastata
ilmastosta johtuviin d4rimmdisiin sddilmi6ihin, ihmisten toiminnan tunnettuihin muutoksiin vedenottoalueella tai
vedenldhteistd johtuviin hdirioihin. Riskiperusteisella ldhestymistavalla olisi varmistettava tietojen jatkuva vaihto
toimivaltaisten viranomaisten ja veden toimittajien valilld.

(16) Jotta vihennetddn niiden veden toimittajien mahdollista hallinnollista taakkaa, jotka toimittavat vettd keskimairin
10-100 m’ péivissd tai joiden toimitukset kattavat 50-500 ihmistd, jasenvaltioiden olisi voitava myontdd ndille
veden toimittajille vapautus toimitusjirjestelmdn riskinarvioinnin toteuttamisesta edellyttden, ettd suoritetaan
timdn direktiivin mukaista sddnnollistd seurantaa. Riskiperusteisen ldhestymistavan tdytint66npanoa olisi
poikkeuksellisesti mukautettava erityisiin rajoitteisiin, joita liittyy suolanpoistolla vettd kisitteleviin ja matkustajia
kuljettaviin merialuksiin. Unionin lipun alla purjehtivat merialukset noudattavat kansainvilistd sddntelykehystd
liikkkuessaan kansainvilisilld vesilld. Olisi varmistettava, ettd etusijalle asetetaan voimassa olevat kansainviliset
maédrdykset tai kansainvilisesti tunnustetut standardit, kuten Yhdysvaltojen julkisen terveydenhuoltoviranomaisen
kehittdma alusten sanitaatio-ohjelma, jotka ovat yksityiskohtaisempia ja tiukempia ja joita sovelletaan aluksiin
kansainvalisilla vesilld.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan puitteista (EYVL 327,
22.12.2000, s. 1).
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(17) Vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueiden riskinarvioinnissa ja riskienhallinnassa olisi sovellettava
kokonaisvaltaista ldhestymistapaa, ja niitd olisi ohjattava siten, ettd tarvittavan kasittelyn tasoa vihennetddn
ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden tuotannossa esimerkiksi vdhentdmalld paineita, jotka aiheuttavat ihmisten
kayttoon tarkoitetun veden ottoon kiytettyjen vesimuodostumien saastumista tai saastumisriskin. Tatd varten
jasenvaltioiden olisi luonnehdittava vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueita ja tunnistettava vaarat ja
vaaratilanteet, jotka voisivat heikentdd veden laatua, kuten kyseisiin vedenmuodostumisalueisiin liittyvat
mahdolliset pilaantumislihteet.

Kun vaarojen tunnistaminen sitd edellyttdd, jdsenvaltioiden olisi seurattava merkityksellisiksi katsomiaan
epdpuhtauksia, kuten direktiivin 2000/60/EY mukaisesti tunnistettuja nitraatteja, torjunta-aineita ja ladkkeitd, tai
johtuen tillaisten aineiden luontaisesta esiintymisestd vedenottoalueella, kuten arseenin tapauksessa, tai veden
toimittajilta saatujen tietojen vuoksi, esimerkiksi kun on kyse tietyn muuttujan pitoisuuden dkillisestd
lisddntymisestd raakavedessd. Jos ihmisten kdyttoon tarkoitettuun veteen kédytetddn pintavesid, jasenvaltioiden olisi
kiinnitettdvd riskinarvioinnissaan erityisti huomiota mikromuoveihin ja hormonaalisiin haitta-aineisiin, kuten
nonyylifenoliin ja beeta-estradioliin, ja niiden olisi tarvittaessa vaadittava veden toimittajia myds seuraamaan
mainittuja ja muita tarkkailtavien aineiden luettelossa olevia muuttujia ja tarvittaessa toteuttamaan niiden osalta
kisittelyd, jos niiden katsotaan mahdollisesti vaarantavan ihmisten terveyden. Vedenottopisteiden vedenmuodostu-
misalueiden riskinarvioinnin pohjalta olisi toteutettava hallintatoimenpiteitd, joilla ehkéistddn tai hallitaan todettuja
riskejd, jotta ihmisten kidyttoon tarkoitetun veden laatu voidaan turvata. Jos jdsenvaltio havaitsee vaarojen tai
vaaratilanteiden tunnistamisen yhteydessd, ettd vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueilla ei ole jotakin
muuttujaa esimerkiksi siksi, ettd ainetta ei koskaan esiinny pohjavesimuodostumissa tai pintavesimuodostumissa,
jasenvaltion olisi ilmoitettava siitd asiaankuuluville veden toimittajille ja sen olisi voitava sallia niiden vdhentdd
kyseisen muuttujan seurantatiheytti tai poistaa kyseinen muuttuja seurattavien muuttujien luettelosta toteuttamatta
toimitusjdrjestelmén riskinarviointia.

(18) Direktiivissi 2000/60/EY edellytetddn, ettd jasenvaltiot yksiloivdt vesimuodostumat, joita kiytetddn ihmisten
kayttoon tarkoitetun veden ottoon, seuraavat niitd ja toteuttavat tarvittavat toimenpiteet, joilla valtetdan niiden
laadun huononeminen, jotta ihmisten kdyttoon kelpaavan veden tuottamisessa vaadittavan puhdistuskasittelyn
tasoa voidaan laskea. Jisenvaltioiden olisi paillekkdisten velvoitteiden vilttimiseksi hyodynnettivd vaarojen ja
vaaratilanteiden tunnistamisen yhteydessd direktiivin 2000/60/EY 7 ja 8 artiklan tai muun asiaan liittyvin unionin
lainsdddiannon mukaisesti saatuja kdytettdvissd olevia seurantatuloksia, jotka ovat edustavia vedenmuodostumis-
alueiden osalta. Jos tillaisia seurantatietoja ei kuitenkaan ole saatavilla, merkityksellisten muuttujien, aineiden tai
epdpuhtauksien seuranta voitaisiin toteuttaa, jotta voidaan tukea vedenmuodostumisalueiden luonnehdintaa ja
arvioida mahdollisia riskejid. Tillainen seuranta olisi toteutettava ottaen huomioon paikalliset tilanteet ja
pilaantumisldhteet.

(19) Muuttujien arvoja, jotka tdssd direktiivissd on vahvistettu ihmisten kéytt6on tarkoitetun veden laadun arvioimiseksi,
on noudatettava siind kohdassa, missd vesi otetaan hanoista, joita kdytetddn yleensd ihmisten kdyttoon tarkoitettua
vettd varten. Kiinteiston vesijirjestelmait saattavat kuitenkin vaikuttaa ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laatuun.
WHO toteaa, ettd unionissa Legionella aiheuttaa kaikista vesivilitteisistd patogeeneista korkeimman rasituksen
terveydelle. Se siirtyy limpimin veden jirjestelmissd hengitysteitse esimerkiksi suihkussa. Se liittyy sen vuoksi
selkedsti kiinteiston vesijrjestelmiin. Koska yksipuolinen velvoite seurata kaikkia yksityisia ja julkisia tiloja timan
patogeenin osalta johtaisi suhteettoman korkeisiin kustannuksiin, titd kysymystd voidaan paremmin kasitelld
kiinteist6jen vesijirjestelmien riskinarvioinnissa. Lisiksi kyseisessi riskinarvioinnissa olisi tarkasteltava mahdollisia
riskejd, joita aiheutuu thmisten kdyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksissa olevista tuotteista ja materiaaleista.
Kiinteistojen vesijarjestelmien riskinarvioinnissa olisi sen vuoksi keskityttivi muun muassa jdsenvaltioiden
madrittdmien ensisijaisten tilojen, kuten sairaaloiden, terveydenhuollon toimintayksikoiden, vanhainkotien,
pdivikotien, koulujen, oppilaitosten, rakennuksien, joissa on majoitustila, ravintoloiden, baarien, urheilu- ja
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ostoskeskusten, vapaa-ajanviettotilojen, virkistysalueiden, nayttelytilojen, rangaistuslaitosten ja leirintdalueiden,
seurantaan sekd kiinteiston vesijarjestelmistd ja niihin liittyvistd tuotteista ja materiaaleista perdisin olevien riskien
arviointiin. Tdmdn riskinarvioinnin perusteella jasenvaltioiden olisi toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
muun muassa sen varmistamiseksi, ettd on toteutettu asianmukaiset valvonta- ja hallintatoimenpiteet esimerkiksi
taudinpurkausten yhteydessi WHO:lta saatujen ohjeiden mukaisesti ja ettd mahdollisesti haitallisten aineiden
siirtyminen rakennustuotteista ei vaaranna ihmisten terveytta.

(20) Kasittelyn, laitteiden ja materiaalien laadun varmistamista koskevilla direktiivin 98/83/EY sddnnoksilld ei onnistuttu
luomaan yhdenmukaisia hygieniavaatimuksia ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksissa oleville
tuotteille. Ndin ollen kdytossi on kansallisia tuotehyviksyntojd, joiden vaatimukset vaihtelevat jdsenvaltiosta
toiseen. Tdmin vuoksi valmistajien on vaikeaa ja kallista markkinoida tuotteitaan kaikkialla unionissa, ja myGs
jasenvaltioille aiheutuu kustannuksia. Lisdksi kuluttajien ja veden toimittajien on vaikea tietdd, ovatko tuotteet
terveysvaatimusten mukaisia. Vahvistamalla tdssd direktiivissd yhdenmukaiset vihimmaisvaatimukset ihmisten
kiyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuville materiaaleille edistetddn terveyden suojelun yhtendisen
tason saavuttamista kaikkialla unionissa ja parannetaan sisimarkkinoiden toimintaa. Tdmdn lisiksi Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2019/1020 (') vahvistetaan tuotteille yleinen unionin laajuinen
markkinavalvontamekanismi sen varmistamiseksi, ettd unionin markkinoilla asetetaan saataville ainoastaan
vaatimustenmukaisia tuotteita, jotka tdyttivdt ne vaatimukset, joilla taataan sellaisten yleisten etujen suojelun
korkea taso, kuten terveys ja turvallisuus yleisesti, tyoterveys ja -turvallisuus, kuluttajansuoja, ympéristonsuojelu ja
yleinen turvallisuus. Kyseisessd asetuksessa todetaan, ettd jos myohemmin hyvaksytdan uutta unionin yhdenmukais-
tamislainsdddantod, siind olisi tdsmennettdvd, sovelletaanko asetusta (EU) 2019/1020 myos kyseiseen uuteen
lainsddddntoon. Jotta voidaan varmistaa, ettd asianmukaisia markkinavalvontatoimenpiteitd voidaan toteuttaa
sellaisten tuotteiden osalta, joita asetus (EU) 2019/1020 ei vield koske mutta joihin tdimd direktiivi vaikuttaisi, on
aiheellista sditad kyseisen asetuksen soveltamisesta tillaisiin tuotteisiin.

(21)  Se, minkdlaisia ihmisten kdytt66n tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuvat materiaalit ovat, voi vaikuttaa
tdllaisen veden laatuun siten, ettd mahdollisesti haitallisia aineita siirtyy veteen tai ettd materiaalit lisdavit mikrobien
kasvua taikka vaikuttavat veden hajuun, viriin tai makuun. Direktiivin 98/83/EY arvioinnissa havaittiin, ettd
kisittelyn, laitteiden ja materiaalien laadun varmistamista koskevissa sddnnoksissd annettiin liikaa oikeudellista
joustovaraa, miké johti ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuvien materiaalien erilaisiin
kansallisiin hyviksymisjdrjestelmiin unionissa. Tamédn vuoksi on asetettava tidsmallisemmat hygieniaa koskevat
vihimmdisvaatimukset materiaaleille, joita on tarkoitus kdyttdd ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden vedenottoon,
kisittelyyn, varastointiin tai jakeluun uusissa laitteistoasennuksissa tai nykyisissd laitteistoissa, kun on kyse
korjaustoistd tai laitteistojen uusimisesta, jotta voidaan varmistaa, ettd ne eivdt suoraan tai vilillisesti vaaranna
ihmisten terveyttd, vaikuta haitallisesti veden viriin, hajuun tai makuun, lisdd mikrobien kasvua vedessd tai aiheuta
vieraiden aineiden liukenemista veteen suurempina maarind kuin niiden kdyttotarkoituksen mukaan on tarpeellista.
Titd tarkoitusta varten tdssa direktiivissd olisi asetettava materjaaleille erityiset hygieniaa koskevat vihimmaisvaa-
timukset vahvistamalla testaus- ja hyviksymismenetelmdt ldhtoaineille, koostumuksille ja ainesosille, EU:ssa
sallittujen ldhtoaineiden, koostumusten ja ainesosien luettelot, jiljempdnd 'EU:ssa sallittujen aineiden luettelot,
menetelmét ja menettelyt lihtoaineiden, koostumusten tai ainesosien lisddmiseksi EU:ssa sallittujen aineiden
luetteloihin tai niiden lisdédmisen tarkastelemiseksi uudelleen sekd testaus- ja hyviksymismenettelyt ja -menetelmat
lopullisille materiaaleille, joita kaytetddn tuotteessa, joka on valmistettu EU:ssa sallittujen aineiden luetteloihin
merkittyjen ldhtoaineiden, koostumusten tai ainesosien yhdistelmista.

Jottei innovointia vaikeuteta, komission olisi varmistettava, etti tillaiset menettelyt ovat oikeasuhteisia ja etteivit ne
aiheuta kohtuutonta taakkaa talouden toimijoille, erityisesti pienille ja keskisuurille yrityksille. Tallaiset menettelyt
olisi niin pitkalle kuin mahdollista yhdenmukaistettava voimassa olevan unionin tuotelainsdddinnén kanssa, jotta
viltetddn kaksinkertainen rasite velvoittamalla talouden toimijat suorittamaan samalle tuotteelle eri vaatimustenmu-
kaisuuden arviointeja.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1020, annettu 20 piivind kesikuuta 2019, markkinavalvonnasta ja tuotteiden
vaatimustenmukaisuudesta sekd direktiivin 2004 /42/EY ja asetusten (EY) N:o 765/2008 ja (EU) N:o 305/2011 muuttamisesta (EUVL
L 169, 25.6.2019,s. 1).
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(22) EU:ssa sallittujen aineiden luettelot ovat luetteloita ldhtoaineista, koostumuksista tai ainesosista, joiden kaytto on

materiaalityypistd (orgaaninen, sementtimdinen, metallinen, emalinen ja keraaminen tai muu epiorgaaninen
materiaali) riippuen sallittu materiaalien valmistuksessa, ja niiden luetteloiden olisi tarvittaessa sisillettivd ehdot
niiden kaytolle ja siirtymien raja-arvot. Jotta laht6aine, koostumus tai ainesosa voidaan lisitd EU:ssa sallittujen
aineiden luetteloihin, olisi edellytettdva riskinarviointia ldhtoaineesta, koostumuksesta tai ainesosasta itsestddn seka
merkityksellisistd epapuhtauksista ja ennakoitavissa olevista reaktio- ja hajoamistuotteista aiotussa kayttotarkoi-
tuksessa. Hakijan tai kansallisen viranomaisen laatiman riskinarvioinnin olisi katettava terveysriskit, jotka
aiheutuvat aineiden mahdollisista siirtymistd epdsuotuisimmissa ennakoitavissa olevissa kiyttoolosuhteissa sekd
toksisuudesta. Riskinarvioinnin pohjalta EU:ssa sallittujen aineiden luetteloissa olisi tarvittaessa esitettdva
lahtoaineen, koostumuksen tai ainesosan eritelmat ja ldhtdaineen, koostumuksen tai ainesosan kiyttorajoitukset,
maédrilliset rajoitukset tai siirtymien raja-arvot, mahdolliset epdpuhtaudet ja reaktiotuotteet tai ainesosat, jotta
voidaan varmistaa ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksissa olevassa tuotteessa kaytettdvin
lopullisen materiaalin turvallisuus.

Ensimmdisten EU:ssa sallittujen aineiden luetteloiden vahvistamiseksi kansalliset sallittujen ldht6aineiden,
koostumusten ja ainesosien luettelot tai muut kansalliset sddnnokset, tillaisten kansallisten luettelojen ja sidnnosten
vahvistamiseen johtaneet menetelmit ja kuhunkin ldhtGaineeseen, koostumukseen ja ainesosaan liittyvit
riskinarvioinnit olisi asetettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (') nojalla
perustetun Euroopan kemikaaliviraston, jdljempanid 'kemikaalivirasto’, saataville. Kemikaaliviraston olisi tdiman
pohjalta suositeltava koottuja luetteloita komissiolle. Kemikaaliviraston olisi tarkasteltava ensimmdisiin EU:ssa
sallittujen aineiden luetteloihin merkittyjd aineita, koostumuksia ja ainesosia ja annettava niistd lausunto riittdvin
ajoissa, jotta komissio voi tarkastella luetteloita uudelleen 15 vuoden kuluessa niiden hyviksymisestd. EU:ssa
sallittujen aineiden luetteloiden pdaivittimistd varten kemikaaliviraston olisi annettava lausuntoja aineiden,
koostumusten tai ainesosien lisddmisesti tai poistamisesta.

(23) Jotta voitaisiin helpottaa tuotteiden yhdenmukaista testausta tdmin direktiivin vaatimusten noudattamisen osalta,

komission olisi pyydettivd Euroopan standardointikomiteaa (CEN) kehittimdin yhdenmukaista testausta ja
arviointia koskevat standardit ihmisten kéytt66n tarkoitetun veden kanssa kosketuksissa oleville tuotteille.
Vahvistaessaan ja paivittdessddn EU:ssa sallittujen aineiden luetteloja komission olisi varmistettava, ettd kaikki
asiaankuuluvat sddadokset tai standardointitoimeksiannot, jotka se hyviksyy muun unionin lainsddaddnnon nojalla,
ovat yhdenmukaisia tdman direktiivin kanssa.

(24) Lisaksi talld direktiivilld kdyttoon otetun jirjestelmén toimivuutta olisi tarkasteltava uudelleen viimeistddn yhdeksin

vuoden kuluttua péivistd, jona tdimd direktiivi on viimeistddn saatettava osaksi kansallista lainsdaddntod, jotta
voidaan arvioida, suojellaanko ihmisten terveyttd koko unionissa ja onko sisimarkkinoiden toiminta suojattu
asianmukaisesti ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksissa olevien tuotteiden kannalta, hyvaksyttyja
materiaaleja kayttden. Lisdksi olisi arvioitava, tarvitaanko tdstd asiasta uusia siddgdosehdotuksia ottaen huomioon
erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1935/2004 () ja (EU) N:o 305/2011 (*¥)
arviointien tulokset.

(25) Thmisten kdyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksissa olevien tuotteiden olisi koostuttava timin direktiivin

(")

)

("
)

mukaisesti hyvaksytystd materiaalista tai materiaalien yhdistelmasta. Tdssd direktiivissd késitellddn kuitenkin vain
tuotteissa kdytettyjen materiaalien ja aineiden terveys- ja hygienianakokohtia siltd osin, kuin kyse on niiden
vaikutuksesta ihmisten kéyttoon tarkoitetun veden laatuun, sekd lopputuotteiden vaatimustenmukaisuuden
testaukseen ja laadunvalvontaan liittyvid sddntojd. Siind ei késitelld muita vaatimuksia, kuten sddntojd siitd, miten
tuotteiden suorituskyky on ilmaistava tai rakenteiden turvallisuutta koskevia sddntojd, joita voidaan sddnnelld
unionin yhdenmukaistamislainsdddannolld, kuten asetuksella (EU) N:o 305/2011 tai Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2016/426 (*%), tai jotka voivat perustua niihin. Se, ettd terveys- ja hygieniariskeihin

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 péivand joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnistd,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY
ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1935/2004, annettu 27 pdivind lokakuuta 2004, elintarvikkeen kanssa
kosketukseen joutuvista materiaaleista ja tarvikkeista ja direktiivien 80/590/ETY ja 89/109/ETY kumoamisesta (EUVL L 338,
13.11.2004, 5. 4).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 305/2011, annettu 9 pdivind maaliskuuta 2011, rakennustuotteiden kaupan
pitdmistd koskevien ehtojen yhdenmukaistamisesta ja neuvoston direktiivin 89/106/ETY kumoamisesta (EUVL L 88, 4.4.2011, s. 5).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/426, annettu 9 paivind maaliskuuta 2016, kaasumaisia polttoaineita polttavista
laitteista ja direktiivin 2009/142/EY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 99).
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liittyvid nikokohtia yhdenmukaistetaan talld direktiivilld ja turvallisuus- tai muihin riskeihin liittyvid nikokohtia
késitellddn unionin yhdenmukaistamislainsdddannossd, ei johtaisi ristiriitoihin edellyttien, ettd kunkin niistd
erikseen kattamien riskien valilld ei olisi paillekkaisyyksid. Asetuksen (EU) N:o 305/2011 ja timén direktiivin valilld
on mahdollinen ristiriita ottaen huomioon, ettd asetuksen (EU) N:o 305/2011 liitteessd I mainitaan yhtend
rakennuskohteen perusvaatimuksena se, ettd vaarallisten aineiden padstojd juomaveteen tai sellaisten aineiden
pdast6jd, joilla on muu kielteinen vaikutus juomaveteen, viltetddn. Tdmi paillekkédisyys ei kuitenkaan
konkretisoidu, jos asetuksen (EU) N:o 305/2011 nojalla ei anneta standardointitoimeksiantoja, jotka koskevat
ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksissa olevien tuotteiden terveys- tai hygienianikokohtia.

(26) On tarpeen varmistaa timédn direktiivin teknisid, tieteellisid ja hallinnollisia ndkokohtia koskeva tehokas
paatoksenteko, koordinointi ja hallinnointi unionin tasolla siltd osin kuin kyse on ihmisten kdyttoon tarkoitetun
veden kanssa kosketuksiin joutuvista materiaaleista. Kemikaaliviraston olisi suoritettava tidssd direktiivissd
médritellyt tehtdvit, jotka liittyvit aineiden ja koostumusten arviointiin ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden kanssa
kosketuksiin joutuvien materiaalien osalta. Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 76 artiklan 1 kohdan c alakohdan
nojalla perustetun kemikaaliviraston riskinarviointikomitean olisi ndin ollen helpotettava kemikaalivirastolle tdssd
direktiivissd annettujen tehtdvien suorittamista antamalla lausuntoja.

(27) Raakaveden kisittelyyn voitaisiin kéyttad kisittelykemikaaleja ja suodatinaineita, jotta vedestd saataisiin ihmisten
kayttoon soveltuvaa. Kasittelykemikaaleista ja suodatinaineista voi kuitenkin aiheutua riskeja ihmisten kiyttoon
tarkoitetun veden turvallisuudelle. Timén vuoksi ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden kasittely- ja desinfiointimenet-
telyilld olisi varmistettava, ettd kaytetddn tehokkaita, turvallisia ja asianmukaisesti hallittuja kisittelykemikaaleja ja
suodatinaineita niin, ett véltetddn haittavaikutukset kuluttajien terveyteen. Kisittelykemikaalien ja suodatinaineiden
ominaisuuksia, hygieniavaatimuksia ja puhtautta on sen vuoksi arvioitava, eiké niitd pitéisi kdyttdd enempdd kuin on
tarpeellista, jotta riskit ihmisten terveydelle valtetddn. Kisittelykemikaalit ja suodatinaineet eivit saisi lisdtd
mikrobien kasvua, ellei se ole tarkoituksellista, kuten edistettdessd mikrobien denitrifikaatiota.

Jasenvaltioiden olisi taattava kasittelykemikaalien ja suodatinaineiden laadun varmistaminen sanotun rajoittamatta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 528/2012 (') soveltamista ja kdyttden voimassa olevia
eurooppalaisia standardeja, jos niitd on saatavilla. On olennaista varmistaa, ettd jokaiseen ihmisten kaytto6n
tarkoitetun veden kanssa kosketuksissa olevaan tuotteeseen, myds kemiallisesti reagoivien aineiden ja
suodatinaineiden siiliéihin, tehdddn markkinoille saatettaessa helposti luettava ja pysyvd merkinti, jossa kuluttajille,
veden toimittajille, asentajille, viranomaisille ja sddntelyviranomaisille ilmoitetaan, ettd esine soveltuu kaytettaviksi
kosketuksissa ihmisten kiytto6n tarkoitetun veden kanssa. Lisiksi jasenvaltiot voivat asetuksen (EU) N:o 528/2012
mukaisesti rajoittaa biosidituotteiden kiyttod tai kieltdd sen julkisessa juomavesihuollossa, myos yksittaisissd
vesildhteissa.

(28) Mahdollisen lyijypitoisuuden minimoimiseksi ihmisten kiytto6n tarkoitetussa vedessd lyijystd tehdyt osat voidaan
korvata kiinteistojen vesijdrjestelmissa, erityisesti nykyisten laitteistojen korjaus- tai uusimistéiden yhteydessa.
Tillaiset osat olisi korvattava materiaaleilla, jotka tayttavit ihmisten kadyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin
joutuville materiaaleille tdssd direktiivissd vahvistetut vihimmaisvaatimukset. Timan prosessin vauhdittamiseksi
jasenvaltioiden olisi harkittava ja tarvittaessa toteutettava toimenpiteitd lyijystd tehtyjen osien korvaamiseksi
nykyisissi kiinteistojen vesijirjestelmissd, jos se on taloudellisesti ja teknisesti toteutettavissa.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 528/2012, annettu 22 piivind toukokuuta 2012, biosidivalmisteiden
asettamisesta saataville markkinoilla ja niiden kdytostd (EUVLL 167, 27.6.2012, s. 1).
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(29) Jdsenvaltioiden olisi varmistettava, ettd laaditaan seurantaohjelmia sen tarkastamiseksi, ettd ihmisten kéyttoon
tarkoitettu vesi tdyttdd tdmin direktiivin vaatimukset. Veden toimittajat suorittavat suurimman osan timin
direktiivin tarkoituksia varten suoritettavasta seurannasta. Veden toimittajille olisi suotava tietty joustavuus niiden
muuttujien osalta, joita ne seuraavat toimitusjirjestelmin riskinarviointia ja riskienhallintaa varten. Jos muuttujaa ei
havaita, veden toimittajien olisi voitava vihentdd seurantatiheyttd tai lopettaa kyseisen muuttujan seuranta
kokonaan. Toimitusjirjestelmén riskinarviointi ja riskienhallinta olisi toteutettava useimpien muuttujien osalta.
Keskeisid muuttujia olisi kuitenkin aina seurattava tietylldi viahimmdistiheydelld. Tissd direktiivissd asetetaan
sddannokset pddasiassa seurantatiheydestd vaatimustenmukaisuustarkastuksia varten ja ainoastaan rajallisessa méddrin
sdannoksid, jotka koskevat seurantaa kdyttotarkkailua varten. Lisdseuranta kdyttotarkkailua varten voisi olla tarpeen,
jotta varmistetaan veden kisittelyn asianmukainen toiminta. Tallaista lisdseurantaa olisi suoritettava veden
toimittajien harkinnan mukaan. Tdmin osalta veden toimittajat voisivat turvautua WHO:n ohjeisiin ja Water Safety
Plan -kasikirjaan.

(30) Kaikkien veden toimittajien, myds pienten veden toimittajien, olisi noudatettava riskiperusteista lahestymistapaa,
koska direktiivin 98/83/EY arviointi osoitti puutteita tavassa, jolla niméd veden toimittajat panevat sen tiytintoon,
mikd johtui joskus tarpeettomista seurantatoimista johtuvista kustannuksista. Riskiperusteista lihestymistapaa
sovellettaessa olisi otettava huomioon turvallisuusnakokohdat.

(31) Niissd tapauksissa, joissa tdssd direktiivissd sdddettyjd vaatimuksia ei ole noudatettu, asianomaisen jasenvaltion olisi
valittomasti tutkittava, mistd tdimd johtuu, ja varmistettava, ettd tarvittaviin toimitetun veden laatua korjaaviin
toimenpiteisiin ryhdytdan mahdollisimman pian. Tapauksissa, joissa veden toimituksesta aiheutuu mahdollinen
vaara ihmisten terveydelle, kyseisen veden toimitus olisi kiellettdva tai sen kdyttod olisi rajoitettava. Lisaksi, mikali
mikrobiologisia ja kemiallisia muuttujia koskeviin arvoihin littyvid vdhimmdisvaatimuksia ei noudateta,
jasenvaltioiden olisi pidettivd titd mahdollisena vaarana ihmisten terveydelle, paitsi jos noudattamatta jattiminen
katsotaan vihdpitoiseksi. Jos korjaavat toimenpiteet ovat tarpeen ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laadun
palauttamiseksi, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 191 artiklan 2 kohdan mukaisesti olisi
ensisijaisiksi katsottava sellaiset toimenpiteet, jotka korjaavat ongelman sen lahteelld.

(32) Jdsenvaltioilla olisi tietyin edellytyksin ja asianmukaisesti perustelluissa olosuhteissa oltava lupa jatkaa poikkeusten
myontimistd tdmdn direktiivin soveltamisesta, ja ndiltd osin téllaisia poikkeuksia varten on tarpeen vahvistaa
asianmukaiset puitteet edellyttden, ettei poikkeuksista aiheudu mahdollista vaaraa ihmisten terveydelle ja ettei
ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden jakelusta kyseiselld alueella voida huolehtia millddn muulla kohtuulliseksi
katsotulla tavalla. Nimi poikkeukset olisi rajoitettava erityistapauksiin. Poikkeuksia, jotka jdsenvaltiot ovat
myontineet direktiivin 98/83/EY nojalla ja joita edelleen sovelletaan pdivina, jona tima direktiivi on viimeistddn
saatettava osaksi kansallista lainsdddantod, olisi edelleen sovellettava poikkeuksen voimassaolon loppuun saakka ja
uusittava timin direktiivin mukaisesti ainoastaan, jos toista poikkeusta ei ole vield myonnetty.

(33) Komissio kehotti 19 pdivind maaliskuuta 2014 antamassaan tiedonannossa eurooppalaisesta kansalaisaloitteesta
"Vesi on perusoikeus! Vesi kuuluu kaikille, se ei ole kaupallinen hyddyke!” jasenvaltioita varmistamaan vahimmaisve-
sthuollon saatavuuden kaikille kansalaisille WHO:n suositusten mukaisesti. Se myos sitoutui parantamaan “koko
videston mahdollisuuksia turvallisen juomaveden [...] saantiin ympdristopolitiikan keinoin”. TAma vastaa kestdvin
kehityksen tavoitteen 6 alatavoitetta "varmistaa turvallisen ja edullisen juomaveden saatavuus kaikille”. Kisitellakseen
vedensaantia koskevia ndkokohtia, jotka liittyvit laatuun ja saatavuuteen, ja osana vastausta Right2Water-aloitteeseen
sekd edistddkseen Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin periaatteen 20 toteutumista, jonka mukaan “jokaisella on
oikeus laadukkaisiin peruspalveluihin, joita ovat esimerkiksi vesihuolto”, jdsenvaltioiden olisi puututtava
vedensaantiin kansallisella tasolla, mutta samalla niille olisi jatettava harkintavaltaa sen osalta, millaisia toimenpiteitd
toteutetaan. Tama olisi toteutettava toimilla, joiden tavoitteena on parantaa ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden
saatavuutta kaikille, erityisesti sijoittamalla julkisiin ulko- ja sisdtiloihin laitteistoja, jos se on mahdollista teknisesti,
sekd vesijohtoveden kiyton edistimiseen tdhtddvilld toimilla, esimerkiksi kannustamalla ihmisten kayttoon
tarkoitetun veden tarjoamiseen ilmaiseksi julkishallinnoissa ja julkisissa rakennuksissa tai sen tarjoamiseen ilmaiseksi
tai pientd palvelumaksua vastaan ravintoloissa, ruokaloissa ja ateriapalveluissa.



L 435/10 Euroopan unionin virallinen lehti 23.12.2020

(34) Unioni ja jdsenvaltiot ovat sitoutuneet toimivaltansa puitteissa kestdvin kehityksen tavoitteiden saavuttamiseen
samalla kun ne tunnustavat, ettd jasenvaltioilla on ensisijainen vastuu ndiden tavoitteiden saavuttamisessa
edistymisen seurannasta ja uudelleentarkastelusta kansallisesti, alueellisesti ja globaalisti. Osa kestdvin kehityksen
tavoitteista ja oikeus veteen eivit kuulu unionin ympdrist6- tai sosiaalipolitiikan piiriin, vaan nididen soveltamisala
on luonteeltaan rajoitettu ja tdydentdva. Pitden mielessd unionin toimivallan rajat on kuitenkin asianmukaista
varmistaa, ettd oikeutta veteen koskeva jiasenvaltioiden jatkuva sitoutuminen on timan direktiivin mukaista samalla
kun noudatetaan toissijaisuusperiaatetta. Jasenvaltiot toteuttavat tiltd osin parhaillaan huomattavia toimia ihmisten
kdyttoon tarkoitetun veden saatavuuden parantamiseksi. Lisdksi Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan
talouskomission (UNECE) ja WHO:n Euroopan aluetoimiston tekemdin vesivaroja ja terveyttd koskevan poytakirjan,
joka on liitetty maasta toiseen ulottuvien vesistojen ja kansainvilisten jarvien suojelusta ja kdytostd vuonna 1992
tehtyyn yleissopimukseen ja jonka sopimuspuolia myos monet jasenvaltiot ovat, tavoitteena on suojella ihmisten
terveyttd parantamalla vesihuoltoa ja vihentimilld veteen liittyvid sairauksia. Jasenvaltiot voisivat hyodyntid
toimintaohjeita, joita kyseisen poytikirjan perusteella on laadittu toimintapolitiikan taustan ja veden saatavuutta
koskevan ldhtotilanteen arvioimiseksi sekd niiden toimien mdarittimiseksi, jotka ovat tarpeen, jotta ihmisten
kayttoon tarkoitetun veden saatavuutta kaikille voidaan parantaa.

(35) Euroopan parlamentti totesi 8 paivina syyskuuta 2015 antamassaan paitoslauselmassa eurooppalaisen kansalais-
aloitteen "Vesi on perusoikeus” seurannasta (V), ettd jasenvaltioiden tulisi kiinnittd4 erityistd huomiota yhteiskunnan
haavoittuviin ryhmiin. Vahemmistokulttuurien, kuten romanien ja kiertdvien ryhmien (Travellers) erityistilanne,
olivatpa ne paikallaan pysyvid tai eivit, ja erityisesti puutteellinen ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden saatavuus
kyseisten vihemmistojen parissa, tunnustettin myds komission 2 pidivind huhtikuuta 2014 antamassa
tiedonannossa “Kertomus romanien integraatiota edistdvid strategioita koskevan EU:n puitekehyksen
taytintoonpanosta” sekd neuvoston 9 pdivdnd joulukuuta 2013 antamassa suosituksessa jdsenvaltiossa
toteutettavista romanien integraatiota edistavistd tuloksellisista toimenpiteistd. Tdssd viitekehyksessi on
asianmukaista, ettd jasenvaltiot kiinnittdvit erityistd huomiota heikoimmassa asemassa oleviin ja syrjaytyneisiin
ryhmiin toteuttamalla tarvittavat toimenpiteet ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden saatavuuden parantamiseksi
kyseisten ryhmien parissa. Olisi tirkedd, ettd ndihin ryhmiin kuuluvat ainakin pakolaiset, nomadiyhteisot,
kodittomat ja vihemmistokulttuurit, kuten romanit ja kiertavit ryhmadt, olivatpa ne paikallaan pysyvid tai eivit,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden oikeutta mddritelld tillaiset ryhmat. Tillaisia toimenpiteitd, joilla
parannetaan veden saatavuutta ja jotka kuuluvat jisenvaltioiden harkintavaltaan, voisivat olla esimerkiksi
vaihtoehtoisten toimitusjirjestelmien, kuten erillisten kisittelylaitteiden, tarjoaminen, vedentoimitus kayttimalld
tankkeja, kuten siilidautoja ja siilioitd, sekd sen varmistaminen, ettd leireilld on tarvittava infrastruktuuri.

(36) Jotta kuluttajat saataisiin tietoisemmiksi vedenkulutuksen vaikutuksista, heiddn olisi saatava helposti saatavilla
olevalla tavalla, esimerkiksi laskuissaan tai dlysovelluksilla, tietoa vuosittain kulutetuista mairistd, kulutuksen
muuttumisesta ja vertailun kotitalouksien keskimédriiseen kulutukseen, jos ndmi tiedot ovat veden toimittajan
saatavilla, sekd ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden litrahinnasta, mikd mahdollistaa vertailun pullotetun veden
hinnan kanssa.

(37) Vuoteen 2020 ulottuvassa seitseminnessd ympdristoalan toimintaohjelmassa "Hyvé elimid maapallon resurssien
rajoissa” (**) edellytetddn, ettd yleisolli on mahdollisuus saada selkedd ympiristotietoa kansallisella tasolla.
Direktiivissd 98/83/EY sdddettiin ainoastaan passiivisesta paisystd tietoihin eli jisenvaltioiden oli ainoastaan
varmistettava, ettd tiedot olivat kaytettavissd. Nama sadnnokset olisi sen vuoksi korvattava sen varmistamiseksi, ettd
ajantasaiset tiedot ovat kuluttajien saatavilla verkossa kiyttdjaystavillisessd ja soveltuvassa muodossa. Kuluttajien
olisi myos voitava pyytdd padsyd ndihin tietoihin muilla tavoilla esittdmalld perusteltu pyynto.

(38) Tdmin direktiivin mukaisesti annettavien ajantasaisten tietojen olisi sisillettdvd seurantaohjelmien tulokset, tiedot
kiytetyistd vedenkasittely- ja desinfiointitavoista, tiedot ihmisten terveydelle merkityksellisten muuttujien arvojen
ylittymisestd, asiaankuuluvat tiedot toimitusjirjestelmin riskinarvioinnista ja riskienhallinnasta sekd neuvoja
vedenkulutuksen vihentidmiseksi ja seisovasta vedesté johtuvien terveysriskien vélttdmiseksi, mutta myos lisétietoja,
joita yleiso voi pitdd hyodyllising, kuten tiedot indikaattoreista, kuten raudasta, kovuudesta ja mineraaleista, jotka
usein vaikuttavat kuluttajien kasityksiin hanavedestd. Koska vesiasioilla on merkitystd kuluttajille, kuluttajien olisi
my0s annettava pyynnosta tutustua saatavilla oleviin aikaisempiin tietoihin seurantatuloksista ja arvojen ylityksista.

(") EUVLC 316, 22.9.2017, s. 99.
(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston paitos N:o 1386/2013/EU, annettu 20 pdivind marraskuuta 2013, vuoteen 2020 ulottuvasta
yleisestd unionin ymparistoalan toimintaohjelmasta "Hyvd elimd maapallon resurssien rajoissa” (EUVL L 354, 28.12.2013, 5. 171).
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(39)

(43)

(44)

(45)

Niiden veden toimittajien osalta, jotka toimittavat vettd vihintddn 10 000 m® pdivissi tai joiden toimitukset kattavat
vihintddn 50 000 ihmisti, verkossa olisi lisiksi oltava saatavilla kuluttajille lisdtietoja muun muassa suorituskyvyn
tehokkuudesta, vuotojen madristd, omistusrakenteesta ja tariffirakenteesta.

Merkityksellisid tietoja koskevilla paremmilla kuluttajatiedoilla ja paremmalla avoimuudella olisi pyrittava lisidmain
kansalaisten luottamusta heille toimitettuun veteen ja vesihuoltopalveluihin, ja niiden olisi lisittdvd hanaveden
kayttod juomavetend, mikd voisi vdhentdd muovin kayttod, roskia ja kasvihuonekaasujen pddstoja sekd edistdd
positiivista vaikutusta ilmastonmuutoksen hillintddn ja ymparistoon yleensa.

Kun seurantatekniikat ovat parantuneet, vuotojen maird on kidynyt yha selvemmaksi. Jotta voitaisiin parantaa vesi-
infrastruktuurin tehokkuutta sekd valttdd ihmisten kéyttoon tarkoitettujen niukkojen vesivarojen liikakayttod,
kaikkien jdsenvaltioiden olisi arvioitava vesivuotojen midrid ja vdhennettdvd niitd, jos ne ylittivit tietyn
kynnysarvon.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilli 2003/4/EY (%) pyritddn takaamaan ympdiristotiedon saatavuus
jasenvaltioissa tiedon saannista, yleison osallistumisoikeudesta piddtoksentekoon sekd muutoksenhaku- ja
vireillepano-oikeudesta ympiristoasioissa vuonna 1998 tehdyn yleissopimuksen (Arhusin yleissopimus) (*)
mukaisesti. Arhusin yleissopimus sisiltii laajoja velvoitteita, jotka liittyvit sekd siihen, etti ympiristotietoja
saatetaan saataville pyynnostd, ettd sithen, ettd kyseisid tietoja levitetddn aktiivisesti. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilldi 2007/2/EY (*') on my0s laaja soveltamisala, joka kattaa paikkatietojen jakamisen, mukaan
lukien eri ympiristoaiheita koskevat tietokokonaisuudet. On tirkedd, ettd timdn direktiivin sddnnokset, jotka
liittyvat tietojen saantiin ja tiedonvaihtojirjestelyihin, tdydentivit kyseisid direktiiveja eikd niilld luoda erillistd
oikeudellista jarjestelmad. Taman vuoksi tdimédn direktiivin sddnnoksilld, jotka koskevat tietojen antamista yleisolle
sekd taytintoonpanon seurantaa koskevia tietoa, ei tulisi rajoittaa direktiivien 2003/4/EY ja 2007/2/EY soveltamista.

Direktiivissd 98/83/EY ei asetettu raportointivelvoitteita pienille veden toimittajille. Jotta voidaan korjata tima ja
vastata tdytintoonpanoa ja vaatimusten noudattamista koskevien tietojen tarpeeseen, tilld direktiivilld olisi otettava
kayttoon uusi jarjestelmd, jossa jasenvaltioita vaaditaan perustamaan, pitiméain ajan tasalla ja asettamaan komission
ja Euroopan ympdristokeskuksen, jiljempdnd 'ymparistokeskus’, saataville tietokokonaisuudet, jotka sisdltavit
ainoastaan merkittdvid tietoja, kuten muuttujien arvojen ylitykset ja tietyn merkityksen omaavat héiriot. Tilld olisi
varmistettava, ettd kaikkiin osapuoliin kohdistuva hallinnollinen rasite pysyy mahdollisimman rajallisena. Jotta
varmistetaan, ettd on olemassa asianmukainen infrastruktuuri yleistd saatavuutta, raportointia ja viranomaisten
vilistd tietojen vaihtoa varten, jasenvaltioiden olisi laadittava dataeritelmit direktiivin 2007/2/EY ja sen tdytidntoon-
panosdddosten pohjalta.

Jasenvaltioiden raportoimia tietoja ei tarvita ainoastaan vaatimustenmukaisuustarkastuksia varten vaan komissio
tarvitsee niitd seuratakseen ja arvioidakseen titd direktiivid suhteessa siind asetettuihin tavoitteisiin, jotta saadaan
tietoa mahdollisiin tdimén direktiivin tuleviin arviointeihin paremmasta lainsddddnnostd 13 paivand huhtikuuta
2016 tehdyn toimielinten valisen sopimuksen () 22 kohdan mukaisesti. Tdssd yhteydessa tarvitaan asiaankuuluvaa
tietoa, jonka avulla voidaan paremmin arvioida tdimén direktiivin tehokkuutta, tuloksellisuutta, merkityksellisyytta ja
unionin tasolla saatavaa lisdarvoa; sen vuoksi tarvitaan asianmukaisia raportointimekanismeja, jotka voivat toimia
myos indikaattoreina tdmin direktiivin tulevia arviointeja varten.

Paremmasta lainsdddannosti tehdyn toimielinten vilisen sopimuksen 22 kohdan mukaisesti komission olisi tehtiva
tastd direktiivistd arviointi tietyn ajan kuluttua paividstd, joka on asetettu sen saattamiselle osaksi kansallista
lainsdddantod. Kyseisen arvioinnin olisi perustuttava tdmdn direktiivin tdytintoonpanon aikana saatuihin
kokemuksiin ja kerittyihin tietoihin, kdytettdvissd oleviin WHO:n suosituksiin sekd merkityksellisiin tieteellisiin,
analyyttisiin ja epidemiologisiin tietoihin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/4/EY, annettu 28 pdivind tammikuuta 2003, ympdristotiedon julkisesta
saatavuudesta ja neuvoston direktiivin 90/313/ETY kumoamisesta (EUVL L 41, 14.2.2003, s. 26).

EUVLL 124,17.5.2005, s. 4.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/2[EY, annettu 14 pdivind maaliskuuta 2007, Euroopan yhteisén paikkatietoinf-
rastruktuurin (INSPIRE) perustamisesta (EUVL L 108, 25.4.2007, s. 1).

EUVLL 123,12.5.2016,s. 1.
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(46) Tassd direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan huomioon Euroopan unionin perusoikeuskirjassa

tunnustetut periaatteet. Talld direktiivilld pyritddn erityisesti edistimddn periaatteita, jotka liittyvit terveyden-
huoltoon, mahdollisuuteen kayttad yleistd taloudellista etua koskevia palveluja, ymparistonsuojeluun ja
kuluttajansuojaan.

(47) Tamin direktiivin tehokas vaikutus ja sen ihmisten terveyden suojeluun unionin ympdristopolitiikan puitteissa

(48)

*)

*)

*)

liittyvd tavoite edellyttavit, ettd luonnolliset henkilot tai oikeushenkilot tai tapauksen mukaan nididen
asianmukaisesti perustetut organisaatiot voivat vedota siihen oikeudenkiynnissi ja ettd kansalliset tuomioistuimet
voivat ottaa tdmén direktiivin huomioon unionin oikeuden osana voidakseen muun muassa tarvittaessa valvoa
kansallisen viranomaisen padtoksid. Lisdksi unionin tuomioistuimen vakiintuneen oikeuskdytinnon mukaan
jasenvaltioiden tuomioistuinten on Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 4 artiklan 3 kohdassa vahvistetun
vilpittomdn yhteistyon periaatteen mukaisesti varmistettava yksityisilli unionin oikeuden perusteella olevien
oikeuksien oikeussuoja. Lisdksi SEU 19 artiklan 1 kohdassa asetetaan jdsenvaltioille velvollisuus sddtia tarvittavista
muutoksenhakukeinoista tehokkaan oikeussuojan takaamiseksi unionin oikeuteen kuuluvilla aloilla.

Tama pitee erityisesti direktiiviin, jonka tavoitteena on suojella ihmisten terveyttd ihmisten kéyttoon tarkoitetun
veden saastumisesta aiheutuvilta haitallisilta vaikutuksilta. Lisiksi Arhusin yleissopimuksen mukaisesti niilli, jotka
kuuluvat yleisoon, jota asia koskee, olisi oltava muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeus, jotta edistetddn yksilon
oikeutta eldd terveytensi ja hyvinvointinsa kannalta riittdvin laadukkaassa ymparistossd. Neuvoston paitokselld
(EU) 2018/881 (¥) komissiota pyydettiin laatimaan 30 pdivddn syyskuuta 2019 mennessd tutkimus, ja mikali
aiheellista tutkimuksen perusteella, toimittamaan 30 pédivédn syyskuuta 2020 mennessd ehdotus Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1367/2006 (¥) muuttamisesta ratkaisujen loytimiseksi Arhusin
yleissopimuksen valvontakomitean asiassa ACCC[C[2008/32 esittdmiin paitelmiin. K0m1551o toimitti tutkimuksen
mainittuun mairdaikaan mennessd ja totesi Euroopan vihredn kehityksen ohjelmasta 11 paivini joulukuuta 2019
antamassaan tiedonannossa, etti se “aikoo harkita Arhusin asetuksen tarkistamista siten, etti parannetaan
ympiaristoon vaikuttavien pddtosten laillisuudesta huolissaan olevien kansalaisten ja kansalaisjirjestojen
mahdollisuuksia hallinnolliseen ja oikeudelliseen muutoksenhakumenettelyyn EU:n tasolla”. On tirkedd, ettd
komissio ryhtyy toimiin myds parantaakseen kansalaisten ja kansalaisjirjestdjen oikeussuojan saatavuutta
kansallisissa tuomioistuimissa kaikissa jasenvaltioissa.

Jotta tatd direktiivid voitaisiin mukauttaa tieteen ja tekniikan kehitykseen, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksya
SEUT 290 artiklan mukaisesti siddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja siddoksid, jotka koskevat vuotoja
koskevan kynnysarvon vahvistamista, vaatimustenmukaisuuden arviointia koskevan menettelyn mdarittelyd
ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksissa oleville tuotteille, menettelyn vahvistamista hakemuksille,
jotka toimitetaan kemikaalivirastolle aineiden lisddmiseksi EU:ssa sallittujen ldhtoaineiden, koostumusten tai
ainesosien luetteloihin tai niiden poistamiseksi niistd, merkintojen vahvistamista veden kanssa kosketuksissa oleville
tuotteille, mikromuovien mittausmenetelmadn hyvaksymist, liitteen III muuttamista ja bisfenoli A:ta koskevan
muuttujan arvon muuttamista liitteessd I olevassa B osassa. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my9s asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsddddnnosti tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantunti-
jaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksid. Lisaksi direktiivin 98/83/EY liitteessd I olevan C
osan huomautuksessa 10 sdddetty valtuutus, joka koskee radioaktiivisten aineiden seurantatiheyksien ja
-menetelmien médrittimistd, on vanhentunut neuvoston direktiivin 2013/51/Euratom (¥) antamisen vuoksi ja olisi
sen vuoksi poistettava. Direktiivin 98/83/EY liitteessd III olevassa A osassa sdddetty valtuutus, joka koskee
direktiivin muutoksia, ei endd ole tarpeellinen ja se olisi poistettava.

Neuvoston padtos (EU) 2018/881, annettu 18 péivini kesikuuta 2018, komission pyytimisesté toimittamaan tutkimus unionin
vaihtoehdoista 16yt4 ratkaisuja Arhusin yleissopimuksen valvontakomitean asiassa ACCC/C[2008/32 esittimiin pédtelmiin, ja mikali
aiheellista tutkimuksen tulosten perusteella, toimittamaan ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetuksen (EY)
N:o 1367/2006 muuttamisesta (EUVL L 155, 19.6.20138, s. 6).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 13672006, annettu 6 paivind syyskuuta 2006, tiedon saatavuutta, yleison
osallistumista piitoksentekoon seki oikeuden saatavuutta ympiristdasioissa koskevan Arhusin yleissopimuksen mirdysten
soveltamisesta yhteison toimielimiin ja elimiin (EUVL L 264, 25.9.2006, s. 13).

Neuvoston direktiivi 2013/51/Euratom, annettu 22 paivind lokakuuta 2013, véeston terveyden suojelemista ihmisten kdyttoon
tarkoitetussa vedessi olevilta radioaktiivisilta aineilta koskevista vaatimuksista (EUVL L 296, 7.11.2013, 5. 12).
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(49) Jotta voidaan varmistaa timén direktiivin yhdenmukainen taytint6onpano, komissiolle olisi siirrettiva taytintoon-
panovaltaa ldhtoaineiden, koostumusten ja ainesosien testaus- ja hyviksymismenetelmien, EU:ssa sallittujen
lahtoaineiden, koostumusten ja ainesosien luettelojen sekd kyseisistd lahtoaineista, koostumuksista ja ainesosista
valmistettujen lopullisten materiaalien testaus- ja hyvaksymismenettelyjen ja -menetelmien vahvistamiseksi. Lisdksi
komissiolle olisi siirrettdvd tdytintoonpanovaltaa tietojen muodon ja esittimistd koskevien yksityiskohtaisten
sddntojen vahvistamiseksi tdimén direktiivin tdytintoonpanoa koskeville tiedoille, jotka jdsenvaltiot toimittavat ja
jotka ympdristokeskus kokoaa, sekid tarkkailtavien aineiden luettelon vahvistamiseksi ja saattamiseksi ajan tasalle.
Titd valtaa olisi kdytettivd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (*%) mukaisesti.

(50) Jdsenvaltioiden olisi sdddettivd timdn direktiivin nojalla annettujen kansallisten sddnnosten rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden tdytintoonpanon
varmistamiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/99/EY (¥)
soveltamista. Seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

(51) Jotta veden toimittajilla olisi kaikki tiedot saatavilla niiden aloittaessa toimitusjirjestelméin riskinarvioinnin ja
riskienhallinnan toteuttamisen, uusien muuttujien osalta olisi otettava kdyttoon kolmen vuoden siirtymaaika.
Talloin jasenvaltioilla on mahdollisuus suorittaa vaarojen ja vaaratilanteiden tunnistaminen niiden ensimmadisten
kolmen vuoden aikana pdivdstd, jona tdimd direktiivi on viimeistddn saatettava osaksi kansallista lainsdddantod, ja
toimittaa veden toimittajille tietoja uusista muuttujista; tdlld tavoin viltetddn mahdollinen veden toimittajien
suorittama tarpeeton seuranta, jos ensimmadisessd vaarojen ja vaaratilanteiden tunnistamisessa havaitaan, ettei
muuttujaa ole tarpeen seurata. Kyseisten kolmen ensimmadisen vuoden aikana veden toimittajien olisi kuitenkin
toteutettava toimitusjirjestelmédn riskinarviointi tai kéytettdvd olemassa olevia, jo direktiivin (EU) 2015/1787
mukaisesti toteutettuja riskinarviointeja niiden muuttujien osalta, jotka kuuluivat direktiivin 98/83/EY liitteeseen I,
koska tiedot kyseisistd muuttujista ovat jo kdytettavissd timan direktiivin tullessa voimaan.

(52) Direktiivissd 2013/51/Euratom sdddetddn erityisjdrjestelyistd ihmisten kéyttoon tarkoitetussa vedessd olevien
radioaktiivisten aineiden seuraamiseksi. Timan vuoksi tissi direktiivissd ei tulisi asettaa radioaktiivisuutta koskevia
muuttujien arvoja.

(53) Jdsenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timéan asetuksen tavoitteita, jotka ovat ihmisten terveyden suojelu ja
ihmisten kéyttoon tarkoitetun veden saatavuuden parantaminen, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden ja
vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd SEU 5
artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tdssd direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

(54) Velvollisuuden saattaa tdmd direktiivi osaksi kansallista lainsdddantoa olisi rajoituttava sddnndksiin, joilla muutetaan
aiempien direktiivien sddnnoksid. Velvollisuus saattaa sisilloltddn muuttumattomat sddnnokset osaksi kansallista
lainsddddntod perustuu aiempiin direktiiveihin.

(55) Talla direktiivilld ei ole vaikutusta jasenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa liitteessd VI olevassa B osassa olevia
mdédriaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava siind mainitut direktiivit osaksi kansallista lainsdadant6d,

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 piivdnd helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tiytintoonpanovallan kiyttéd (EUVLL 55, 28.2.2011, s. 13).

(¥) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/99/EY, annettu 19 péivind marraskuuta 2008, ympdristonsuojelusta rikosoikeu-
dellisin keinoin (EUVL L 328, 6.12.2008, s. 28).
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Tavoitteet
1. Tdmdi direktiivi koskee kaikkien ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden laatua unionissa.

2. Tédmin direktiivin tavoitteina on suojella ihmisten terveyttd ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden saastumisesta
aiheutuvilta haitallisilta vaikutuksilta varmistamalla, ettd vesi on terveellistd ja puhdasta, ja parantaa ihmisten kayttoon
tarkoitetun veden saatavuutta.

2 artikla

Miiritelmit

Tissa direktiivissd tarkoitetaan:
1) ’ithmisten kdyttoon tarkoitetulla vedelld’

a) kaikkea vettd, joka alkuperdisessd tilassaan tai kasittelyn jilkeen on tarkoitettu juomavedeksi, ruoanlaittoon,
ruoanvalmistukseen tai muihin kotitaloustarkoituksiin sekd julkisissa ettd yksityisissd tiloissa riippumatta sen
alkuperdstd tai siitd, toimitetaanko se jakeluverkon kautta, toimitetaanko se tankista tai onko se pullotettua tai
silioihin pakattua, lahdevedet mukaan lukien;

b) kaikkea vettd, jota kéytetddn elintarvikeyrityksessd ihmisten kdyttoon tarkoitettujen tuotteiden tai aineiden
valmistukseen, jalostukseen, sdilytykseen tai markkinoille saattamiseen;

2) kiinteiston vesijirjestelmalld’ putkistoja, putkivarusteita ja laitteita, jotka on asennettu seki julkisissa ettd yksityisissd
tiloissa hanojen, joita kiytetdan yleensd ihmisten kayttoon tarkoitettua vettd varten, ja jakeluverkon viliin, mutta vain
jos veden toimittaja ei ole sovellettavan kansallisen lainsddddnnon mukaan veden toimittajan ominaisuudessa
vastuussa niistd;

3) ‘'veden toimittajalla’ yhteisod, joka toimittaa ihmisten kdyttoon tarkoitettua vettd;
4) ensisijaisilla tiloilla’ suuria muita kuin kotitalouden kiyttoon tarkoitettuja tiloja, joissa monet kayttdjit mahdollisesti
altistuvat veteen liittyville riskeille, erityisesti julkiseen kdyttoon tarkoitettuja suuria tiloja, sellaisina kuin jasenvaltiot

ovat ne maarittineet;

5) ’elintarvikeyritykselld’ elintarvikealan yritystd, sellaisena kuin se on madritelty asetuksen (EY) N:o 178/2002 3 artiklan
2 kohdassa;

6) ‘elintarvikealan toimijalla’ elintarvikealan toimijaa sellaisena kuin se on mdiritelty asetuksen (EY) N:o 178/2002
3 artiklan 3 kohdassa;

7) ‘vaaralla’ vedessd olevaa biologista, kemiallista, fysikaalista tai radiologista tekijdd tai muuta veden tilaan liittyvaa
seikkaa, joka saattaa aiheuttaa haittaa ihmisten terveydelle;

8) ‘'vaaratilanteella’ tilannetta, joka aiheuttaa vaaran ihmisten kdyttdon tarkoitetun veden toimitusjirjestelmille tai jossa
vaaraa ei pystytd poistamaan toimitusjirjestelmasta;

9) ’riskilld’ vaaratilanteen todennakéisyyden ja sen seurausten vakavuuden yhdistelmad, jos vaara ja vaaratilanne
toteutuvat ihmisten kayttoon tarkoitetun veden toimitusjirjestelmassa;

10) ’lahtoaineella’ orgaanisten materiaalien tai sementtimdisiin materiaaleihin tarkoitettujen lisdaineiden tuotantoon
tarkoituksellisesti lisdttyd ainetta;

11) ’koostumuksella’ metallisen, emalisen, keraamisen tai muun epdorgaanisen materiaalin kemiallista koostumusta.
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3 artikla

Poikkeukset

1.  Tati direktiivia ei sovelleta:

a) luontaisiin kivenndisvesiin, jotka direktiivissi 2009/54/EY tarkoitetut vastuussa olevat viranomaiset tunnustavat
sellaisiksi; tai

b) vesiin, jotka ovat direktiivissd 2001/83EY tarkoitettuja ladkkeita.

2. Merialuksiin, jotka kisittelevit vettd poistamalla siitd suolaa, kuljettavat matkustajia ja toimivat veden toimittajina,
sovelletaan ainoastaan timan direktiivin 1-6 artiklaa sekd 9, 10, 13 ja 14 artiklaa ja sen asiaankuuluvia liitteita.

3. Jasenvaltiot voivat myontdd vapautuksen tdman direktiivin noudattamisesta:

a) vesille, jotka on tarkoitettu yksinomaan sellaiseen kayttoon, jonka osalta toimivaltaiset viranomaiset ovat vakuuttuneita
siitd, ettd kyseisen veden laadulla ei ole suoraa tai epdsuoraa vaikutusta asianomaisten kuluttajien terveyteen;

b) sellaisille ihmisten kdyttoon tarkoitetuille vesille, jotka otetaan yksittdisestd, alle 10 m® paivissd keskimairin tuottavasta
vesildhteestd tai josta otetaan vettd alle 50 henkilon tarpeisiin, jollei vetti tarjota osana kaupallista tai julkista toimintaa.

4. Niiden jisenvaltioiden, jotka soveltavat 3 kohdan b alakohdan mukaisia vapautuksia, on varmistettava, ettd kyseessd
olevalle viestolle on tiedotettu téllaisesta vapautusten soveltamisesta ja kaikista toimista, joihin voidaan ryhtyad ihmisten
terveyden suojelemiseksi niiltd haitallisilta vaikutuksilta, jotka johtuvat ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden saastumisesta.
Lisiksi jos on ilmeistd, ettd veden laatu voi aiheuttaa vaaran ihmisten terveydelle, kyseessd olevalle véestélle on annettava
viipymiittd asianmukaiset ohjeet.

5. Jasenvaltiot voivat myontdd elintarvikealan toimijoille vapautuksen tdmén direktiivin soveltamisesta elintarvikey-
rityksen erityistarkoituksiin kéytettavin veden osalta, jos toimivaltaiset kansalliset viranomaiset ovat vakuuttuneita siité,
ettd tillaisen veden laatu ei voi vaikuttaa valmiiden elintarvikkeiden turvallisuuteen, ja edellyttden, ettd kyseisten
elintarkealan toimijoiden vedenhankinnassa noudatetaan erityisesti vaarojen analysoinnin ja kriittisten valvontapisteiden
periaatteita koskevia asiaankuuluvia velvoitteita ja unionin asiaankuuluvan elintarvikelainsdddinnon mukaisia korjaavia
toimenpiteita.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ihmisten kdyttoon tarkoitetun pullotettavan tai sdilivihin pakattavan veden tuottajat
noudattavat 1-5 artiklaa ja liitteessd I olevia A ja B osaa.

Liitteessd [ olevassa A osassa maddriteltyja vihimmaiisvaatimuksia ei kuitenkaan sovelleta direktiivissa 2009/54/EY
tarkoitettuun ldhdeveteen.

6.  Veden toimittajiin, jotka toimittavat osana kaupallista tai julkista toimintaa keskimaarin alle 10 m® vettd paivissd tai
joiden toimitukset kattavat alle 50 henkil6d, sovelletaan ainoastaan timin direktiivin 1-6 artiklaa, 13, 14 ja 15 artiklaa ja
sen asiaankuuluvia liitteitd.

4 artikla

Yleiset velvoitteet

1.  Rajoittamatta unionin muun oikeuden mukaisten velvoitteiden noudattamista jdsenvaltioiden on toteutettava
tarpeelliset toimenpiteet varmistaakseen, ettd ihmisten kdyttoon tarkoitettu vesi on terveellistd ja puhdasta. Timin
direktiivin vihimmdisvaatimusten tdyttymiseksi ihmisten kdyttoon tarkoitettu vesi on terveellistd ja puhdasta, jos kaikki
seuraavat vaatimukset tayttyvit:

a) kyseinen vesi ei sisilld pieneli6ita tai loisia tai mitddn aineita sellaisina mairind tai pitoisuuksina, joista voi olla vaaraa
ihmisten terveydelle;

b) kyseinen vesi tdyttdd liitteessd [ olevassa A, B ja D osassa madritellyt vadhimmaisvaatimukset;

c) jdsenvaltiot ovat toteuttaneet kaikki muut tarpeelliset toimenpiteet 5-14 artiklan noudattamiseksi.
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2. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd kaikki timan direktiivin soveltamiseksi tarkoitetut toimenpiteet perustuvat
ennalta varautumisen periaatteeseen ja ovat sellaisia, ettei niilld missddn olosuhteissa valittomasti tai valillisesti aiheuteta
ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden nykyisen laadun heikkenemistd tai lisitd ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden
tuotantoon kdytettyjen vesien pilaantumista.

3. Jasenvaltioiden on direktiivin 2000/60/EY mukaisesti varmistettava, ettd niiden alueella laaditaan arvio vesivuotojen
médrastd ja mahdollisuudesta tehostaa vesivuotojen vihentimistd kayttdmalld vuotavuusindeksiin (ILI, Infrastructure
Leakage Index) perustuvaa arviointimenetelmdd tai jotain muuta asianmukaista menetelmaa. Kyseisessd arvioinnissa on
otettava huomioon merkitykselliset kansanterveydelliset, ymparistolliset, tekniset ja taloudelliset nakokohdat, ja sen on
katettava ainakin ne veden toimittajat, jotka toimittavat vettd vihintddn 10 000 m’ péivissd tai joiden toimitukset kattavat
vdhintddn 50 000 ihmista.

Arvioinnin tulokset on toimitettava komissiolle viimeistdan 12 pdivind tammikuuta 2026.

Komissio antaa 21 artiklan mukaisesti viimeistddn 12 pdivind tammikuuta 2028 tdmdn direktiivin tdydentdmiseksi
delegoidun sdddoksen, jolla vahvistetaan ILlin tai johonkin muuhun asianmukaiseen menetelmain perustuva kynnysarvo,
jonka ylittyessd jdsenvaltioiden on esitettdvd toimintasuunnitelma. Tidmi delegoitu sdddos laaditaan kéyttden
jasenvaltioiden arvioita ja vuotoja koskevaa unionin keskiarvoa, joka on madritetty kyseisten arviointien perusteella.

Jasenvaltion, jonka vuotojen maird ylittdd delegoidussa sdddoksessd vahvistetun kynnysarvon, on esitettdvd komissiolle
kahden vuoden kuluttua kolmannessa alakohdassa tarkoitetun delegoidun sdddoksen antamisesta toimintasuunnitelma,
jossa esitetddn vuotojen madrdn vihentdmiseksi toteutettavat toimenpiteet.

5 artikla

Laatuvaatimukset

1. Jasenvaltioiden on asetettava ihmisten kayttoon tarkoitettuun veteen sovellettavat arvot liitteessd I esitetyille
muuttujille.

2. Tédmdn artiklan 1 kohdan nojalla asetettavien muuttujien arvojen on oltava vahintddn yhti tiukkoja kuin liitteessd
olevassa A, B, C ja D osassa esitetyt arvot. Liitteessd I olevassa C osassa esitetyille muuttujille arvot on vahvistettava
ainoastaan seurantatarkoituksiin ja sen varmistamiseksi, ettd 14 artiklassa vahvistetut vaatimukset tdytetdan.

3. Jasenvaltioiden on asetettava arvot muille kuin liitteessd I esitetyille muuttujille silloin, kun ihmisten terveyden
suojeleminen jdsenvaltioiden alueella tai osassa sen aluetta niin vaatii. Asetettujen arvojen on tdytettdvd vahintddn
4 artiklan 1 kohdan a alakohdassa esitetyt vaatimukset.

6 artikla

Vaatimustenmukaisuuden miirittelykohta
1. Edelld 5 artiklan mukaisesti liitteessd I olevissa A ja B osissa luetelluille muuttujille asetettujen muuttujien arvojen on
oltava vaatimusten mukaisia

a) jakeluverkosta toimitetun ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden osalta tilan tai laitoksen siind kohdassa, missd vesi
otetaan hanoista, joita kdytetddn yleensd ihmisten kdyttoon tarkoitettua vettd varten;

b) tankissa toimitetun ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden osalta siind kohdassa, jossa vesi otetaan tankista;

¢) pullotetun tai sdilidihin pakatun ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden osalta kohdassa, jossa vesi pullotetaan tai pakataan
sdilioihin;

d) elintarvikeyrityksessd kaytetyn ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden osalta kohdassa, jossa kyseistd vettd kiytetddn
mainitussa yrityksessa.
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2. Tdmdn artiklan 1 kohdan a alakohdan soveltamisalaan kuuluvan ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden osalta
jasenvaltioiden katsotaan tdyttineen timén artiklan ja 4 artiklan sekd 14 artiklan 2 kohdan mukaiset velvoitteensa, jos
5 artiklan mukaisesti asetettujen muuttujien arvojen poikkeaman voidaan todeta johtuvan kiinteiston vesijirjestelmésta tai
sen kunnossapidosta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 10 artiklan soveltamista ensisijaisten tilojen osalta.

3. Jos timdn artiklan 2 kohtaa sovelletaan ja jos on olemassa vaara, ettei 1 kohdan a alakohdan soveltamisalaan kuuluva
ihmisten kdyttoon tarkoitettu vesi ole 5 artiklan mukaisesti asetettujen muuttujien arvojen mukaista, jasenvaltioiden on
kuitenkin varmistettava, ettid

a) toteutetaan asianmukaiset toimenpiteet sen riskin vahentdmiseksi tai poistamiseksi, ettei muuttujien arvoja noudateta,
kuten ohjeiden antaminen kiinteistéjen omistajille korjaavista toimenpiteistd, joita he voisivat toteuttaa, ja ettd
toteutetaan tarvittaessa muita toimenpiteitd, kuten asianmukaisia kisittelytekniikoita, jotta voidaan muuttaa veden
luonnetta tai ominaisuuksia ennen sen toimittamista sen riskin vahentdmiseksi tai poistamiseksi, ettei vesi noudata
muuttujien arvoja toimituksen jilkeen; ja

b) asianomaisille kuluttajille annetaan asianmukaisesti tietoja ja ohjeita mahdollisista korjaavista lisitoimenpiteista, jotka
heidin olisi toteutettava.

7 artikla

Riskiperusteinen lihestymistapa veden turvallisuuteen

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden toimitukseen, kisittelyyn ja jakeluun
sovelletaan riskiperusteista ldhestymistapaa, joka kattaa koko toimitusketjun aina vedenmuodostumisalueelta vedenoton,
-kisittelyn, -varastoinnin ja -jakelun kautta 6 artiklassa esitettyyn vaatimustenmukaisuuden madrittelykohtaan asti.

Riskiperusteinen ldhestymistapa sisdltdd seuraavat osat:

a) ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueiden riskinarviointi ja riskienhallinta
8 artiklan mukaisesti;

b) kutakin toimitusjirjestelmai, joka sisaltdd ihmisten kdytto6n tarkoitetun veden oton, kisittelyn, varastoinnin ja jakelun
toimituspisteeseen asti, koskeva riskinarviointi ja riskienhallinta, jonka veden toimittajat toteuttavat 9 artiklan
mukaisesti; ja

c) kiinteiston vesijdrjestelmid koskeva riskinarviointi 10 artiklan mukaisesti.

2. Jasenvaltiot voivat mukauttaa riskiperusteisen lihestymistavan tdytintoonpanoa vaarantamatta kuitenkaan timén
direktiivin tavoitetta, joka koskee ihmisten kéyttoon tarkoitetun veden laatua ja kuluttajien terveyttd, jos maantieteelliset
olosuhteet, kuten syrjdinen sijainti tai vedenjakelualueen rajoitettu saavutettavuus, aiheuttavat erityisid rajoitteita.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd on olemassa selvé ja asianmukainen vastuunjako jasenvaltioiden mairittelemien
sidosryhmien vililld riskiperusteisen lihestymistavan panemiseksi tdytdntoon. Téllainen vastuunjako on raataloitdva
jasenvaltioiden institutionaalisen ja oikeudellisen kehyksen mukaisesti.

4. Thmisten kdyttoon tarkoitetun veden vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueiden riskinarviointi ja riskienhallinta
on toteutettava ensimmadisen kerran viimeistddn 12 paivand heindkuuta 2027. Tama riskinarviointi ja riskienhallinta on
tarkistettava sadnnollisin viliajoin vdhintddn kerran kuudessa vuodessa ottaen huomioon direktiivin 2000/60/EY 7
artiklassa sdddetyt vaatimukset ja saatettava tarvittaessa ajan tasalle.

5.  Toimitusjdrjestelmadn riskinarviointi ja riskienhallinta on toteutettava ensimmdisen kerran viimeistddn 12
pdivand tammikuuta 2029. Tama riskinarviointi ja riskienhallinta on tarkistettava sddnnéllisin viliajoin ja vahintddn
kerran kuudessa vuodessa, ja se on saatettava tarvittaessa ajan tasalle.

6.  Kiinteiston vesijarjestelman riskinarviointi on tehtidvid ensimmadisen kerran viimeistddn 12 pdivina tammikuuta 2029.
Tamad riskinarviointi on tarkistettava kuuden vuoden vilein, ja se on saatettava tarvittaessa ajan tasalle.

7. Edelld 4, 5 ja 6 kohdassa esitetyt médraajat eivit estd jisenvaltioita varmistamasta, ettd toimenpiteet toteutetaan
mahdollisimman pian sen jilkeen, kun riskit on tunnistettu ja arvioitu.
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8 artikla

Ihmisten kiytto6n tarkoitetun veden vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueiden riskinarviointi ja
riskienhallinta

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toteutetaan ihmisten kdytt66n tarkoitetun veden vedenottopisteiden
vedenmuodostumisalueiden riskinarviointi ja riskienhallinta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 2000/60/EY 4-
8 artiklan soveltamista.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd riskinarviointi sisdltdd seuraavat osat:
a) kuvaus vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueista mukaan lukien:
i) vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueiden méarittely ja kartoitus;

i) kartoitus suojavyohykkeistd, jos kyseisid vyohykkeitd on perustettu direktiivin 2000/60/EY 7 artiklan 3 kohdan
mukaisesti;

i) kaikkien vedenmuodostumisalueilla olevien vedenottopisteiden georeferointi; koska ndmd tiedot voivat olla
arkaluontoisia erityisesti kansanterveyden ja yleisen turvallisuuden kannalta, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
téllaiset tiedot suojataan ja ne annetaan ainoastaan asiaankuuluville viranomaisille ja veden toimittajille;

iv) kuvaus maankiytostd, valumasta ja veden muodostusprosesseista vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueilla;

b) vaarojen ja vaaratilanteiden tunnistaminen vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueilla seké arviointi riskisté, jonka
ne voivat aiheuttaa ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laadulle; kyseisessd arvioinnissa on arvioitava mahdollisia
riskejd, jotka saattaisivat aiheuttaa veden laadun heikkenemistd siind mdérin, ettd se voisi aiheuttaa riskin ihmisten
terveydelle;

¢) seuraavista valittujen asiaankuuluvien muuttujien, aineiden tai epdpuhtauksien asianmukainen seuranta vedenotto-
pisteiden vedenmuodostumisalueiden tai raakaveden pinta- tai pohjavesissi tai molemmissa:

i) tdmdn direktiivin liitteessd I olevassa A ja B osassa olevat tai 5 artiklan 3 kohdan mukaisesti asetetut muuttujat;

ii) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/118/EY (*) liitteessd I olevat pohjaveden pilaavat aineet sekd
pilaavat aineet ja pilaantumisen indikaattorit, joille jasenvaltiot ovat vahvistaneet raja-arvot kyseisen direktiivin
liitteen 11 mukaisesti;

iii) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/105/EY (¥) liitteessd I olevat prioriteettiaineet ja tietyt muut
pilaavat aineet;

iv) vesistokohtaiset pilaavat aineet, jotka jasenvaltiot ovat médrittineet direktiivin 2000/60/EY mukaisesti;

v) muut epdpuhtaudet, joilla on merkitystd ihmisten kiyttoon tarkoitetulle vedelle ja jotka jisenvaltiot ovat
maédrittdneet timan alakohdan b alakohdan mukaisesti kerdttyjen tietojen perusteella;

vi) luonnossa esiintyvit aineet, jotka voisivat aiheuttaa mahdollisen vaaran ihmisten terveydelle ihmisten kayttoon
tarkoitetun veden kdyton valitykselld;

vii) aineet ja yhdisteet, jotka sisdltyvit tdimédn direktiivin 13 artiklan 8 kohdan mukaisesti vahvistettuun tarkkailtavien
aineiden luetteloon.

Ensimmdisen alakohdan a alakohtaa sovellettaessa jdsenvaltiot voivat kdyttdd direktiivin 2000/60/EY 5 ja 7 artiklan
mukaisesti kerittyjd tietoja;

Ensimmdisen alakohdan b alakohtaa sovellettaessa jasenvaltiot voivat kdyttdd direktiivin 2000/60/EY 5 artiklan mukaisesti
tehtyd tarkastelua ihmistoiminnan vaikutuksesta sekd kyseisen direktiivin liitteessd II olevan 1.4, 1.5 ja 2.3-2.5 kohdan
mukaisesti kerittyjd tietoja merkittavistd paineista.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/118/EY, annettu 12 pdivind joulukuuta 2006, pohjaveden suojelusta
pilaantumiselta ja huononemiselta (EUVL L 372, 27.12.2006, s. 19).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/105/EY, annettu 16 péivind joulukuuta 2008, ympiristonlaatunormeista
vesipolitiikan alalla, neuvoston direktiivien 82/176/ETY, 83/513/ETY, 84/156/ETY, 84/491/ETY ja 86/280/ETY muuttamisesta ja
myohemmadstd kumoamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY muuttamisesta (EUVL L 348,
24.12.2008, 5. 84).
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Jasenvaltioiden on valittava ensimmaisen alakohdan c alakohdan i-vii alakohdasta muuttujat, aineet tai epapuhtaudet, jotka
katsotaan seurannan kannalta merkityksellisiksi ensimmadisen alakohdan b alakohdassa maddritettyjen vaarojen ja
vaaratilanteiden perusteella tai veden toimittajien 3 kohdan mukaisesti toimittamien tietojen perusteella.

Ensimmdisen alakohdan ¢ alakohdassa tarkoitettua asianmukaista seurantaa varten, myos sellaisten uusien aineiden
havaitsemiseksi, jotka aiheuttavat haittaa ihmisten terveydelle ihmisten kéyttoon tarkoitetun veden kdyton vilitykselld,
jasenvaltiot voivat kayttdd seurantaa, joka suoritetaan direktiivin 2000/60/EY 7 ja 8 artiklan tai unionin muun
lainsdaddannon mukaisesti ja liittyy vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueisiin.

3. Niiden veden toimittajien, jotka suorittavat vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueiden tai raakaveden seurantaa,
on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille seurattavia muuttujia, aineita tai epapuhtauksia koskevista suuntauksista ja
niiden epitavallisista médarista tai pitoisuuksista.

4. Edelld 2 kohdan mukaisesti toteutetun riskinarvioinnin tulosten perusteella jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
todettujen riskien ehkdisemiseksi tai hallitsemiseksi toteutetaan seuraavat riskienhallintatoimenpiteet tapauksen mukaan,
aloittaen ennaltachkéisevistd toimenpiteista:

a) mddritetdadn ja toteutetaan ennaltachkaisevid toimenpiteitd vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueilla direktiivin
2000/60/EY 11 artiklan 3 kohdan d alakohdan mukaisesti suunniteltujen tai toteutettujen toimenpiteiden lisdksi, jos
ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laadun turvaaminen sitd edellyttdd; kyseiset ennaltaehkdisevit toimenpiteet
sisillytetddn tarvittaessa mainitun direktiivin 11 artiklassa tarkoitettuun toimenpideohjelmaan; jisenvaltioiden on
tarvittaessa varmistettava, ettd pilaantumisen aiheuttajat toteuttavat yhteistyossd veden toimittajien ja muiden
asiaankuuluvien sidosryhmien kanssa tillaisia ennaltaehkaisevid toimenpiteitd direktiivin 2000/60/EY mukaisesti;

b) mdiritetdidn ja toteutetaan hillitsevid toimenpiteitd vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueilla direktiivin
2000/60/EY 11 artiklan 3 kohdan d alakohdan mukaisesti suunniteltujen tai toteutettujen toimenpiteiden lisdksi, jos
ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laadun turvaaminen sitd edellyttdd; kyseiset hillitsevit toimenpiteet sisdllytetddn
tarvittaessa mainitun direktiivin 11 artiklassa tarkoitettuun toimenpideohjelmaan; jisenvaltioiden on tarvittaessa
varmistettava, ettd pilaantumisen aiheuttajat toteuttavat yhteistyossd veden toimittajien ja muiden asiaankuuluvien
sidosryhmien kanssa tallaisia hillitsevid toimenpiteité direktiivin 2000/60/EY mukaisesti;

¢) varmistetaan muuttujien, aineiden tai epdpuhtauksien asianmukainen seuranta vedenottopisteiden vedenmuodostumis-
alueiden pinta- tai pohjavesissd tai molemmissa taikka raakavedessd, jos ndmd muuttujat, aineet tai epdpuhtaudet
voisivat aiheuttaa vettd kdytettdessd riskin ihmisten terveydelle tai johtaa ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laadun
heikkenemiseen tavalla, joka ei ole hyviksyttdvissd, ja jos niitd ei ole otettu huomioon direktiivin 2000/60/EY
7 ja 8 artiklan mukaisesti suoritetussa seurannassa; kyseinen seuranta sisillytetddn tarvittaessa mainitun direktiivin 8
artiklassa tarkoitettuihin seurantaohjelmiin;

d) pohja- ja pintavesid koskevien suojavyohykkeiden perustamis- tai mukauttamistarpeen arviointi direktiivin 2000/60/EY
7 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulla tavalla ja mahdolliset muut asiaankuuluvat vyhykkeet.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikkien tdssd kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden tehokkuutta tarkastellaan
sopivin viliajoin.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd veden toimittajilla ja toimivaltaisilla viranomaisilla on paisy 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettuihin tietoihin. Asiaankuuluvilla veden toimittajilla on oltava etenkin pddsy 2 kohdan ensimmdisen alakohdan ¢
alakohdan mukaisesti saatuihin seurantatuloksiin.

Edelld 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen tietojen perusteella jasenvaltiot voivat

a) vaatia, ettd veden toimittajat suorittavat tiettyjen muuttujien lisdseurantaa tai -késittelyd,
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b) sallia sen, ettd veden toimittajat vahentdvit muuttujan seurantatiheyttd tai poistavat muuttujan niiden muuttujien
luettelosta, joita veden toimittajan on seurattava 13 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti, ilman, ettd veden
toimittajia vaaditaan toteuttamaan toimitusjdrjestelman riskinarviointia, edellyttien, ettd

i) muuttuja ei ole liitteessd II olevan B osan 1 kohdassa tarkoitettu keskeinen muuttuja ja

i) ettei yksikddn kohtuudella odotettava tekijd todennakoisesti huononna thmisten kdyttoon tarkoitetun veden laatua.

6.  Jos veden toimittajan sallitaan vihentdd muuttujan seurantatiheyttd tai poistaa muuttuja seurattavien muuttujien
luettelosta 5 kohdan toisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetulla tavalla, jisenvaltioiden on varmistettava, ettd kyseisid
muuttujia seurataan asianmukaisesti, kun ne tarkistavat vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueiden riskinarviointia ja
riskienhallintaa 7 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

9 artikla

Toimitusjirjestelmin riskinarviointi ja riskienhallinta

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti veden toimittaja toteuttaa toimitusjirjestelmdn riskinarvioinnin ja
riskienhallinnan.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimitusjirjestelmin riskinarviointi

a) ottaa huomioon 8 artiklan mukaisesti toteutetun vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueiden riskinarvioinnin ja
riskienhallinnan tulokset;

b) sisdltdd toimitusjdrjestelmidd koskevan kuvauksen vedenottopisteestd, -kisittelystd, -varastoinnista ja -jakelusta alkaen
toimituspisteeseen asti; ja

¢) tunnistaa toimitusjirjestelman vaarat ja vaaratilanteet ja sisiltdd arvioinnin riskeistd, joita ne saattavat aiheuttaa ihmisten
terveydelle ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden kayton vuoksi ottaen huomioon ilmastonmuutoksesta, vuodoista ja
vuotavista putkista aiheutuvat riskit.

3. Edelld 2 kohdan mukaisesti toteutetun riskinarvioinnin tulosten perusteella jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
seuraavat riskienhallintatoimenpiteet toteutetaan:

a) madritetddn ja toteutetaan valvontatoimenpiteitd sellaisten toimitusjirjestelmassi todettujen riskien ennaltachkdisyd ja
hillitsemista varten, jotka voivat vaarantaa ihmisten kiytton tarkoitetun veden laadun;

b) mdédritetddn ja toteutetaan timin direktiivin 8 artiklan 4 kohdan tai direktiivin 2000/60/EY 11 artiklan 3 kohdan
mukaisesti suunniteltujen tai toteutettujen toimenpiteiden lisdksi toimitusjirjestelmén valvontatoimenpiteitd sellaisten
vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueilta tulevien riskien pienentdmiseksi, jotka voivat vaarantaa ihmisten
kéyttoon tarkoitetun veden laadun;

¢) toteutetaan vedentoimitusjarjestelmikohtainen kayttotarkkailuohjelma 13 artiklan mukaisesti;

d) varmistetaan, ettd silloin kun desinfiointi kuuluu thmisten kayttoon tarkoitetun veden kasittelyyn tai jakeluun, kdytetyn
desinfioinnin  tehokkuus validoidaan, ettd desinfioinnin = sivutuotteista aiheutuva kontaminaatio pidetdin
mahdollisimman vahiisend desinfiointia vaarantamatta, ettd kisittelykemikaaleista aiheutuva kontaminaatio pidetddn
mahdollisimman vihiisend ja ettd mahdolliset aineiden jadmit vedessd eivit vaaranna 4 artiklassa asetettujen yleisten
velvoitteiden tdyttimista;

e) todennetaan, ettd ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuvat toimitusjdrjestelmissi kéytettdvit
materiaalit, kisittelykemikaalit ja suodatinaineet ovat 11 ja 12 artiklan mukaisia.

4. Edelli olevan 2 kohdan mukaisesti toteutetun toimitusjirjestelmdn riskinarvioinnin tulosten perusteella
jasenvaltioiden on

a) sallittava mahdollisuus vihentdd muuttujan seurantatiheyttd tai poistaa muuttuja seurattavien muuttujien luettelosta,
lukuun ottamatta liitteessd II olevan B osan 1 kohdassa tarkoitettuja keskeisid muuttujia, jos toimivaltainen
viranomainen on vakuuttunut siitd, ettd ndin tekemalld ei vaarannettaisi ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laatua:
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i) muuttujan raakavedessid esiintymisen perusteella, 8 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun vedenottopisteiden
vedenmuodostumisalueiden riskinarvioinnin mukaisesti;

ii) jos muuttujan esiintyminen voi ainoastaan olla seurausta tietyn kasittelytekniikan tai desinfiointimenetelmin
kaytostd, eikd veden toimittaja kdyta kyseisté tekniikkaa tai menetelmas; tai

iii) liitteessd Il olevassa C osassa esitettyjen eritelmien perusteella;

b) varmistettava, ettd ihmisten kayttoon tarkoitettua vettd koskevaa 13 artiklan mukaisesti seurattavien muuttujien
luetteloa laajennetaan tai seurantatiheyttd lisitddn:

i) muuttujan raakavedessi esiintymisen perusteella, 8 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun vedenottopisteiden
vedenmuodostumisalueiden riskinarvioinnin mukaisesti; tai

i) liitteessd II olevassa C osassa esitettyjen eritelmien perusteella.

5. Toimitusjirjestelmin riskinarvioinnin on koskettava liitteessd I olevassa A, B ja C osassa lueteltuja muuttujia,
5 artiklan 3 kohdan mukaisesti asetettuja muuttujia sekd 13 artiklan 8 kohdan mukaisesti vahvistettuun tarkkailtavien
aineiden luetteloon sisiltyvid aineita tai yhdisteita.

6.  Jdsenvaltiot voivat myontdd vapautuksen toimitusjdrjestelman riskinarvioinnin ja riskienhallinnan toteuttamisvaati-
muksesta veden toimittajille, jotka toimittavat vettd keskimaarin 10-100 m’ péivéssi tai joiden toimitukset kattavat 50—
500 ihmistd, edellyttden, ettd toimivaltainen viranomainen on vakuuttunut siitd, ettd tillaisella vapautuksella ei
vaarannettaisi ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laatua.

Veden toimittajien, joille on myonnetty tillainen vapautus, on suoritettava 13 artiklan mukainen siénnéllinen seuranta.

10 artikla
Kiinteistdjen vesijirjestelmien riskinarviointi

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toteutetaan kiinteistjen vesijarjestelmien riskinarviointi. Kyseisessa riskinarvi-
oinnissa on oltava seuraavat osat:

a) yleinen analyysi mahdollisista riskeistd, jotka liittyvét kiinteistojen vesijrjestelmiin ja niihin liittyviin tuotteisiin ja
materiaaleihin, seki siitd, vaikuttavatko nimi mahdolliset riskit veden laatuun siini kohdassa, missi siti otetaan
hanoista, joita kdytetddn yleensd ihmisten kdyttoon tarkoitettua vettd varten; timd yleinen analyysi ei sisdlld yksittdisten
ominaisuuksien analyysig; ja

b) liitteessd I olevassa D osassa lueteltujen muuttujien seuranta tiloissa, joissa on havaittu erityisid veden laatuun ja
ihmisten terveyteen liittyvia riskejd a alakohdan mukaisesti tehdyn yleisen analyysin aikana.

Legionella-bakteerin tai lyijyn osalta jasenvaltiot voivat paattda keskittda ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetun
seurannan ensisijaisiin tilohin.

2. Jos jasenvaltiot toteavat 1 kohdan ensimmiisen alakohdan a alakohdan mukaisesti tehdyn yleisen analyysin
perusteella, ettd kiinteistojen vesijirjestelmistd tai nithin liittyvistd tuotteista ja materiaaleista aiheutuu riski ihmisten
terveydelle, tai jos 1 kohdan ensimmadisen alakohdan b alakohdan mukaisesti suoritettu seuranta osoittaa, ettd liitteessd I
olevassa D osassa esitettyjd muuttujien arvoja ei noudateta, jisenvaltioiden on varmistettava, ettd toteutetaan
asianmukaisia toimenpiteitd sen riskin poistamiseksi tai vihentdmiseksi, ettei liitteessd 1 olevassa D osassa esitettyjd
muuttujien arvoja noudateta.

Legionella-bakteerin osalta kyseisid toimenpiteitd on suunnattava ainakin ensisijaisiin tiloihin.

3. Kiinteiston vedenjakeluun liittyvien riskien viahentdmiseksi kaikissa kiinteistojen vesijirjestelmissd jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd kaikkia seuraavia toimenpiteitd harkitaan ja ettd merkityksellisiksi katsotut toimenpiteet toteutetaan:

a) kannustetaan julkisten ja yksityisten tilojen omistajia toteuttamaan kiinteiston vesijirjestelmén riskinarviointi;
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b) tiedotetaan kuluttajille ja julkisten ja yksityisten tilojen omistajille toimenpiteistd sen riskin poistamiseksi tai
vihentdmiseksi, ettei ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laatuvaatimuksia noudateta kiinteiston vesijirjestelmin
vuoksi;

¢) neuvotaan kuluttajia ihmisten kéyttoon tarkoitetun veden kulutuksen ja kdyton edellytyksistd sekd mahdollisista
toimista, joilla viltetddn mainittujen riskien toistuminen;

d) edistetddan koulutusta putkiasentajille ja muille ammattilaisille, jotka ovat tekemisissd kiinteist6jen vesijirjestelmien
kanssa ja asentavat ihmisten kdytto6n tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuvia tuotteita ja materiaaleja;

e) Legionella-bakteerin osalta varmistetaan, ettd toteutetaan toimivia ja riskiin ndhden oikeasuhteisia valvonta- ja
hallintatoimenpiteitd, joilla ehkéistddn mahdollisia taudinpurkauksia ja vastataan niihin; ja

f) lyijyn osalta toteutetaan toimenpiteitd lyijystd tehtyjen osien korvaamiseksi nykyisissd kiinteistojen vesijdrjestelmissi, jos
se on taloudellisesti ja teknisesti toteutettavissa.

11 artikla

Ihmisten kiytt6on tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuvien materiaalien hygieniaa koskevat
vihimmdisvaatimukset

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava 4 artiklan soveltamiseksi, ettd ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden vedenottoon,
kisittelyyn, varastointiin tai jakeluun tarkoitetuissa uusissa laitteistoasennuksissa tai, kun on kyse korjaustoistd tai
laitteistojen uusimisesta, nykyisissd laitteistoissa kdytettavaksi suunnitellut materiaalit, jotka joutuvat kosketuksiin ihmisten
kayttoon tarkoitetun veden kanssa, eivit

a) suoraan tai vlillisesti vaaranna ihmisten terveyden suojelua tissd direktiivissd sdddetylld tavalla;
b) vaikuta haitallisesti veden vériin, hajuun tai makuun;
¢) lisdd mikrobien kasvua;

d) péistd veteen liukenemaan vieraita aineita suurempina médrind kuin materiaalin kayttotarkoituksen mukaan on
tarpeellista.

2. Jotta voidaan varmistaa 1 kohdan yhdenmukainen soveltaminen, komissio antaa taytint6onpanosdadoksid erityisten
hygieniaa koskevien vidhimmadisvaatimusten asettamiseksi ihmisten kédyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin
joutuville materiaaleille liitteessd V asetettujen periaatteiden mukaisesti. Ndissd tdytantoonpanosdadoksissd vahvistetaan:

a) viimeistddn 12 paivind tammikuuta 2024 testaus- ja hyviksymismenetelmat lahtoaineille, koostumuksille ja ainesosille,
jotka sisillytetddn EU:ssa sallittujen lahtoaineiden, koostumusten tai ainesosien luetteloihin, mukaan lukien aine- tai
materiaalikohtaiset siirtymien raja-arvot ja tieteelliset ennakkoehdot;

b) viimeistddn 12 piivind tammikuuta 2025 kemikaaliviraston kokoamien, viimeiset voimassaolopiivit sisiltdvien
luettelojen perusteella luettelot EU:ssa sallituista ldhtoaineista, koostumuksista tai ainesosista kunkin materiaaliryhmin
osalta (orgaaninen, sementtimiinen, metallinen, emali ja keraaminen tai muu epdorgaaninen materiaali), joiden kiytto
on sallittu ihmisten kaytt66n tarkoitetun veden kanssa kosketuksissa olevien materiaalien tai tuotteiden valmistuksessa,
mukaan lukien tarvittaessa ehdot niiden kiytolle ja siirtymien raja-arvot, jotka mdiritetddn timdn alakohdan a
alakohdan mukaisesti hyviksyttyjen menetelmien perusteella ja ottaen huomioon 3 ja 4 kohta;

c) viimeistddn 12 piivind tammikuuta 2024 testaus- ja hyvaksymismenettelyt ja -menetelmit lopullisille materiaaleille,
joita kaytetddn tuotteessa, joka on valmistettu EU:ssa sallittujen aineiden luetteloihin merkityistd ldhtoaineista,
koostumuksista tai ainesosista, mukaan lukien:

i) testiveteen siirtyneiden testattavien merkityksellisten aineiden ja muiden muuttujien, kuten sameuden, maun, hajun,
vérin, orgaanisen hiilen kokonaismairin, odottamattomien aineiden paist6jen ja mikrobien kasvun lisddntymisen,
tunnistaminen;

ii) vaikutuksia veden laatuun mittaavat testausmenetelmdt ottaen huomioon mahdolliset asiaankuuluvat
eurooppalaiset standardit;

i) hyvdksymis-/hylkdysperusteet testituloksia varten; niissd otetaan huomioon muun muassa muuntokertoimet
aineiden siirtymdlle testiveteen hanasta arvioitaville tasoille, ja soveltamis- tai kdyttoehdot, jos se on tarpeen.
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Taytantoonpanosdadokset, joista tdssd kohdassa sdddetddn, hyvaksytdan 22 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.

3. Edelld olevan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan b alakohdan mukaisesti hyviksyttivit ensimmadiset EU:ssa sallittujen
aineiden luettelot perustuvat muun muassa nykyisiin kansallisiin sallittujen aineiden luetteloihin, muihin voimassa oleviin
kansallisiin sddnnoksiin ja riskinarviointeihin, joiden perusteella tillaiset kansalliset luettelot on vahvistettu. Tatd
tarkoitusta varten jdsenvaltioiden on annettava kemikaalivirastolle tiedoksi kaikki voimassa olevat kansalliset sallittujen
aineiden luettelot, muut sddnnokset ja saatavilla olevat arviointiasiakirjat viimeistddn 12 pdivina heindkuuta 2021.

EU:ssa sallittujen orgaanisia materiaaleja koskevien lihtoaineiden luettelossa on otettava huomioon komission asetuksen
(EY) N:0 1935/2004 5 artiklan nojalla vahvistama luettelo.

4. EU:ssa sallittujen aineiden luetteloiden on sisdllettivi vain ne lahtoaineet, koostumukset tai ainesosat, joita on 2
kohdan ensimmiisen alakohdan b alakohdan mukaan sallittua kayttaa.

EU:ssa sallittujen aineiden luetteloiden on sisallettdvd viimeiset voimassaolopdivit kemikaaliviraston antaman suosituksen
perusteella. Viimeiset voimassaolopaivit on vahvistettava erityisesti aineiden vaarallisten ominaisuuksien, taustalla olevien
riskinarviointien laadun sekd sen perusteella, missd méirin kyseiset riskinarviot ovat ajan tasalla. EU:ssa sallittujen aineiden
luettelot voivat sisdltdd my0s siirtymasdannoksia.

Kemikaalivirastolta saatujen, 6 kohdassa tarkoitettujen lausuntojen perusteella komissio tarkastelee 2 kohdan ensimmaisen
alakohdan b alakohdassa tarkoitettuja tdytintoonpanosdadoksid sddnnollisesti uudelleen ja saattaa ne tarvittaessa ajan
tasalle uusimman tieteellisen ja teknisen kehityksen perusteella.

Ensimmdinen uudelleentarkastelu saatetaan pédtokseen 15 vuoden kuluessa ensimmdisen EU:ssa sallittujen aineiden
luettelon hyviksymisesta.

Komissio varmistaa, ettd kaikki asiaankuuluvat sdidokset tai standardointitoimeksiannot, jotka se hyviksyy muun unionin
lainsdddidnnon nojalla, ovat yhdenmukaisia tdimdn direktiivin kanssa.

5. Talouden toimijoiden tai asiaankuuluvien viranomaisten on toimitettava hakemukset kemikaalivirastolle
lahtoaineiden, koostumusten tai ainesosien sisillyttamiseksi EU:ssa sallittujen aineiden luetteloihin tai niiden poistamiseksi
niistd.

Komissio antaa 21 artiklan mukaisesti timan direktiivin tdydentdmiseksi delegoituja saddoksid vahvistamalla hakuprosessia
koskevan menettelyn, tietovaatimukset mukaan luettuna. Menettelyssi on varmistettava, ettd hakemuksiin liitetddn
riskinarvioinnit ja ettd talouden toimijat tai asiaankuuluvat viranomaiset toimittavat riskinarviointiin tarvittavat tiedot
tietyssd muodossa.

6.  Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 76 artiklan 1 kohdan c alakohdan nojalla perustetun kemikaaliviraston riskinarvioin-
tikomitean on annettava lausunto kaikista 5 kohdan nojalla toimitetuista hakemuksista kyseisessd kohdassa tarkoitetuissa
delegoiduissa sdddoksissd vahvistetun aikarajan puitteissa. Kyseisiin delegoituihin sdddoksiin voidaan sisillyttdd myos
muita menettelysddnnoksid, jotka koskevat hakuprosessia sekd kemikaaliviraston riskinarviointikomitean lausuntojen
antamista.

7. Jasenvaltioiden on katsottava, etti tuotteet, jotka on hyviksytty 2 kohdassa sdddettyjen erityisten hygieniaa koskevien
vihimmadisvaatimusten mukaisesti, ovat 1 kohdassa asetettujen vaatimusten mukaisia.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdman direktiivin soveltamiseksi markkinoille voidaan saattaa ainoastaan sellaisia
ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksissa olevia tuotteita, joissa kaytetddn tdimin direktiivin mukaisesti
hyviksyttyja lopullisia materiaaleja.
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Tdmai ei estd jdsenvaltioita hyviksymastd tiukempia suojatoimenpiteitd lopullisten materiaalien kaytolle erityisissd tai
asianmukaisesti perustelluissa olosuhteissa SEUT 193 artiklan mukaisesti, etenkin silloin kun paikallisen raakaveden
erityinen laatu sitd edellyttda. Tallaisista toimenpiteistd on ilmoitettava komissiolle.

Tdman artiklan soveltamisalaan kuuluviin tuotteisiin sovelletaan asetusta (EU) 2019/1020.

8. Komissio antaa 21 artiklan mukaisesti tdimdn direktiivin tdydentdmiseksi delegoituja sdddoksid maidrittimalld
asianmukaisen vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn, jota sovelletaan tdimin artiklan soveltamisalaan kuuluviin
tuotteisiin Euroopan parlamentin ja neuvoston paitoksen N:o 768/2008/EY (*) liitteessd II esitettyjen moduulien
perusteella. Mddrittdessddn, mitd vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyd on kéytettavd, komissio varmistaa tdimin
direktiiviin 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden noudattamisen ottaen samalla huomioon suhteellisuuspe-
riaatteen. T4td tarkoitusta varten komissio ottaa lihtokohdaksi asetuksen (EU) N:o 305/2011 liitteessd V suoritustason
pysyvyyden arviointia ja varmentamista varten vahvistetun jdrjestelmdn 1+ tai jonkin sitd padpiirteittdin vastaavan
menettelyn, paitsi jos se ei olisi oikeasuhteista. Tdssd kohdassa tarkoitetut delegoidut sdadokset sisiltivat myos sdantojd
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten nimedmiseksi, jos niitd osallistuu vaatimustenmukaisuuden arviointimenet-

telyihin.

9.  Kunnes 2 kohdassa tarkoitetut tdytdntoonpanosiddokset hyviksytiin, jasenvaltioilla on oikeus pitdd voimassa tai
hyvaksyd kansallisia toimenpiteitd erityisistd hygieniaa koskevista vahimmaiisvaatimuksista 1 kohdassa tarkoitetuille
materiaaleille edellyttden, ettd kyseiset toimenpiteet tdyttivdat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
médraykset.

10.  Komissio pyytdd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:0 1025/2012 (*!) 10 artiklan mukaisesti yhta
tai useampaa eurooppalaista standardointiorganisaatiota laatimaan ihmisten kayttoon tarkoitetun veden kanssa
kosketuksissa olevien tuotteiden yhdenmukaista testausta ja arviointia koskevan standardin helpottaakseen timan artiklan
noudattamista.

11.  Komissio antaa 21 artiklan mukaisesti tdimdn direktiivin tdydentdmiseksi delegoituja siddoksid vahvistamalla
yhdenmukaistetut eritelmit nakyvissd oleville, selville ja pysyville merkinndéille, joilla osoitetaan, ettd ihmisten kayttoon
tarkoitetun veden kanssa kosketuksissa olevat tuotteet ovat timdan artiklan sddnnosten mukaisia.

12.  Komissio tarkastelee tdssd artiklassa esitetyn jrjestelmdn toimivuutta erityisesti asetusten (EY) N:o 1935/2004 ja
(EU) N:o 305/2011 soveltamisesta saadun kokemuksen perusteella viimeistddn 12 paivind tammikuuta 2032, ja esittdd
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa arvioidaan,

a) suojellaanko ihmisten terveytti timén artiklan soveltamisalaan kuuluvien kysymysten osalta riittavisti koko unionissa;
b) toimivatko ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden kanssa kosketuksissa olevien tuotteiden sisimarkkinat moitteettomasti;

c¢) onko timén artiklan soveltamisalaan kuuluvista kysymyksistd esitettivd uusia saddosehdotuksia.

12 artikla

Thmisten kiytt6on tarkoitetun veden kanssa kosketuksiin joutuvien kisittelykemikaalien ja suodatinaineiden
vihimmdisvaatimukset

1. Edelld 4 artiklan soveltamiseksi jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden kanssa
kosketuksiin joutuvat kasittelykemikaalit ja suodatinaineet eivit

a) suoraan tai vlillisesti vaaranna ihmisten terveyden suojelua tdssd direktiivissd sdddetylld tavalla;

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston pditds N:o 768/2008/EY, tehty 9 pdivind heindkuuta 2008, tuotteiden kaupan pitimiseen
liittyvista yhteisistd puitteista ja padtoksen 93/465/ETY kumoamisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 82).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1025/2012, annettu 25 pdivind lokakuuta 2012, eurooppalaisesta
standardoinnista, neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja 93/15/ETY sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/9[EY,
94[25/EY, 95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY, 2004/22/EY, 2007/23[EY, 2009/23/EY ja 2009/105/EY muuttamisesta ja neuvoston
pditoksen 87[95/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston piddtoksen N:o 1673/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 316,
14.11.2012,s. 12).
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b) vaikuta haitallisesti veden vériin, hajuun tai makuun;
¢) tahattomasti lisid mikrobien kasvua;

d) aiheuta vieraiden aineiden liukenemista veteen enempid kuin niiden kayttotarkoituksen mukaan on tarpeellista.
2. Tédmdn artiklan vaatimusten kansallista tdytintdonpanoa varten sovelletaan vastaavasti 4 artiklan 2 kohtaa.

3. Tamdin artiklan 1 kohdan mukaisesti ja kdyttimalld asiaankuuluvia eurooppalaisia standardeja, jotka koskevat tiettyja
kisittelykemikaaleja tai suodatinaineita, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kisittelykemikaalien ja suodatinaineiden
puhtaus arvioidaan ja tillaisten kisittelykemikaalien ja suodatinaineiden laatu taataan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
asetuksen (EU) N:o 528/2012 soveltamista.

13 artikla

Seuranta

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd ihmisten kdyttd6n tarkoitetun
veden laatua seurataan sddnno6llisesti timan artiklan ja liitteessd II olevan A ja B osan mukaisesti, jotta tarkistetaan, ettd
kuluttajien saatavilla oleva vesi tdyttdd tdmdn direktiivin vaatimukset ja noudattaa erityisesti 5 artiklan mukaisesti
asetettuja muuttujien arvoja. Néytteet ihmisten kdyttoon tarkoitetusta vedestd on otettava niin, ettd ne edustavat sen laatua
koko vuoden aikana.

2. Edelld 1 kohdassa asetettujen velvoitteiden tdyttdmiseksi on laadittava asianmukaiset seurantaohjelmat kaikkea
ihmisten kdyttoon tarkoitettua vettd varten liitteessd II olevan A osan mukaisesti. Ndiden seurantaohjelmien on oltava
vedentoimitusjirjestelmikohtaisia, ja niissd on otettava huomioon vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueiden ja
toimitusjarjestelmien riskinarvioinnin tulokset, ja niiden on koostuttava seuraavista osista:

a) liitteessd I olevassa A, B ja C osassa lueteltujen muuttujien sekd 5 artiklan 3 kohdan mukaisesti asetettujen muuttujien
seuranta liitteen II mukaisesti ja, jos toteutetaan toimitusjdrjestelmin riskinarviointi, 9 artiklan ja liitteessa II olevan C
osan mukaisesti, ellei jsenvaltio pdatd, ettd yksi ndistd muuttujista voidaan poistaa seurattavien muuttujien luettelosta
8 artiklan 5 kohdan toisen alakohdan b alakohdan tai 9 artiklan 4 kohdan a alakohdan mukaisesti;

b) liitteessd I olevassa D osassa lueteltujen muuttujien seuranta kiinteistéjen vesijarjestelmien riskinarviointia varten
10 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti;

c) tarkkailtavien aineiden luetteloon sisdltyvien aineiden ja yhdisteiden seuranta timdin artiklan 8 kohdan viidennen
alakohdan mukaisesti;

d) vaaran ja vaaratilanteiden tunnistamista varten tehtdvd seuranta 8 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan c
alakohdan mukaisesti;

e) kayttotarkkailu liitteessd I olevan A osan 3 kohdan mukaisesti.

3. Niytteenottokohdat méddrii toimivaltainen viranomainen, ja niiden on oltava liitteessd II olevassa D osassa esitettyjen
asianmukaisten vaatimusten mukaiset.

4. Jasenvaltioiden on noudatettava liitteessd III esitettyjd muuttujien mdaritystd koskevia eritelmid seuraavien
periaatteiden mukaisesti:

a) muita kuin liitteessd III olevassa A osassa mddritettyjd analyysimenetelmid voidaan kdyttdd silld edellytykselld, ettd
voidaan osoittaa niilli saatavien tulosten olevan vihintddn yhtd luotettavia kuin liitteessd Il olevassa A osassa
médritetyilli menetelmilldi saavutetut tulokset toimittamalla komissiolle kaikki asianmukainen tieto kyseisistd
menetelmisti ja niiden vastaavuudesta;

b) liitteessd Il olevassa B osassa luetelluille muuttujille voidaan kdyttdd mitd tahansa analyysimenetelmid silld
edellytykselld, ettd se tayttdd kyseisissd osissa sdddetyt vaatimukset.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lisdseurantaa suoritetaan tapauskohtaisesti sellaisten aineiden ja pienelididen
osalta, joille ei ole asetettu 5 artiklan mukaisia muuttujien arvoja, jos on syyti epiilld niitd olevan sellaisia méirid tai
pitoisuuksia, joista voi olla vaaraa ihmisten terveydelle.
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6. Komissio antaa viimeistddn 12 pidivdnd tammikuuta 2024 21 artiklan mukaisesti delegoituja sidddoksid, joilla
tdydennetddn tatd direktiivid hyviksymailld menetelmd, jolla mitataan mikromuoveja niiden sisillyttimiseksi tdmin
artiklan 8 kohdassa tarkoitettuun tarkkailtavien aineiden luetteloon, kunhan kyseisessid kohdassa asetetut edellytykset

tayttyvat.

7. Komissio vahvistaa viimeistddn 12 piivind tammikuuta 2024 tekniset suuntaviivat analyysimenetelmistd muuttujien
'PFAS:t yhteensd’ ja 'PFAS-aineiden summa’ mukaisten per- ja polyfluoroalkyylien seurantaa varten, mukaan lukien
toteamisrajat, muuttujien arvot ja naytteenottotiheys.

8.  Komissio antaa tdytintoonpanosiidoksid sellaisia aineita tai yhdisteitd, jotka aiheuttavat terveysperusteista huolta
yleisolle tai tieteelliselle yhteisolle, kuten ladkkeitd, hormonaalisia haitta-aineita ja mikromuoveja, koskevan tarkkailtavien
aineiden luettelon, jiljempina 'tarkkailtavien aineiden luettelo’, vahvistamiseksi ja saattamiseksi ajan tasalle.

Tarkkailtavien aineiden luetteloon lisdtdan aineita ja yhdisteitd, kun niitd todenndkoisesti on ihmisten kdytt66n tarkoitetussa
vedessd ja ne voisivat aiheuttaa mahdollisen riskin ihmisten terveydelle. Tétd varten komissio hyodyntéa erityisesti WHO:n
tieteellistd tutkimusta. Uusien aineiden tai yhdisteiden lisdidminen on perusteltava asianmukaisesti 1 ja 4 artiklan nojalla.

Beeta-estradioli ja nonyylifenoli on sisllytettidvd ensimmaiseen tarkkailtavien aineiden luetteloon ottaen huomioon niiden
hormonitoimintaa hdiritsevit ominaisuudet ja niistd ihmisten terveydelle aiheutuva riski. Ensimmdinen tarkkailtavien
aineiden luettelo on vahvistettava viimeistdan 12 pdivand tammikuuta 2022.

Tarkkailtavien aineiden luettelossa on ilmoitettava ohjearvo kullekin aineelle tai yhdisteelle ja tarvittaessa mahdollinen
analyysimenetelmd, josta ei aiheudu kohtuuttomia kustannuksia.

Jasenvaltioiden on vahvistettava seurantavaatimukset, jotka koskevat tarkkailtavien aineiden luetteloon sisiltyvien aineiden
tai yhdisteiden mahdollista esiintymistd ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden toimitusketjun asiaankuuluvissa kohdissa.

Tatd varten jdsenvaltiot voivat ottaa huomioon timan direktiivin 8 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti kerityt tiedot ja
voivat kayttad direktiivien 2000/60/EY ja 2008/105/EY tai muun asiaankuuluvan unionin lainsddddnnon mukaisesti
kerittyjd seurantatietoja, jotta paallekkiiset seurantavaatimukset voidaan vilttda.

Seurantatulokset on sisillytettdvd 18 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti luotuihin tietokokonaisuuksiin yhdessd
8 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan ¢ alakohdan mukaisesti suoritetun seurannan tulosten kanssa.

Jos tarkkailtavien aineiden luettelossa olevaa ainetta tai yhdistettd havaitaan 8 artiklan 2 kohdan tai timin kohdan
viidennen alakohdan mukaisesti pitoisuuksina, jotka ylittavat tarkkailtavien aineiden luettelossa esitetyt ohjearvot,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd seuraavia toimenpiteitd harkitaan ja ettd merkityksellisiksi katsotut toimenpiteet
toteutetaan:

a) 8 artiklan 4 kohdan ensimmdisen alakohdan a, b ja ¢ alakohdassa vahvistetut ennaltaehkaisevit toimenpiteet, hillitsevat
toimenpiteet tai asianmukainen seuranta vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueilla tai raakavedessi;

b) veden toimittajien vaatiminen suorittamaan kyseisten aineiden tai yhdisteiden seurantaa 8 artiklan 5 kohdan toisen
alakohdan a alakohdan mukaisesti;

¢) veden toimittajien vaatiminen varmistamaan, ettd késittely on riittdvd ohjearvon saavuttamiseksi, ja tarvittaessa
optimoimaan kisittely; ja

d) 14 artiklan 6 kohdan mukaiset korjaavat toimenpiteet, jos jasenvaltiot katsovat sen olevan tarpeen ihmisten terveyden
suojelemiseksi.

Tassd kohdassa sdddetyt taytantoonpanosadadokset hyviksytadn 22 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

14 artikla

Korjaavat toimenpiteet ja kiyton rajoittaminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki puutteet 5 artiklan mukaisesti asetettujen muuttujien arvojen
noudattamisessa tutkitaan heti syiden selville saamiseksi.
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2. Jos ihmisten kidyttoon tarkoitettu vesi ei 4 artiklan 1 kohdassa asetettujen velvoitteiden tdyttdmiseksi toteutetuista
toimenpiteistd huolimatta noudata 5 artiklan mukaisesti asetettujen muuttujien arvoja, asianomaisen jisenvaltion on
varmistettava, ettd tarvittavat korjaavat toimenpiteet kyseisen veden laadun palauttamiseksi toteutetaan mahdollisimman
pian, ja priorisoitava niiden tdytdntdonpanoa ottaen huomioon muun muassa sen, missd méirin kyseinen muuttujan arvo
on ylittynyt, sekd tdhdn liittyvan ihmisten terveydelle mahdollisesti aiheutuvan vaaran, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
6 artiklan 2 kohdan soveltamista.

Jos liitteessd I olevassa D osassa esitettyja muuttujien arvoja ei noudateta, korjaaviin toimenpiteisiin on kuuluttava
10 artiklan 3 kohdassa esitetyt toimenpiteet.

3. Riippumatta siitd, onko muuttujien arvojen noudattamisessa ollut puutteita, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
ihmisten terveyttd mahdollisesti vaarantavan ihmisten kdytto6n tarkoitetun veden jakelu kielletddn tai sen kayttod
rajoitetaan sekd toteutetaan muut korjaavat toimenpiteet, jotka ovat tarpeen ihmisten terveyden suojelemiseksi.

Jos liitteessd I olevassa A ja B osassa esitettyji muuttujien arvoja koskevia vihimmdisvaatimuksia ei noudateta,
jasenvaltioiden on katsottava timd mahdolliseksi vaaraksi ihmisten terveydelle, paitsi jos toimivaltainen viranomainen
katsoo muuttujien arvojen poikkeaman olevan merkitykseltddn vihiinen.

4, Edelld 2 ja 3 kohdassa kuvatuissa tapauksissa jisenvaltioiden on mahdollisimman nopeasti toteutettava kaikki
seuraavat toimenpiteet, jos muuttujien arvojen poikkeama katsotaan mahdolliseksi vaaraksi ihmisten terveydelle:

a) ilmoitetaan kaikille asianomaisille kuluttajille mahdollisesta vaarasta ihmisten terveydelle ja sen syystd, muuttujan arvon
ylityksestd sekd toteutetuista korjaavista toimenpiteistd, mukaan lukien kiellot tai kdyttorajoitukset taikka muut toimet;

b) annetaan kuluttajille ja saatetaan sddnnéllisesti ajan tasalle neuvoja veden kulutuksen ja kdyton edellytyksisti ja otetaan
erityisesti huomioon viestoryhmiit, joiden veteen liittyvit terveysriskit ovat lisddntyneet; ja

¢) ilmoitetaan kuluttajille tilanteesta, kun on todettu, ettei ihmisten terveydelle endid aiheudu vaaraa, ja ilmoitetaan heille,
ettd palvelu on palautunut normaaliksi.

5. Toimivaltaisten viranomaisten tai muiden asianmukaisten tahojen on péitettivd, mihin toimiin 3 kohdan mukaisesti
on ryhdyttivd, ottaen huomioon myos ne riskit ihmisten terveydelle, joita ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden jakelun
keskeyttaminen tai sen kadyton rajoittaminen aiheuttaisi.

6.  Siind tapauksessa, ettd liitteessd I olevassa C osassa esitettyja muuttujien arvoja tai selityksid ei noudateta,
jasenvaltioiden on arvioitava, aiheuttaako poikkeama riskin ihmisten terveydelle. Niiden on toteutettava korjaavat
toimenpiteet ihmisten kayttoon tarkoitetun veden laadun palauttamiseksi, jos se on tarpeen ihmisten terveyden
suojelemiseksi.

15 artikla

Poikkeukset

1.  Jasenvaltiot voivat asianmukaisesti perustelluissa olosuhteissa sddtdd poikkeuksista liitteessd I olevassa B osassa
esitettyihin tai 5 artiklan 3 kohdan mukaisesti asetettuihin muuttujien arvoihin niiden itse méérittimédin enimmdéisarvoon
asti silld edellytykselld, ettei tallaisista poikkeuksista aiheudu mahdollista vaaraa ihmisten terveydelle ja ettei ihmisten
kdyttoon tarkoitetun veden jakelusta kyseiselld alueella voida huolehtia millddn muulla kohtuulliseksi katsotulla tavalla.
Tallaiset poikkeukset on rajoitettava seuraaviin tapauksiin:

a) ihmisten kayttoon tarkoitetun veden ottamiseen kdytettivd uusi vedenmuodostumisalue;

b) ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden ottamiseen kaytettdvilli vedenmuodostumisalueella havaittu uusi
pilaantumisldhde tai dskettiin tutkitut tai havaitut uudet muuttujat; tai

¢) olemassa olevalla ihmisten kayttoon tarkoitetun veden ottamiseen kiytettivalld vedenmuodostumisalueella tapahtunut
ennakoimaton ja poikkeuksellinen tilanne, joka voisi johtaa muuttujien arvojen viliaikaiseen rajoitettuun ylittymiseen.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettujen poikkeuksien voimassaolojakso on rajoitettava mahdollisimman lyhyeksi, eikd se
saa ylittdd kolmea wvuotta. Kyseisen poikkeusjakson loppupuolella jisenvaltioiden on tehtivd tilannekatsaus sen
madrittdmiseksi, onko riittdvid edistystd tapahtunut.
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Poikkeuksellisissa olosuhteissa jasenvaltio voi myontii toisen poikkeuksen ensimmadisen alakohdan a ja b alakohdan osalta.
Jos jasenvaltio aikoo myontai tillaisen toisen poikkeuksen, sen on toimitettava komissiolle tilannekatsauksen tulokset sekd
perustelut toisen poikkeuksen myontimispaitokselle. Tallainen toinen poikkeus ei saa olla yli kolmen vuoden pituinen.

2. Edelld 1 kohdan mukaisesti mydnnetyssd poikkeuksessa on méiriteltavi seuraavat seikat:

a) poikkeuksen syy,

b) kyseinen muuttuja, aiemmat asiaa koskevat seurantatulokset ja suurin poikkeuksen nojalla sallittu muuttujan arvo,

¢) maantieteellinen alue, pdivittdin toimitetun veden mdaird, vdesto, jota asia koskee, seki tieto siitd, vaikuttaako tilanne
johonkin asiaankuuluvaan elintarvikealan toimijaan,

d) asianmukainen seurantasuunnitelma, johon sisiltyy tarvittaessa tihennetty seuranta,

) yhteenveto tarvittavia korjaavia toimenpiteitd koskevasta suunnitelmasta aikatauluineen sekd kustannusarvio ja
madrdykset tilannekatsauksen tekemisesti, ja

f) poikkeuksen kesto.

3. Jos toimivaltaiset viranomaiset katsovat muuttujan arvon poikkeaman olevan merkitykseltddn vihiinen ja jos
14 artiklan 2 kohdan mukaisesti toteutettavat toimet ovat riittdvit ongelman korjaamiseksi 30 paivin kuluessa, timédn
artiklan 2 kohdassa esitettyjd tietoja ei tarvitse tdsmentdd poikkeuksessa.

Téssd tapauksessa toimivaltaisten viranomaisten tai muiden asiaankuuluvien elinten on maddriteltivd poikkeuksessa
pelkdstddn kyseisen muuttujan korkein sallittu arvo seka aika, jonka kuluessa ongelma on korjattava.

4. Jos tietyn muuttujan arvo on poikennut sallitusta arvosta tietyssd veden toimituksessa yhteensd yli 30 pdivinid
edeltineiden 12 kuukauden aikana, 3 kohtaan ei voi enii vedota.

5. Jdsenvaltion, joka on myontdnyt tdssd artiklassa tarkoitetun poikkeuksen, on varmistettava, ettd poikkeuksen
vaikutuspiiriin kuuluvalle vdestolle ilmoitetaan viipymattd kyseisestd poikkeuksesta ja sen ehdoista asianmukaisella tavalla.
Jasenvaltion on lisdksi huolehdittava siitd, ettd videstoryhmille, joille poikkeuksesta voi koitua erityinen riski, annetaan
tarvittaessa ohjeet.

Ensimmidisessd alakohdassa tarkoitettuja velvoitteita ei sovelleta 3 kohdassa tarkoitetuissa tilanteissa, elleivit toimivaltaiset
viranomaiset toisin pdata.

6.  Titd artiklaa ei sovelleta pullotettuun tai sdiliéihin pakattuun ihmisten kiyttoon tarkoitettuun veteen.

16 artikla

Thmisten kdytt6on tarkoitetun veden saatavuus

1.  Jasenvaltioiden on vedenjakelua koskevat paikalliset, alueelliset ja kulttuuriset nikokulmat ja olosuhteet huomioon
ottaen toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla parannetaan ihmisten kéyttoon tarkoitetun veden saatavuutta kaikille,
erityisesti jasenvaltioiden itsensd maarittdmille heikoimmassa asemassa oleville ja syrjaytyneille ryhmille, tai séilytetddn sen
saatavuus, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 2000/60/EY 9 artiklan ja toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteiden
soveltamista.

Titd varten jasenvaltioiden on

a) tunnistettava ihmiset, joilla ei ole mahdollisuutta saada tai joilla on rajallinen mahdollisuus saada ihmisten kayttoon
tarkoitettua vettd, mukaan lukien heikoimmassa asemassa olevat ja syrjdytyneet ryhmdt, sekd syyt tillaiseen
saatavuuden puuttumiseer;

b) arvioitava mahdollisuuksia parantaa tillaisten ihmisten mahdollisuuksia saada vetts;

c) tiedotettava tillaisille ihmisille mahdollisuuksista liittyd vedenjakeluverkkoon tai vaihtoehtoisista keinoista saada
ihmisten kdyttoon tarkoitettua vett;

d) toteutettava tarpeellisiksi katsomiaan ja asianmukaisia toimenpiteitd, joilla varmistetaan ihmisten kayttoon tarkoitetun
veden saatavuus heikoimmassa asemassa oleville ja syrjaytyneille ryhmille.
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2. Thmisten kdyttoon tarkoitetun hanaveden kiyton edistimiseksi jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos se on
teknisesti mahdollista, julkisiin ulko- ja sisitiloihin sijoitetaan laitteistoja oikeassa suhteessa tillaisten toimenpiteiden
tarpeeseen nahden ja ottaen huomioon paikalliset erityisolosuhteet, kuten ilmasto ja maantiede.

Jasenvaltiot voivat myos toteuttaa seuraavat toimenpiteet ihmisten kdyttoon tarkoitetun hanaveden kiyton edistdmiseksi:

a) lisdtddn tietoisuutta ldhimmistd ulko- tai sisitiloissa olevista laitteistoista;

b) kéynnistetddn kampanjoita, joilla tiedotetaan kansalaisille tillaisen veden laadusta;

¢) kannustetaan tillaisen veden tarjoamiseen julkishallinnoissa ja julkisissa rakennuksissa;

d) kannustetaan tillaisen veden tarjoamiseen ilmaiseksi tai pientd palvelumaksua vastaan asiakkaille ravintoloissa,
ruokaloissa ja ateriapalveluissa.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisille viranomaisille annettavaa tarvittavaa apua, jonka jasenvaltiot
madrittelevit, helpotetaan tdssa artiklassa tarkoitettujen toimenpiteiden toteuttamiseksi.

17 artikla

Tiedottaminen yleisolle

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ihmisten kayttoon tarkoitettua vettd koskevat asianmukaiset ja ajan tasalle
saatetut tiedot ovat saatavilla liitteen IV mukaisesti ja sovellettavia tietosuojasddntoja noudattaen.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden toimituksen kattamat henkilot
saavat sadnnollisesti ja vahintddn kerran vuodessa pyytimittd seuraavat tiedot kaikkein sopivimmassa ja helposti saatavilla
olevassa muodossa, esimerkiksi laskuissa tai digitaalisesti esimerkiksi dlysovelluksilla:

a) tiedot ihmisten kéyttoon tarkoitetun veden laadusta, mukaan lukien osoitinmuuttujat;
b) toimitetun ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden hinta litraa ja kuutiometria kohti;

¢) kotitalouden kuluttama maird, vahintddn vuosi- ja laskutuskausikohtaisesti, yhdessd kotitalouden kulutuksen
vuosittaisten suuntausten kanssa, jos tdimd on teknisesti toteutettavissa ja jos ndmi tiedot ovat veden toimittajan
saatavilla;

d) kotitalouden vuosittaisen vedenkulutuksen vertailut kotitalouksien keskimiirdisen kulutuksen kanssa ¢ alakohdan
mukaisesti soveltuvissa tapauksissa;

e) linkki verkkosivustoon, joka sisiltad liitteessa IV esitetyt tiedot.

3. Edelld oleva 1 ja 2 kohta eivit rajoita direktiivien 2003/4/EY ja 2007/2/EY soveltamista.

18 artikla

Tdytint66npanon seurantaa koskevat tiedot

1. Rajoittamatta direktiivien 2003/4/EY ja 2007/2/EY soveltamista jasenvaltioiden on ympiristokeskuksen avustamana:

a) luotava viimeistddn 12 pdivind tammikuuta 2029 ja saatettava ajan tasalle joka kuudes vuosi sen jilkeen
tietokokonaisuus, joka sisdltdd tiedot ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden saatavuuden parantamiseksi ja kdyton
edistimiseksi 16 artiklan mukaisesti toteutetuista toimenpiteistd sekd siitd vdeston osuudesta, jolla on mahdollisuus
saada ihmisten kayttoon tarkoitettua vettd; tdhdn ei sisilly pullotettu tai silidihin pakattu vesi;

b) luotava viimeistidn 12 pdivand heindkuuta 2027 ja saatettava ajan tasalle joka kuudes vuosi sen jilkeen
tietokokonaisuus, joka sisiltid 8 artiklan mukaisesti toteutettuun vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueiden
riskinarviointiin ja riskienhallintaan liittyvid tietoja, ja luotava viimeistddn 12 pdivini tammikuuta 2029 ja saatettava
ajan tasalle joka kuudes vuosi sen jilkeen tietokokonaisuus, joka sisiltdd 10 artiklan mukaisesti toteutettuun
kiinteistojen vesijdrjestelmien riskinarviointiin liittyvii tietoja, ja jossa esitetddn seuraavat tiedot:
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i) 8 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohdan mukaiset tiedot vedenottopisteiden vedenmuodostumis-
alueista;

ii) 8 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan ¢ alakohdan ja 10 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan b
alakohdan mukaisesti suoritetun seurannan tulokset; ja

iii) tiivistetyt tiedot 8 artiklan 4 kohdan ja 10 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti toteutetuista toimenpiteistd, mukaan
lukien tiedot 10 artiklan 3 kohdan f alakohdan mukaisesti toteutettujen toimenpiteiden tyypistd ja saavutetusta
edistymisestd;

¢) luotava ja saatettava sen jilkeen vuosittain ajan tasalle tietokokonaisuus, joka sisdltdd seurantatulokset, jotka liittyvat
liitteessd I olevissa A ja B osassa esitettyjen muuttujien arvojen ylityksiin ja jotka on kerdtty 9 ja 13 artiklan mukaisesti,
sekd tiedot korjaavista toimenpiteistd, jotka on suoritettu 14 artiklan mukaisesti;

d) luotava ja saatettava sen jilkeen vuosittain ajan tasalle tietokokonaisuus, joka sisiltdd tiedot ihmisten kdytt66n
tarkoitettuun veteen liittyvistd hdirioistd, joista on aiheutunut mahdollinen riski ihmisten terveydelle, riippumatta siit4,
onko muuttujien arvoja jadnyt noudattamatta, jos héiriot ovat kestdneet yli 10 perikkdistd pdivaa ja vaikuttaneet yli 1
000 ihmiseen, mukaan lukien kyseisten hdirididen syyt ja 14 artiklan mukaisesti toteutetut korjaavat toimenpiteet; ja

e) luotava ja saatettava sen jilkeen vuosittain ajan tasalle tietokokonaisuus, joka sisiltdd tiedot kaikista 15 artiklan 1
kohdan mukaisesti myonnetyistd poikkeuksista, mukaan lukien 15 artiklan 2 kohdassa sdddetyt tiedot.

Jos mahdollista, ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettujen tietokokonaisuuksien esittdimiseen on kiytettdava paikkatieto-
palveluja sellaisina kuin ne on médritetty direktiivin 2007/2/EY 3 artiklan 4 kohdassa.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd komissiolla, ymparistokeskuksella ja Euroopan tautienehkiisy- ja -valvontakes-
kuksella on paisy 1 kohdassa tarkoitettuihin tietokokonaisuuksiin.

3. Ympdristokeskuksen on julkaistava ja saatettava ajan tasalle unionin laajuinen yleiskatsaus jasenvaltioiden kerddmien
tietojen perusteella saannollisesti tai komission pyynnosta.

Unionin laajuisen yleiskatsauksen on tilanteen mukaan sisdllettdvd tdman direktiivin tuotosten, tulosten ja vaikutusten
indikaattorit, unionin laajuiset yleiskartat ja jasenvaltioiden yleiskatsaukset.

4. Komissio voi hyviksyd tdytintoonpanosiaddoksid, joissa tdsmennetddn 1 ja 3 alakohdan mukaisesti toimitettavien
tietojen muoto ja niiden esittimistd koskevat yksityiskohtaiset sidnnot, mukaan lukien yksityiskohtaiset vaatimukset 3
kohdassa tarkoitetuista indikaattoreista, unionin laajuisista yleiskartoista ja jdsenvaltioiden yleiskatsauksista. Nama
taytintdonpanosiadokset hyviksytdan 22 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Jasenvaltiot voivat poiketa tdstd artiklasta jollakin direktiivin 2007/2/EY 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista
perusteista.

19 artikla

Arviointi

1.  Komissio tekee viimeistddn 12 pdivind tammikuuta 2035 arvioinnin tidstd direktiivistd. Tdmén arvioinnin on
perustuttava muun muassa seuraaviin tekijoihin:

a) tdmdn direktiivin tdytintoonpanosta saatu kokemus;

b) jasenvaltioiden 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti luomat tietokokonaisuudet ja ympiristokeskuksen 18 artiklan 3
kohdan mukaisesti laatimat unionin laajuiset yleiskatsaukset;

c) asianmukaiset tieteelliset, analyyttiset ja epidemiologiset tiedot;

d) WHO:n suositukset, jos niitd on kdytettavissa.

2. Komissio kiinnittdd timén arvioinnin puitteissa erityistd huomiota seuraaviin seikkoihin:
a) 7 artiklassa esitetty riskiperusteinen ldhestymistapa;

b) 16 artiklassa vahvistetut ihmisten kdyttdon tarkoitetun veden saatavuuteen liittyvit sddnnokset;
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) 17 artiklassa ja liitteessa IV esitetyt sddnnokset yleisolle toimitettavista tiedoista.

3. Komissio toimittaa viimeistddn 12 pdivind tammikuuta 2029 ja sen jilkeen tarpeen mukaan Euroopan parlamentille
ja neuvostolle kertomuksen mikromuovien, lddkkeiden ja tarvittaessa muiden uutta huolta aiheuttavien epipuhtauksien
aiheuttamasta mahdollisesta uhasta ihmisten kayttoon tarkoitetun veden lahteille ja sithen liittyvistd mahdollisista
merkityksellisistd terveysriskeista.

20 artikla

Liitteiden tarkistaminen ja muuttaminen

1.  Komissio tarkistaa vahintddn viiden vuoden vilein liitteet I ja II tieteen ja tekniikan kehityksen perusteella
ja 18 artiklan nojalla luotuihin tietokokonaisuuksiin sisdltyvin veden turvallisuutta koskevan jisenvaltioiden
riskiperusteisen ldhestymistavan perusteella, ja tekee tarvittaessa siddosehdotuksen timén direktiivin muuttamiseksi.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 21 artiklan mukaisesti liitteen III muuttamiseksi tarvittaessa
siten, ettd otetaan huomioon tieteen ja tekniikan kehitys.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 21 artiklan mukaisesti liitteessd I olevassa B osassa olevan bisfenoli
A:n muuttujan arvon muuttamiseksi siind marin, kuin on tarpeen sen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen,
padasiassa EFSA:ssa kdynnissd olevan uudelleentarkastelun perusteella.

21 artikla

Siirretyn sdidosvallan kiyttiminen
1. Komissiolle siirrettya valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 12 pdivistd tammikuuta 2021 viiden vuoden ajaksi 4 artiklan 3 kohdassa, 11 artiklan 5,
8 ja 11 kohdassa, 13 artiklan 6 kohdassa ja 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja siddoksid. Komissio
laatii siirrettyd siddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdin yhdeksan kuukautta ennen timén viiden vuoden kauden
pdattymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 4 artiklan 3 kohdassa, 11 artiklan 5, 8 ja 11
kohdassa, 13 artiklan 6 kohdassa ja 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sidddsvallan siirron. Peruuttamispditokselld
lopetetaan tuossa pditoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivand,
jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessd
mainittuna pdivina. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pdtevyyteen.

4.  Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 4 artiklan 3 kohdan, 11 artiklan 5, 8 ja 11 kohdan, 13 artiklan 6 kohdan ja 20 artiklan 2 kohdan nojalla
annettu delegoitu saddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen siddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mdaardajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle,
ettd ne eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd mddrdaikaa jatketaan kahdella
kuukaudella.
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22 artikla

Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa komitea. Tdima komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.
2. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta tiytintoonpanosaidokseksi, ja tuolloin sovelletaan asetuksen
(EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

23 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd tdmin direktiivin nojalla annettujen kansallisten sddnndsten rikkomiseen sovellettavista
seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden tiytintdonpanon varmistamiseksi. Seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jasenvaltioiden on ilmoitettava ndmid sddnnokset ja toimenpiteet
komissiolle viimeistddn 12 pdivini tammikuuta 2023, ja jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki niitd koskevat
myohemmit muutokset.

24 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintod

1.  Jasenvaltioiden on saatettava 1-18 artiklan, 23 artiklan ja liitteiden [-V noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja
hallinnolliset maardykset voimaan viimeistddn 12 pdivind tammikuuta 2023. Niiden on viipymittd toimitettava ndma
sdannokset kirjallisina komissiolle.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhidn direktiiviin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Niissd on my9s mainittava, ettd voimassa olevissa laeissa, asetuksissa ja hallinnollisissa maarayksissa
olevat viittaukset tdlld direktiivilli kumottuun direktiiviin on katsottava viittauksiksi tahin direktiiviin. Jdsenvaltioiden on
sdddettdva siitd, miten viittaukset ja maininnat tehddin.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

25 artikla
Siirtymikausi

1. Jasenvaltioiden on viimeistddn 12 pidivind tammikuuta 2026 toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ihmisten kdytt66n tarkoitettu vesi tayttaa liitteessa I olevassa B osassa esitetyt seuraavien muuttujien
arvot: bisfenoli A, kloraatti, kloriitti, haloetikkahapot, mikrokystiini-LR, PFAS:t yhteensa, PFAS-aineiden summa ja uraani.

2. Tammikuun 12 piivddn 2026 asti veden toimittajilla ei ole velvollisuutta suorittaa ihmisten kiyttoon tarkoitetun
veden seurantaa 13 artiklan mukaisesti timan artiklan 1 kohdassa lueteltujen muuttujien osalta.

26 artikla

Kumoaminen

1. Kumotaan direktiivi 98/83/EY, sellaisena kuin se on muutettuna liitteessd VI olevassa A osassa luetelluilla sdadoksilla,
13 paivastd tammikuuta 2023, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden velvoitteita, jotka koskevat maardaikoja
liitteessd VI olevassa B osassa mainittujen direktiivien saattamiselle osaksi kansallista lainsdddantod.
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Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina tdhdn direktiiviin liitteessd VII olevan vastaavuustaulukon
mukaisesti.

2. Vapautuksia, jotka jasenvaltiot ovat myontineet direktiivin 98/83/EY 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja joita edelleen
sovelletaan 12 pdivind tammikuuta 2023, on edelleen sovellettava niiden voimassaolon loppuun saakka. Ne voidaan uusia
timédn direktiivin 15 artiklan mukaisesti ainoastaan, jos toista poikkeusta ei ole vieli myo6nnetty. Oikeutta pyytda
komissiolta kolmatta poikkeusta direktiivin 98/83/EY 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti voidaan edelleen soveltaa niihin
toisiin poikkeuksiin, joita edelleen sovelletaan 12 pdivina tammikuuta 2021.

27 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivini sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

28 artikla
Osoitus
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 16 pdivana joulukuuta 2020.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

D. M. SASSOLI M. ROTH
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LITEI

THMISTEN KAYTTOON TARKOITETUN VEDEN LAADUN ARVIOIMISEKSI KAYTETTAVIA MUUTTUJIEN
ARVOJA KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET

A osa

Mikrobiologiset muuttujat

Muuttuja Muuttujan arvo Yksikko Huomautukset
Suolistoperiiset entero- 0 lukumaira/100 ml Pullotetulle tai siilivihin pakatulle vedelle
kokit yksikko on lukumdird/250 ml.
Escherichia coli (E. coli) 0 lukumédrd/100 ml Pullotetulle tai séilioihin pakatulle vedelle

yksikko on lukumddrd/250 ml.
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B osa

Kemialliset muuttujat

Muuttuja Muuttujan arvo Yksikko Huomautukset

Akryyliamidi 0,10 g/l Muuttujan arvo 0,10 pg/l viittaa vedessa
olevaan monomeerin jadnnospitoisuu-
teen, joka on laskettu tuoteselosteen
mukaan veden kanssa kosketuksissa ole-
vasta vastaavasta polymeeristd enimmil-
lddn irtoavasta tai liukenevasta maarista.

Antimoni 10 pg/l

Arseeni 10 pg/l

Bentseeni 1,0 pg/l

Bentso(a)-pyreeni 0,010 g/l

Bisfenoli A 2,5 g/l

Boori 1,5 mg/l Muuttujan arvoa 2,4 mg/l sovelletaan, kun
suolanpoistomenetelmalld kisitelty vesi
on asianomaisen toimitusjérjestelméan
padasiallinen vedenldhde, tai alueilla, joilla
geologiset olosuhteet voisivat johtaa suu-
riin booripitoisuuksiin pohjavedessa.

Bromaatti 10 pg/l

Kadmium 5,0 pg/l

Kloraatti 0,25 mg/l Muuttujan arvoa 0,70 mg/l sovelletaan, jos
ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden
desinfiointiin kéytetddn kloraattia synnyt-
tdvad desinfiointimenetelmas, erityisesti
klooridioksidia. Jisenvaltioiden on mah-
dollisuuksien mukaan pyrittdvd matalam-
paan arvoon desinfiointia vaarantamatta.
Tama muuttuja mitataan ainoastaan, jos
kaytetddn tillaisia desinfiointimenetelmi.

Kloriitti 0,25 mg/l Muuttujan arvoa 0,70 mg/l sovelletaan, jos
ihmisten kéyttoon tarkoitetun veden
desinfiointiin kdytetdan kloriittia synnytta-
vdd desinfiointimenetelmdd, erityisesti
klooridioksidia.

Jasenvaltioiden on  mahdollisuuksien
mukaan pyrittivd matalampaan arvoon
desinfiointia vaarantamatta.

Tdma muuttuja mitataan ainoastaan, jos
kaytetddn tillaisia desinfiointimenetelmia.
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Muuttuja

Muuttujan arvo Yksikko

Huomautukset

Kromi

25 pg/l

Muuttujan arvo 25 pg/l on saavutettava
viimeistddn 12 pdivastd tammikuuta 2036
[15 vuoden kuluttua tdman direktiivin
voimaantulopdivasti]. Sithen asti kromin
muuttujan arvo on 50 pg/l.

Kupari

2,0 mg/l

Syanidit

50 pg/l

1,2-dikloorietaani

3.0 pg/l

Epikloorihydriini

0,10 g/l

Muuttujan arvo 0,10 pg/l viittaa vedessi
olevaan monomeerin jadnnospitoisuu-
teen, joka on laskettu tuoteselosteen
mukaan veden kanssa kosketuksissa ole-
vasta vastaavasta polymeeristd enimmil-
l44n irtoavasta tai liukenevasta maarasta.

Fluoridi

1,5 mg/l

Haloetikkahapot (HAA)

60 pg/l

Tamd muuttuja mitataan ainoastaan, kun
ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden
desinfiointiin kdytetddn desinfiointimene-
telmid, jotka voivat synnyttdi haloetikka-
happoja. Se on seuraavien viiden edusta-
van aineen summa: monokloori-, dikloori-
ja trikloorietikkahappo, mono- ja dibro-
mietikkahappo.

Lyijy

Muuttujan arvo 5 g/l on saavutettava vii-
meistddn 12 pdivistd tammikuuta 2036
[15 vuoden kuluttua tdman direktiivin
voimaantulopaivista]. Sithen asti lyijyn
muuttujan arvo on 10 pg/l.

Kyseisen paivin jilkeen muuttujan arvo 5
pg/l on saavutettava vahintddn kiinteiston
vesijirjestelmain kuuluvassa toimituspis-
teessd.

11 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakoh-
dan b alakohdan soveltamiseksi sovelle-
taan muuttujan arvoa 5 pg/l hanasta.

Elohopea

1,0 pg/l

Mikrokystiini-LR

1,0 pg/l

Tama muuttuja on mitattava ainoastaan,
jos vedenlihteessd on mahdollisesti
kukintoja (jotka lisddvit syanobakteerien
solutiheyttd tai kukinnanmuodostuspo-
tentiaalia).

Nikkeli

20 pg/l
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Muuttuja Muuttujan arvo Yksikko Huomautukset

Nitraatti 50 mg/l Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
edellytysté [nitraatti]/50 + [nitriitti]/3 < 1,
jossa hakasulkeet tarkoittavat pitoisuus-
yksikkod mg/l nitraatin (NO,) ja nitriitin
(NO,) osalta, noudatetaan ja ettd nitriittien
osalta muuttujan arvo 0,10 mg/l toteutuu
vedenkisittelylaitokselta lahtevissd
vedessi.

Nitriitti 0,50 mg/l Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
edellytysti [nitraatti]/50 + [nitriitti]/3 < 1,
jossa hakasulkeet tarkoittavat pitoisuus-
yksikkod mg/l nitraatin (NOs5) ja nitriitin
(NO,) osalta, noudatetaan ja ettd nitriittien
osalta muuttujan arvo 0,10 mg/l toteutuu
vedenkisittelylaitokselta lahtevissd
vedessa.

Torjunta-aineet 0,10 g/l "Torjunta-aineet’ tarkoittaa:

— orgaanisia hyonteismyrkkyja,

— orgaanisia rikkaruohomyrkkyja,

— orgaanisia sienimyrkkyja,

— orgaanisia ankeroismyrkkyja,

— orgaanisia punkkimyrkkyja,

— orgaanisia levimyrkkyja,

— orgaanisia jyrsijamyrkkyji,

— orgaanisia limantorjunta-aineita,

— vastaavia tuotteita (muun muassa kas-
vunsaitelyaineita)

sekd niiden aineenvaihduntatuotteita siten

kuin Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EY) N:o 1107/2009 (') 3 artik-

lan 32 alakohdassa maaritellddn ja joiden

katsotaan olevan merkityksellisid ihmisten

kéyttoon tarkoitetun veden osalta.

Torjunta-aineen aineenvaihduntatuotetta

pidetddn merkityksellisend ihmisten kayt-

toon tarkoitetussa vedessd, jos on syytid

katsoa, ettd silli on emoaineeseen verrat-

tavia luontaisia ominaisuuksia sen tor-

junta-aineeseen liittyvdn kohdetoiminnan

osalta tai ettd joko se itse aiheuttaa tai sen

hajoamistuotteet aiheuttavat terveysriskin

kuluttajille.

Muuttujan arvoa 0,10 pg/l sovelletaan
jokaiseen yksittdiseen torjunta-aineeseen.
Aldriinin, dieldriinin, heptakloorin ja hep-
taklooriepoksidin osalta muuttujan arvo
on 0,030 pg/l.
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Muuttuja Muuttujan arvo Yksikko Huomautukset

Jasenvaltioiden on mddiritettivd ohjearvo
hallitakseen torjunta-aineiden ei-merki-
tyksellisten  aineenvaihduntatuotteiden
esiintymistd ihmisten kdyttoon tarkoite-
tussa vedessa.

Vain niitd torjunta-aineita, joita todenni-
koisesti on kyseisessd vedessd, on tarkkail-
tava.

Komissio voi jasenvaltioiden raportoimien
tietojen perusteella perustaa torjunta-aine-
iden ja niiden merkityksellisten aineen-
vaihduntatuotteiden tietokannan ottaen
huomioon niiden mahdollisen esiintymi-
sen ihmisten kédyttoon tarkoitetussa
vedessa.

Torjunta-aineet yhteensi 0,50 pgfl "Torjunta-aineet yhteensd’ tarkoittaa kaik-
kia edelliselld rivilld maariteltyjd seuran-
nassa havaittuja ja madrillisesti ilmaistuja
yksittaisid torjunta-aineita yhteensa.

PFAS:t yhteensid 0,50 pg/l "PFAS:t yhteensd’ tarkoittaa per- ja polyf-
luoroalkyylien kokonaismairaa.

Titd muuttujan arvoa sovelletaan vasta,
kun tekniset suuntaviivat timdn muuttu-
jan seuraamista varten on laadittu 13 artik-
lan 7 kohdan mukaisesti. Jasenvaltiot voi-
vat sen jdlkeen paittdad  kdyttdd
jompaakumpaa  muuttujista  'PFAS:t
yhteensd’ tai 'PFAS-aineiden summa’ tai
niitd molempia.

PFAS-aineiden summa 0,10 pg/l "PFAS-aineiden summa’ tarkoittaa kaikkien
sellaisten liitteessd III olevan B osan 3
kohdassa lueteltujen per- ja polyfluoroal-
kyylien summaa, joita pidetddn ongelmal-
lisena ihmisten kéyttoon tarkoitetun veden
kannalta. Timd on alaryhmi sellaisille
"PFAS:t yhteensd’ -ryhmiin kuuluville
aineille, jotka sisaltavit kolmen tai
useamman hiilen perfluoroalkyyli-ryhmia
(eli -CnF2n-, n 2 3) tai kahden tai useam-
man hiilen perfluoroalkyylieetteri-ryhmia
(eli -CnF2nOCmF2m—, njam = 1).

Polysykliset aromaattiset 0,10 g/l Seuraavien madriteltyjen yhdisteiden
hiilivedyt pitoisuuksien summa: benzo-(b)-fluoran-
teeni, benzo-(k)-fluoranteeni, benzo-(ghi)-
peryleeni ja indaani-(1,2,3-cd)-pyreeni.

Seleeni 20 pg/l Muuttujan arvoa 30 pg/l sovelletaan alu-
eilla, joilla geologiset olosuhteet voisivat

johtaa suuriin seleenipitoisuuksiin pohja-
vedessa.
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Muuttuja Muuttujan arvo Yksikko Huomautukset
Tetrakloorieteeni ja trik- 10 pg/l Niiden kahden muuttujan pitoisuuksien
loorieteeni summa.

Trihalometaanit yhteensa 100 pg/l Jasenvaltioiden on  mahdollisuuksien

mukaan pyrittdvd alhaisempaan muuttu-
jan arvoon desinfiointia vaarantamatta.
Se on seuraavien madriteltyjen yhdisteiden
pitoisuuksien summa: kloroformi, bromo-
formi, dibromoklorometaani ja bromodik-
lorometaani.

Uraani 30 pg/l

Vinyylikloridi 0,50 pg/l Muuttujan arvo 0,50 pg/l viittaa vedessd
olevaan monomeerin jadnnospitoisuu-
teen, joka on laskettu tuoteselosteen
mukaan veden kanssa kosketuksissa ole-
vasta vastaavasta polymeeristd enimmil-
lddn irtoavasta tai liukenevasta mdarésta.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N: o 1107/2009, annettu 21 pdivind lokakuuta 2009, kasvinsuojeluaineiden
markkinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja 91/414/ETY kumoamisesta (EUVL L 309, 24.11.2009, s. 1).
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Cosa
Osoitinmuuttujat
Muuttuja Muuttujan arvo Yksikko Huomautukset
Alumiini 200 g/l
Ammonium 0,50 mg/l
Kloridi 250 mg/l Vesi ei saa olla syovyttavia.
Clostridium perfringens 0 lukumidrd/100 ml Tdmd muuttuja on mitattava, jos se on
mukaan lukien itiot riskinarvioinnin perusteella aiheellista.
Viri kuluttajien hyvaksytta-
vissd, eikd epitavallisia
muutoksia
Johtavuus 2500 pS cm™ 20 °C lampoti- | Vesi ei saa olla aggressiivista.
lassa
Vetyionipitoisuus 26,5ja<9,5 pH-yksikkod Vesi ei saa olla aggressiivista.
Pullotetun tai siilioihin pakatun hiiliha-
pottoman veden osalta vahimmaiisarvo
voidaan alentaa 4,5 pH-yksikkoon.
Vahimmaisarvo voi olla alempi sellaisen
pullotetun tai siilioihin pakatun veden
osalta, joka sisdltdd luonnollista hiilihap-
poa tai johon sitd on keinotekoisesti lisitty.
Rauta 200 pg/l
Mangaani 50 pg/l
Haju kuluttajien hyvaksytta-
vissd, eikd epatavallisia
muutoksia
Hapettuvuus 5,0 mg/l O, Tatd muuttujaa ei tarvitse mitata, jos
orgaanisen hiilen kokonaismaird (TOC)
analysoidaan.
Sulfaatti 250 mg/l Vesi ei saa olla syovyttivaa.
Natrium 200 mg/l
Maku kuluttajien hyvaksytta-
vissd, eikd epatavallisia
muutoksia

Pesikkeiden lukumairi
22°C

ei epitavallisia muu-
toksia

Koliformiset bakteerit

lukuméird/100 ml

Pullotetulle tai siilidihin pakatulle vedelle
yksikko on lukumaard/250 ml.

Orgaanisen hiilen koko-
naismaird (TOC)

ei epitavallisia muu-
toksia

Tétd muuttujaa ei tarvitse mitata, jos veden
jakelumaira on alle 10 000 m® pdivissa.
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Muuttuja Muuttujan arvo Yksikko Huomautukset

Sameus kuluttajien hyvaksytta-
vissd, eikd epatavallisia
muutoksia

Vesi ei saisi olla aggressiivista tai syovyttavad. Tatd sovelletaan erityisesti veteen, jota kisitellddn (demineralisointi, pehmen-
timinen, kalvokasittely, kdanteisosmoosi jne.).

Jos ihmisten kayttoon tarkoitettua vettd tuotetaan késittelylld, jossa vettd demineralisoidaan tai pehmennetddn merkitta-
vasti, sithen voitaisiin lisatd kalsium- ja magnesiumsuoloja sen kisittelemiseksi niin, ettd mahdollisia kielteisid terveysvaiku-
tuksia ja veden syovyttavyytta tai aggressiivisuutta voidaan vahentdd ja makua parantaa. Kalsiumin ja magnesiumin vihim-
mdispitoisuudet tai liuenneiden aineiden kokonaismiiri pehmennetyssi tai demineralisoidussa vedessi voitaisiin vahvistaa
ottaen huomioon ndissd prosesseissa kdytettivin veden ominaispiirteet.
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D osa

Kiinteistojen vesijirjestelmien riskinarvioinnin kannalta olennaiset muuttujat

Muuttuja Muuttujan arvo Yksikko Huomautukset

Legionella <1000 PMY/l T4dmi muuttujan arvo asetetaan

10 ja 14 artiklan soveltamiseksi. Kyseisissd
artikloissa sdddettyjd toimia voitaisiin
harkita, vaikka arvo olisi alle muuttujan
arvon, esim. tartuntojen ja taudinpur-
kausten yhteydessa. Tillaisissa tapauksissa
olisi vahvistettava tartunnan lihde ja yksi-
16itavi Legionella-laji.

Lyijy 10 g/l Timid  muuttujan  arvo  asetetaan
10 ja 14 artiklan soveltamiseksi.
Jasenvaltioiden olisi pyrittava kaikin kei-
noin saavuttamaan alempi arvo 5 pg/l vii-
meistddn 12 paiviand tammikuuta 2036.
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LITE I

SEURANTA

A osa

Thmisten kiytt6on tarkoitettua vetti koskevat yleiset tavoitteet ja seurantaohjelmat

1. Thmisten kéyttoon tarkoitettua vettd koskevien, 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti laadittujen seurantaohjelmien avulla on

a) todennettava, ettd toimenpiteet, joita toteutetaan ihmisten terveydelle aiheutuvien riskien torjumiseksi kaikkialla
vedenjakeluketjussa vedenottoalueelta kasittelyn ja varastoinnin kautta vedenjakeluun, ovat tehokkaita ja ettd
ihmisten kayttoon tarkoitettu vesi on vaatimustenmukaisuuden marittelykohdassa terveellistd ja puhdasta;

b) annettava tietoa ihmisten kdytt6on toimitetun veden laadusta sen osoittamiseksi, ettd 4 artiklassa vahvistetut
velvoitteet ja vaatimukset sekd 5 artiklan mukaisesti asetetut muuttujien arvot tayttyvit;

¢) tunnistettava kaikkein tarkoituksenmukaisimmat keinot rajoittaa ihmisten terveydelle aiheutuvia riskeja.

2. 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti laadittuihin seurantaohjelmiin on sisillyttavd jompikumpi seuraavista tai niiden
yhdistelma:

a) erillisten vesindytteiden ottaminen ja laboratorioanalyysit;

b) jatkuvatoimisen seurantaprosessin mittaukset.

Lisdksi seurantaohjelmat voivat koostua

a) laitteiston toimintaa ja kunnossapitoa koskevien raporttien tarkastuksista;

b) vedenottoalueen sekd Kkisittely-, varastointi- ja jakeluinfrastruktuurin tarkastuksista, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 8 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan c alakohdassa ja 10 artiklan 1 kohdan ensimmiisen
alakohdan b alakohdassa sdddettyjen seurantavaatimusten soveltamista.

3. Lisaksi seurantaohjelmiin on sisdllyttiava kayttotarkkailuohjelma, jonka avulla saadaan nopeasti kisitys operatiivisesta
suoritustasosta ja veden laatuun liittyvistd ongelmista ja joka mahdollistaa nopeat ennalta suunnitellut korjaavat
toimenpiteet. Tallaisten kiyttotarkkailuohjelmien on oltava vedentoimitusjirjestelmékohtaisia, ja niissi on otettava
huomioon vaarojen ja vaaratilanteiden tunnistamisen ja toimitusjirjestelmin riskinarvioinnin tulokset, ja niiden
tavoitteena on oltava varmistaa kaikkien vedenottoa, -kisittelyd, -jakelua ja varastointia koskevien valvontatoimen-
piteiden tehokkuus.

Kayttotarkkailuohjelmaan on sisillyttdvd sameutta vesilaitoksella koskevan muuttujan seuranta siten, ettd voidaan
sadnnollisesti valvoa suodatusprosesseilla tapahtuvan fyysisen poistamisen toimivuutta viitearvojen mukaisesti ja
seuraavassa taulukossa ilmoitetulla tiheydelld (ei sovelleta pohjavesildhteisiin, joissa sameus johtuu raudasta ja
mangaanista)

Kayttotarkkailumuuttuja Viitearvo

Sameus vesilaitoksella 0,3 NTU 95 prosentissa ndytteistd, eikd mikdan yli 1 NTU

Vedenjakelualueella pdivittdin toimitettavan tai tuotettavan ve- | Ndytteenoton ja analysoinnin vihimmadistiheys
den maddrd (m’)

<1000 viikoittain

>1000to< 10000 paivittdin

>10000 jatkuva
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Kayttotarkkailuohjelman on sisallettdvd my0s seuraavien muuttujien seuranta raakavedessd mikrobiologisten riskien
torjuntaa koskevien kisittelyprosessien toimivuuden valvontaa varten.

Kaytestarkkailu- Viitearvo Yksikko Huomautukset
muuttuja
Somaattiset kolifaagit | 50 (raakavedessd) Plakkeja muodosta- | Tdmd muuttuja on mitattava, jos se on riskinarvi-
vat yksikot (PFU) oinnin perusteella aiheellista. Jos sitd havaitaan
/100 ml raakavedessi pitoisuuksina > 50 PFU [100 ml, se

olisi analysoitava kisittelymenetelmien jilkeen,
jotta voidaan mairittad kiytossa olevilla esteilld
saavutettava logaritminen poistuma ja arvioida,
onko patogeenisten virusten lapipadsyn riski riit-
tavasti hallinnassa.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd seurantaohjelmia tarkistetaan jatkuvasti ja ettd ne ajantasaistetaan tai vahvistetaan
vihintddn kuuden vuoden vilein.
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B osa

Muuttujat ja ndytteenottotiheydet

1. Muuttujien luettelo
Ryhmi A

Seuraavia muuttujia (ryhmi A) valvotaan jiljempana 2 kohdassa olevassa taulukossa 1 ilmoitettujen valvontatiheyksien
mukaisesti:

a) Escherichia coli (E. coli), suolistoperdiset enterokokit, koliformiset bakteerit, pesikkeiden lukumaird 22 °C:ssa, viri,
sameus, maku, haju, pH ja sahkonjohtavuus;

b) muut muuttujat, jotka on tunnistettu merkityksellisiksi valvontaohjelmassa 5 artiklan 3 kohdan mukaisesti, ja
tarvittaessa 9 artiklassa ja tdman liitteen C osassa kuvatun toimitusjirjestelmén riskinarvioinnin perusteella.

Tietyissd tilanteissa ryhmén A muuttujiin lisitddn seuraavat muuttujat:
a) ammonium ja nitriitti, jos kdytetddn klooriamiinia;
b) alumiini ja rauta, jos niitd kéytetddn vedenkdsittelykemikaaleina.

Escherichia coli (E. coli) ja suolistoperdiset enterokokit ovat keskeisid muuttujia, ja niiden valvontatiheyksii ei saa vihentid
9 artiklan ja timédn liitteen C osan mukaisen toimitusjirjestelmin riskinarvioinnin vuoksi. Niitd on aina seurattava
vihintddn 2 kohdassa olevassa taulukossa 1 esitetyilld tiheyksilla.

Ryhmai B

Jotta voidaan mdirittdd kaikkien tdssd direktiivissd esitettyjen muuttujien arvojen noudattaminen, kaikkia muita
muuttujia, joita ei ole analysoitu ryhmadssd A, ja 5 artiklan mukaisesti asetettuja muuttujia, lukuun ottamatta liitteessi I
olevassa D osassa olevia muuttujia, seurataan vihintdan 2 kohdassa olevassa taulukossa 1 esitetylld tiheydelld, ellei
muuta ndytteenottotiheyttd médritetd 9 artiklan ja tdimdn liitteen C osan mukaisesti toteutetun toimitusjarjestelman
riskinarvioinnin perusteella.

2. Niytteenottotiheydet

Taulukko 1. Niytteenoton ja analysoinnin vihimmiistiheys vaatimustenmukaisuuden valvontaa varten

Vedenjakelualueelle toimitettavan tai sielld
tuotettavan veden maard pdivissd
(ks. huomautukset 1 ja 2) m?

Ryhmin A muuttuja
Naytteiden lukumaird vuodessa

Ryhmin B muuttuja
Niytteiden lukumadrd vuodessa

<10 > 0 (ks. huomautus 4) >0 (ks. huomautus 4)
>10 <100 2 1 (ks. huomautus 5)
>100 <1000 4 1
>1000 < 10000 4 ensimmiistd 1 000 m*/pv | 1 ensimmadistd 1 000 m?/pv kohti
kohti + 1 jokaista seuraavaa alkavaa 4 500 m’/pv
+ 3 jokaista seuraavaa alka- | kohti suhteessa kokonaistilavuuteen
vaa 1 000 m?/pv kohti suh- | (ks. huomautus 3)
teessa kokonaistilavuuteen
>10000 <100 000 (ks. huomautus 3) 3 ensimmidistd 10 000 m’/pv kohti
+ 1 jokaista seuraavaa alkavaa 10 000
m?[pv kohti suhteessa kokonaistilavuuteen
(ks. huomautus 3)
>100 000 12 ensimmaistd 100 000 m’|pv kohti
+ 1 jokaista seuraavaa alkavaa 25 000
m?[pv kohti suhteessa kokonaistilavuuteen
(ks. huomautus 3)
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Huomautus 1:  Vedenjakelualue on maantieteellisesti madritelty alue, jolla ihmisten kdyttoon tarkoitettu vesi on
perdisin yhdestd tai useammasta ldhteestd ja jolla tulevan veden laatua voidaan pitdd jokseenkin
tasaisena.

Huomautus 2:  Médrit lasketaan kalenterivuoden keskiarvoina. Vedenjakelualueella asuvien asukkaiden lukumairai
voidaan kdyttdd vesimddrdn sijaan madritettdessd vahimmadistiheyttd olettaen, ettd veden kulutus on
200 litraa/ (pv*/hlo).

Huomautus 3:  Ilmoitettu tiheys lasketaan seuraavasti: esim. 4 300 m?*/pv = 16 ndytettd ryhmdn A muuttujien osalta
(neljd niytettd ensimmdistd 1 000 m’[pv kohti + 12 nédytettd seuraavaa 3 300 m*/pv kohti).

Huomautus 4:  Niiden veden toimittajien osalta, joille ei ole myonnetty vapautusta 3 artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti, jasenvaltioiden on sdddettivd vahimmadisnaytteenottotiheys ryhmén A ja B muuttujille
edellyttiden, ettd keskeisid muuttujia seurataan vahintddn kerran vuodessa.

Huomautus 5: Jdsenvaltiot voivat vihentdd ndytteenottotiheyttd edellyttden, ettd kaikkia 5 artiklan mukaisesti
asetettuja muuttujia seurataan vihintdan kerran kuudessa vuodessa ja niissi tapauksissa, joissa veden
toimitusjdrjestelmain sisillytetddn uusi vedenldhde tai kyseiseen toimitusjirjestelmddn tehdidn
muutoksia, joiden seurauksena veden laatuun on mahdollisesti odotettavissa kielteisid vaikutuksia.
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Cosa

Toimitusjirjestelmin riskinarviointi ja riskienhallinta

1. Edelld 9 artiklassa tarkoitetun toimitusjirjestelmédn riskinarvioinnin tulosten perusteella seurannassa huomioon
otettavien muuttujien luetteloa laajennetaan ja B osassa kuvattuja ndytteenottotiheyksid lisdtddn, jos jokin seuraavista
ehdoista tdyttyy:

a) tassd liitteessd luetellut muuttujat tai tiheydet eivit riitd tdyttdmadn 13 artiklan 1 kohdassa asetettuja velvoitteita;
b) lisdseuranta on tarpeen 13 artiklan 5 kohdan soveltamiseksi;
¢) on annettava ndyttod A osan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti;

d) niytteenottotiheyden lisidminen on tarpeen 8 artiklan 4 kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohdan
soveltamiseksi.

2. Toimitusjirjestelmdn riskinarvioinnin seurauksena voidaan vihentdd seurannassa huomioon otettavien muuttujien
luetteloa ja B osassa esitettyjd ndytteenottotiheyksid, jos kaikki seuraavat edellytykset tdyttyvat:

a) ndytteenottopaikka ja -tiheys médritetidn muuttujan alkuperin seki sen pitoisuuden vaihtelun ja pitkdn aikavilin
kehityssuunnan mukaan ottaen huomioon 6 artikla;

b) muuttujan vihimmadisndytteenottotiheyden vihentimisen osalta tulokset, jotka saadaan vihintdén kolmen vuoden
ajan sadnnollisin viliajoin koko vedenjakelualuetta edustavista ndytteenottopisteistd otettavista naytteistd, ovat
kaikki alle 60 prosenttia muuttujan arvosta;

¢) muuttujan seurattavien muuttujien luettelosta poistamisen osalta tulokset, jotka saadaan vahintddn kolmen vuoden
ajan sddnnollisin viliajoin koko vedenjakelualuetta edustavista niytteenottopisteistd otettavista ndytteistd, ovat
kaikki alle 30 prosenttia muuttujan arvosta;

d) muuttujan seurattavien muuttujien luettelosta poistamisen osalta pddtos perustuu riskinarvioinnin tuloksiin, joissa
otetaan huomioon ihmisten kayttoon tarkoitetun veden lihteiden seurannan tulokset ja joilla varmistetaan, ettd
ihmisten terveyttd suojellaan ihmisten kéyttoon tarkoitetun veden saastumisesta aiheutuvilta haitallisilta
vaikutuksilta 1 artiklan mukaisesti;

¢) muuttujan ndytteenottotiheyden vihentdmisen tai muuttujan seurattavien muuttujien luettelosta poistamisen osalta
riskinarviointi osoittaa, ettei mikddn kohtuudella ennakoitavissa oleva tekija todennikoisesti heikennd ihmisten
kéyttoon tarkoitetun veden laatua.

Jos seurannan tulokset, jotka osoittavat 2 kohdan b—e alakohdassa vahvistettujen edellytysten tdyttyvin, ovat jo
saatavilla viimeistddn 12 pdivdnd tammikuuta 2021, kyseisid tuloksia voidaan kyseisestd pdivdstd alkaen kéyttdd
toimitusjdrjestelman riskinarviointia seuraavan seurannan mukauttamiseen.

Jos seurannan mukautuksia on jo pantu tdytintoon toimitusjirjestelmén riskinarvioinnin seurauksena muun muassa
direktiivissi 98/83/EY olevassa liitteessd II olevan C osan mukaisesti, jisenvaltiot voivat sddtdd mahdollisuudesta
vahvistaa niiden pitevyys vaatimatta 2 kohdan b ja c¢ alakohdan mukaista seurantaa koko vedenjakelualuetta
edustavista pisteistd enda toista vahintddn kolmen vuoden ajanjaksoa.



L 435/48 Euroopan unionin virallinen lehti 23.12.2020

D osa

Niytteenottomenetelmiit ja -pisteet

1. Naytteenottopisteet on mddritettdva siten, ettd varmistetaan 6 artiklan 1 kohdan noudattaminen. Jakeluverkon
tapauksessa jasenvaltio voi ottaa tiettyjen muuttujien osalta ndytteitd vedenjakelualueelta tai vedenkdsittelylaitokselta,
jos voidaan osoittaa, ettei kyseisten muuttujien mitattu arvo heikkenisi néytteenottopisteen jilkeen. Naytteiden
lukuméirin on mahdollisuuksien mukaan jakauduttava tasaisesti seké ajallisesti ettd paikallisesti.

2. Vaatimustenmukaisuuden madrittelykohdassa tapahtuvan ndytteenoton on tiytettdva seuraavat vaatimukset:

a) tiettyjen kemiallisten muuttujien, erityisesti kuparin, lyijyn ja nikkelin, vaatimustenmukaisuusndytteet on otettava
kéyttdjien hanasta ilman edeltavdd veden juoksutusta. Yhden litran suuruinen niyte otetaan satunnaisesti paivalld.
Vaihtoehtoisesti jasenvaltiot voivat kdyttdd menetelmid, joissa sovelletaan tiettyd veden verkostossa seisomisen aikaa
ja jotka kuvastavat paremmin niiden kansallista tilannetta, kuten kuluttajien viikoittaisen vedenkdyton keskiarvoa,
edellyttien, ettei vedenjakelualuetasolla ole timdn menetelmdn myo6td vihemmain vaatimustenvastaisuustapauksia
kuin satunnaismenetelmaa kaytettiessd;

b) vaatimustenmukaisuuden mdirittelykohdassa mikrobiologisia muuttujia koskevat vaatimustenmukaisuusnaytteet
on otettava ja kisiteltdavd standardin EN ISO 19458 mukaisesti (ndytteenottotarkoitus B).

3. Kiinteistojen vesijarjestelmistd Legionella-ndytteet on otettava Legionella-bakteerin runsaan lisddntymisen riskikohdista,
systeemistd Legionella-bakteerille altistumista edustavista kohdista tai molemmista. Jasenvaltioiden on vahvistettava
Legionella-bakteerin ndytteenottomenetelmid koskevat suuntaviivat.

4. Niytteenoton vedenjakeluverkostosta, lukuun ottamatta ndytteenottoa kiyttdjien hanoista, on noudatettava standardia
ISO 5667-5. Mikrobiologisia muuttujia varten jakeluverkoston ndytteet on otettava ja kisiteltavd standardin EN ISO
19458 mukaisesti (ndytteenottotarkoitus A).
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LITE III
MUUTTUJIEN MAARITYSTA KOSKEVAT ERITELMAT

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd analyysimenetelmat, joita kdytetddn seurantaan ja timdn direktiivin noudattamisen
osoittamiseen, lukuun ottamatta sameuden seurantaa, validoidaan ja dokumentoidaan standardin EN ISO/IEC 17025 tai
muiden vastaavien kansainvilisesti hyvdksyttyjen standardien mukaisesti. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
laboratoriot tai niiden alihankkijat soveltavat laadunhallintajirjestelmid koskevia kdytintojd EN ISO/IEC 17025 -standardin
tai muiden kansainvilisesti hyviksyttyjen standardien mukaisesti.

Sen arvioimiseksi, vastaavatko vaihtoehtoiset menetelmit tdssd liitteessd vahvistettuja menetelmid, jasenvaltiot voivat
kdyttad standardia EN ISO 17994, joka on vahvistettu mikrobiologisten menetelmien vastaavuuden osoittamista
koskevaksi standardiksi, tai standardia EN ISO 16140 tai muita samankaltaisia kansainvilisesti hyvaksyttyjd
menettelytapoja, jotta voidaan osoittaa muihin periaatteisiin kuin viljelyyn perustuvien menetelmien vastaavuus, koska ne
eivit kuulu standardin EN ISO 17994 soveltamisalaan.

Jos saatavilla ei ole analyysimenetelmii, joka tdyttdd B osassa asetetut vihimmadissuoritusarvot, jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd seuranta toteutetaan kayttden parhaita kéytettdvissd olevia tekniikoita, joista ei aiheudu kohtuuttomia
kustannuksia.
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A osa

Mikrobiologiset muuttujat, joille on asetettu analyysimenetelmit
Mikrobiologisia muuttujia koskevat analyysimenetelmit ovat seuraavat:
a) Escherichia coli (E. coli) ja koliformiset bakteerit (EN ISO 9308-1 tai EN ISO 9308-2);
b) suolistoperiiset enterokokit (EN ISO 7899-2);
) pesikkeiden lukumaiiri tai heterotrofinen pesikeluku 22 °Cissa (EN ISO 6222);

(g)

oL

) Clostridium perfringens, mukaan lukien itiot (EN ISO 14189);
e) Legionella (ENISO 11731 liitteessd I olevan D osan mukaisen arvon noudattamisen osalta);

riskiperusteisen todentamisen seurantaa varten ja viljelymenetelmien tdydentimiseksi voidaan kiyttdd lisaksi
menetelmid, joita ovat esimerkiksi ISO/TS 12869, nopeat viljelymenetelmit, muut kuin viljelyyn perustuvat
menetelmat ja molekyyleihin perustuvat menetelmit, erityisesti qPCR;

f) somaattiset kolifaagit;

kayttotarkkailua varten voidaan kayttdd liitteessd I olevan A osan mukaisia menetelmid EN ISO 10705-2 ja EN ISO
10705-3.
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1. Kemialliset muuttujat ja osoitinmuuttujat

B osa

Kemialliset muuttujat ja osoitinmuuttujat, joille on mairitelty suoritusarvot

Téssd liitteessd olevassa taulukossa 1 esitettyjen muuttujien analyysimenetelmlld on kyettivd vahintddn mittaamaan
muuttujan arvoa vastaavat pitoisuudet niin, ettd mdadritysraja, sellaisena kuin se on mdiritelty komission direktiivin
2009/90/EY () 2 artiklan 2 kohdassa, on enintddn 30 prosenttia asianomaisesta muuttujan arvosta ja ettd
mittausepdvarmuus vastaa tdssd liitteessd olevassa taulukossa 1 esitettyd arvoa. Tulos on ilmaistava vihintddn yhtd
monen merkitsevin numeron tarkkuudella kuin timin direktiivin liitteessd I olevassa B ja C osassa tarkoitettu

muuttujan arvo.

Taulukossa 1 esitettyd mittausepdvarmuutta ei saa kdyttdd ylimddrdisend toleranssina liitteessd I esitetyistd muuttujien

arvoista.
Taulukko 1. Vihimmiissuoritusarvo “mittausepivarmuus”
Mittausepdvarmuus
MUUttujat proseilktilahrlil(zllﬁilfﬁ; ?rvosta Huomautukset
(lukuun ottamatta pH:ta)

Alumiini 25

Ammonium 40

Akryyliamidi 30

Antimoni 40

Arseeni 30

Bentso(a)-pyreeni 50 ks. huomautus 2
Bentseeni 40

Bisfenoli A 50

Boori 25

Bromaatti 40

Kadmium 25

Kloridi 15

Kloraatti 40

Kloriitti 40

Kromi 30

Kupari 25

Syanidit 30 ks. huomautus 3
1,2-dikloorietaani 40

Epikloorihydriini 30

Fluoridi 20

HAA 50

Vetyionipitoisuus pH 0,2 ks. huomautus 4

Komission direktiivi 2009/90/EY, annettu 31 pdivand heindkuuta 2009, veden tilaa koskevan kemiallisen analysoinnin ja seurannan
teknisten eritelmien méérittamisestd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY mukaisesti (EUVL L 201, 1.8.2009, s. 36).
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Mittausepdvarmuus
MUUttuj at prOSCI(lliilahIlTllollrllllil{lljzlsl ii‘vosta Huomautukset
(lukuun ottamatta pH:ta)
Rauta 30
Lyijy 30
Mangaani 30
Elohopea 30
Mikrokystiini-LR 30
Nikkeli 25
Nitraatti 15
Nitriitti 20
Hapettuvuus 50 ks. huomautus 5
Torjunta-aineet 30 ks. huomautus 6
PFAS-aineet 50
Polysykliset aromaattiset hiilivedyt 40 ks. huomautus 7
Seleeni 40
Natrium 15
Sulfaatti 15
Tetrakloorieteeni 40 ks. huomautus 8
Trikloorieteeni 40 ks. huomautus 8
Trihalometaanit yhteensid 40 ks. huomautus 7
Orgaanisen hiilen kokonaismairi (TOC) 30 ks. huomautus 9
Sameus 30 ks. huomautus 10
Uraani 30
Vinyylikloridi 50

Huomautukset taulukkoon 1

Huomautus 1:

Huomautus 2::

Huomautus 3::
Huomautus 4::
Huomautus 5::

Huomautus 6::

Huomautus 7::

Mittausepdvarmuus on ei-negatiivinen muuttuja, joka kuvaa niiden mairillisten arvojen hajontaa,
jotka mittasuureelle on osoitettu kdytettyjen tietojen perusteella. Suoritusperuste mittausepévar-
muudelle (k = 2) on taulukossa ilmoitettu muuttujan arvon prosenttiosuus tai titd tiukempi arvo.
Mittausepavarmuus arvioidaan muuttujan arvon tasolla, ellei toisin ilmoiteta.

Jos mittausepdvarmuuden arvo ei ole saavutettavissa, olisi valittava paras kiytettdvissd oleva
tekniikka (enintddn 60 prosenttia).

Menetelmilld maaritetddn syanidin kaikkien muotojen kokonaispitoisuus.
Mittausepavarmuuden arvo ilmaistaan pH-yksikkoina.
Vertailumenetelma: EN ISO 8467.

Yksittiisid torjunta-aineita koskevat suoritusarvot ovat viitteellisid. Mittausepavarmuutta koskevia
matalia arvoja (jopa 30 prosenttia) voidaan saavuttaa useille torjunta-aineille, kun taas korkeampia
arvoja (jopa 80 prosenttia) voidaan sallia tietyille torjunta-aineille.

Suoritusarvot koskevat yksittiisid aineita, jotka on madritelty 25 prosenttiin liitteessd I olevassa B
osassa esitetystd muuttujan arvosta.
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Huomautus 8::

Huomautus 9::

Huomautus 10::

Suoritusarvot koskevat yksittdisid aineita, jotka on mééritelty 50 prosenttiin liitteessd I olevassa B
osassa esitetystd muuttujan arvosta.

Mittausepavarmuus olisi arvioitava tasolla 3 mg/l orgaanisen hiilen kokonaisméirastd (TOC). TOC:

n ja livenneen orgaanisen hiilen (DOC) médrittdmistd koskevia EN 1484 -suuntaviivoja on

kiytettdva testausmenetelmin epavarmuuden mdaarittdmiseen.

3. PFAS-aineiden summa

Seuraavat aineet on analysoitava 13 artiklan 7 kohdan mukaisesti laadittujen teknisten suuntaviivojen perusteella:

Perfluorobutaanihappo (PFBA)
Perfluoropentaanihappo (PFPA)
Perfluoroheksaanihappo (PFHxA)
Perfluoroheptaanihappo (PFHpA)
Perfluoro-oktaanihappo (PFOA)
Perfluorononaanihappo (PFNA)
Perfluorodekaanihappo (PFDA)
Perfluoroundekaanihappo (PFUnDA)
Perfluorododekaanihappo (PFDoDA)
Perfluorotridekaanihappo (PFTrDA)
Perfluorobutaanisulfonihappo (PFBS)
Perfluoropentaanisulfonihappo (PFPS)
Perfluoroheksaanisulfonihappo (PFHxS)
Perfluoroheptaanisulfonihappo (PFHpS)
Perfluoro-oktaanisulfonihappo (PFOS)
Perfluorononaanisulfonihappo (PFNS)
Perfluorodekaanisulfonihappo (PFDS)
Perfluoroundekaanisulfonihappo
Perfluorododekaanisulfonihappo

Perfluorotridekaanisulfonihappo

Mittausepavarmuus olisi arvioitava tasolla 1,0 NTU (nefelometrinen sameusyksikko) standardin
EN ISO 7027 tai jonkin muun vastaavan standardimenetelmin mukaisesti.

Niitd aineita on seurattava, jos 8 artiklan mukaisesti toteutetussa vedenottopisteiden vedenmuodostumisalueiden

riskinarvioinnissa ja riskienhallinnassa todetaan, ettd niité aineita esiintyy todennakoisesti tietyssd vedenottamossa.
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LITE IV
TIEDOTTAMINEN YLEISOLLE

Seuraavissa kohdissa esitettyjen tietojen on oltava kuluttajien saatavilla verkossa kayttdjdystavillisessd ja soveltuvassa
muodossa, ja kuluttajat voivat pyytad padsya naihin tietoihin muilla tavoilla esittimalld perustellun pyynnon:

1) veden toimittajan tunnistetiedot, toimituksen kattama alue ja henkilomairi sekd vedentuotantomenetelmd, mukaan
lukien yleiset tiedot sovelletuista veden kasittely- ja desinfiointitavoista; jasenvaltiot voivat poiketa tdstd vaatimuksesta
direktiivin 2007/2/EY 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

2) liitteessd I olevassa A, B ja C osassa lueteltujen muuttujien viimeisimmat seurantatulokset, mukaan lukien seurantatiheys
sekd 5 artiklan mukaisesti asetettu muuttujan arvo; seurantatulokset eivit saa olla yhtd vuotta vanhempia, paitsi jos tdssd
direktiivissd vahvistettu seurantatiheys sallii sadnnostd poikkeamisen;

3) tiedot seuraavista muuttujista, joita ei luetella liitteessd I olevassa C osassa ja niihin liittyvistd arvoista:
a) kovuus;
b) veteen liuenneet mineraalit, anionit/kationit:
— kalsium Ca;
— magnesium Mg;
— kalium K;

4) jos 5 artiklan mukaisesti asetetut muuttujien arvot ylittyvit ja tdstd aiheutuu toimivaltaisten viranomaisten tai muiden
asiaankuuluvien elinten méarittelemd mahdollinen vaara ihmisten terveydelle, tiedot mahdollisesta vaarasta ihmisten
terveydelle seki sithen liittyva terveytti ja kulutusta koskeva neuvonta tai hyperlinkki, jonka kautta tallaiset tiedot ovat
saatavilla;

5) asiaankuuluvat tiedot toimitusjérjestelméan riskinarvioinnista;

6) ohjeet kuluttajille, myos tarvittaessa vedenkulutuksen vihentimisestd, paikallisten olosuhteiden mukaisesti
vastuullisesta vedenkulutuksesta ja seisovasta vedesti johtuvien terveysriskien valttamisestd;

7) niiden veden toimittajien osalta, jotka toimittavat vettd vahintdadn 10 000 m’ pdivassd tai joiden toimitukset kattavat
vahintddn 50 000 ihmistd, vuotuiset tiedot seuraavista:

a) vesijarjestelmin yleinen suoritustaso tehokkuutena ja vuotojen médrind ilmaistuna, kun nimi tiedot ovat saatavilla
ja viimeistddn 4 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa vahvistettuna pdivini;

b) veden toimittajan antamat tiedot veden toimittajan omistusrakenteesta;

¢) silloin kun kustannukset katetaan maksujarjestelmalld, tiedot kuutiometristd vettd perittdvin hinnan kustannusra-
kenteesta, mukaan lukien kiintedt ja muuttuvat kustannukset sekd kustannukset, jotka liittyvdt 16 artiklan
soveltamiseksi toteutettuihin toimenpiteisiin, jos veden toimittajat ovat toteuttaneet tillaisia toimenpiteité;

d) yhteenveto ja tilastotiedot veden toimittajien saamista, timan direktiivin soveltamisalaan kuuluvia asioita koskevista
kuluttajien valituksista, jos niitd on kdytettdvissi;

8) kuluttajille on perustellusta pyynnostd annettava pidsy 10 edellisti vuotta kattaviin 2 ja 3 kohdan mukaisiin
historiallisiin tietoihin, jos ne ovat saatavilla, aikaisintaan 13 paivistd tammikuuta 2023.
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LIITEV

11 artiklaSSA TARKOITETTUJEN MENETELMIEN VAHVISTAMISPERIAATTEET

Materiaaliryhmat

1 Orgaaniset materiaalit
Orgaanisia materiaaleja saa tehdd ainoastaan

a) lahtoaineista, jotka luetellaan komission 11 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan b alakohdan mukaisesti
vahvistamassa EU:ssa sallittujen lahtoaineiden luettelossa; ja

b) aineista, joiden osalta ei ole mahdollista, etti ainetta ja sen reaktiotuotteita esiintyy 0,1 g/l ylittavilld tasolla ihmisten
kayttoon tarkoitetussa vedessa, elleivdt tiukemmat arvot ole tarpeen tiettyjen aineiden osalta niiden myrkyllisyys
huomioon ottaen.

Orgaanisia materiaaleja on testattava taulukon 1 mukaisesti noudattaen testausmenetelmid, jotka médritellddn
asiaankuuluvissa eurooppalaisissa standardeissa, tai jos ndité ei ole, jotakin kansainvalisesti tai kansallisesti tunnustettua
menetelmdd, ja niiden on tdytettdvd kyseisissd menetelmissd madrityt vaatimukset. Tdtd varten aineiden siirtymistd
koskevat testaustulokset on muunnettava hanasta arvioitaville tasoille.

2 Metalliset materiaalit

Ainoastaan komission 11 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan b alakohdan mukaisesti vahvistamaan EU:ssa
sallittujen koostumusten luetteloon sisiltyvid metallisia materiaaleja saa kdyttdd. EU:ssa sallittujen aineiden luettelossa
maédrattyjd rajoituksia, jotka koskevat ndiden materiaalien koostumusta, niiden kiyttod tietyissd tuotteissa ja ndiden
tuotteiden kdyttod, on noudatettava.

Metallisia materiaaleja on testattava taulukon 1 mukaisesti noudattaen testausmenetelmid, jotka maddritellddn

asiaankuuluvissa eurooppalaisissa standardeissa, tai jos ndité ei ole, jotakin kansainvilisesti tai kansallisesti tunnustettua
menetelmad, ja niiden on tdytettivéd kyseisissd menetelmissd madrityt vaatimukset.

3 Sementtimaiset materiaalit
Sementtimdisid materiaaleja saa tehdé ainoastaan yhdestd tai useammasta seuraavista:

a) orgaaniset ainesosat, jotka luetellaan komission 11 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan b alakohdan
mukaisesti vahvistamassa EU:ssa sallittujen ainesosien luettelossa;

b) orgaaniset ainesosat, joiden osalta ei ole mahdollista, ettd ainesosia ja niiden reaktiotuotteita esiintyy 0,1 pgll
ylittdvalla tasolla ihmisten kdyttoon tarkoitetussa vedessa; tai

) epdorgaaniset ainesosat.

Sementtimateriaaleja on testattava taulukon 1 mukaisesti noudattaen testausmenetelmid, jotka madritellddn
asiaankuuluvissa eurooppalaisissa standardeissa, tai jos niité ei ole, jotakin kansainvalisesti tai kansallisesti tunnustettua
menetelmdd, ja niiden on tdytettdvd kyseisissd menetelmissd madrityt vaatimukset. Tdtd varten aineiden siirtymistd
koskevat testaustulokset on muunnettava hanasta arvioitaville tasoille.

4 Emalit ja keraamiset materiaalit

Emaleja ja keraamisia materiaaleja saa tehdd ainoastaan ldhtdaineista, jotka sisdltyvit komission 11 artiklan 2 kohdan
ensimmdisen alakohdan b alakohdan mukaisesti vahvistamaan EU:ssa sallittujen koostumusten luetteloon, kun on
suoritettu arviointi ndiden materiaalien koostumuksessa kéytetyistd elementeista.
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Emaleja ja keraamisia materiaaleja on testattava taulukon 1 mukaisesti noudattaen testausmenetelmis, jotka madritellddn
asiaankuuluvissa eurooppalaisissa standardeissa, tai jos niité ei ole, jotakin kansainvilisesti tai kansallisesti tunnustettua
menetelmdd, ja niiden on tdytettivd kyseisissi menetelmissd médrityt vaatimukset. Tdtd varten aineiden siirtymistd
koskevat testaustulokset on muunnettava hanasta arvioitaville tasoille.

Poikkeukset vahiisissd ja kootuissa komponenteissa kiytettyjen materiaalien arvioinnista

Koottujen tuotteiden osalta: vihiiset komponentit, osat ja materiaalit on kuvattava yksityiskohtaisesti ja testausta on
vihennettdvd vastaavasti. T4td tarkoitusta varten 'vdhidinen’ viittaa ihmisten kayttoon tarkoitetun veden laatuun
kohdistuvaan vaikutustasoon, joka ei edellytd tdysimédraista testausta.

Taulukko 1. Materiaalityyppeihin liittyvi testaus

P Orgaaniset (ks. Metalliset (ks. N Emalit ja keraamiset

erusteet Sementtimdiset . .
huomautus 1) huomautus 2) materiaalit

EU:ssa sallittujen aineiden luettelot

EU:ssa sallittujen ldhtoaineiden luettelo, X N.N. X N.N.

orgaaniset materiaalit

EU:ssa sallittujen koostumusten luettelo, N.N. X N.N. N.N.

hyviksytyt metallikoostumukset

EU:ssa sallittujen ainesosien luettelo, N.N. N.N. X N.N.

sementtimdiset materiaalit

EU:ssa sallittujen koostumusten luettelo, N.N. N.N. N.N. X

emalit ja keraamiset materiaalit

Aistinvaraiset tutkimukset

Haju ja maku X N.N. X N.N.

Viri ja sameus X N.N. X N.N.

Yleiset hygienia-arvioinnit

Orgaanisen hiilen kokonaismaarin liuke- X N.N. X N.N.

neminen

Jadmat pinnalla (metallit) N.N. X N.N. N.N.

Siirtyman testaus

Relevantit timdn direktiivin muuttujat X X X X

MTC,, sallittujen aineiden luettelon aine- X N.N. X (ks. huomau- N.N.

ista tus 3)

Odottamattomat aineet (GCMS) X N.N. X (ks. huomau- N.N.

tus 3)

Sallittujen koostumusten luettelon nou- N.N. X N.N. X

dattaminen

Mikrobien kasvun lisddntyminen X N.N. X (ks. huomau- N.N.

tus 3)
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N.N.: Ei tarpeen

MTCtap: Suurin sallittu pitoisuus hanasta (perustuu joko kemikaaliviraston lausuntoon, joka koskee aineen
sisillyttdmistd EU:ssa sallittujen aineiden luetteloon, tai komission asetuksen (EU) N:o 10/2011 (')
mukaiseen ainekohtaiseen siirtyméan raja-arvoon ja ottaen huomioon 10 %:n allokaatiokerroin ja 2
litran paivittdinen vedenkulutus)

GCMS: kaasukromatografia — massaspektrometria (seulontamenetelma)
Huomautus 1:  Erityispoikkeukset, jotka on madritettavd tdiman liitteen 5 kohdan mukaisesti.

Huomautus 2:  Aistinvaraiset tutkimukset eivit koske metalleja, koska on yleisesti hyvaksytty, ettd jos liitteessd I
esitettyjd muuttujien arvoja noudatetaan, aistinvaraisia ongelmia ei todennakoisesti aiheudu.

Huomautus 3:  Riippuen siité, esiintyykd koostumuksessa orgaanisia aineita.

(') Komission asetus (EU) N:o 10/2011, annettu 14 pdivind tammikuuta 2011, elintarvikkeiden kanssa kosketukseen joutuvista
muovisista materiaaleista ja tarvikkeista (EUVL L 12, 15.1.2011, 5. 1).
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LITE VI

A osa
Kumottu direktiivi ja luettelo sen muutoksista

(26 artiklassa tarkoitetut)

Neuvoston direktiivi 98/83/EY
(EYVL L 330, 5.12.1998, 5. 32).

Euroopan parlamentin ja
N:o 1882/2003
(EUVLL 284, 31.10.2003, s. 1).

neuvoston asetus (EY) | Vain liitteessi I oleva 29 alakohta

Euroopan parlamentin  ja
N:0 596/2009
(EUVLL 188, 18.7.2009, s. 14).

neuvoston asetus (EY) | Vain liitteessd oleva 2.2 alakohta

Komission direktiivi (EU) 2015/1787

(EUVLL 260, 7.10.2015, s. 6).
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B osa
Miiriajat saattamiselle osaksi kansallista lainsiidant6ad

(26 artiklassa tarkoitetut)

Direktiivi Maiiriaika saattamiselle osaksi kansallista lainsdddantoa

98/83[EY

25. joulukuuta 2000

(EU) 2015/1787

27.lokakuuta 2017
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LITE VII

VASTAAVUUSTAULUKKO

Direktiivi 98/83/EY Tami direktiivi

1 artikla

1 artikla

2 artiklan 1 alakohta

2 artiklan 1 alakohta

2 artiklan 2 alakohta

2 artiklan 2 alakohta

2 artiklan 3-11 alakohta

3 artiklan 1 kohta

4 artiklan 1 kohta

3 artiklan 2 kohta

3 artiklan 2 kohta

3 artiklan 3 kohta

3 artiklan 3 kohta

3 artiklan 4 kohta

3 artiklan 5 ja 6 kohta

4 artiklan 1 ja 2 kohta

4 artiklan 1 ja 2 kohta

4 artiklan 3 kohta

5 artikla

5 artikla

6 artikla

6 artikla

7 artikla

8 artikla

9 artikla

10 artikla

11 artikla

12 artikla

7 artiklan 1 kohta

13 artiklan 1 kohta

7 artiklan 2 kohta

13 artiklan 2 kohdan johdantokappale

13 artiklan 2 kohdan a—e alakohta

7 artiklan 3 kohta

13 artiklan 3 kohta

7 artiklan 4 kohta

7 artiklan 5 ja 6 kohta

13 artiklan 4 ja 5 kohta

13 artiklan 6-8 kohta

8 artiklan 1 kohta

14 artiklan 1 kohta

8 artiklan 2 kohta

14 artiklan 2 kohdan ensimmadinen alakohta

14 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

8 artiklan 3 kohta

14 artiklan 3 kohdan ensimmainen alakohta

14 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

8 artiklan 4 kohta

14 artiklan 5 kohta

8 artiklan 5 kohta

8 artiklan 6 kohta

14 artiklan 6 kohta

8 artiklan 7 kohta

14 artiklan 4 kohdan johdantokappale ja a alakohta
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Direktiivi 98/83[EY

Tama direktiivi

9 artiklan 1 kohdan ensimmaiinen virke

9 artiklan 1 kohdan toinen virke
9 artiklan 1 kohdan kolmas virke
9 artiklan 2 kohta

9 artiklan 3—6 kohta

9 artiklan 7 kohta

9 artiklan 8 kohta

10 artikla

11 artikla

12 artikla

13 artiklan 1 kohta

13 artiklan 2-6 kohta

14 artikla

15 artikla

16 artikla

17 artikla

18 artikla

19 artikla

Liitteessd I oleva A osa

Liitteessd I oleva B osa

Liitteessd I oleva C osa

Liitteessi II olevan A osan 1 ja 2 kohta

Liitteessi Il olevan A osan 3 kohta

14 artiklan 4 kohdan b ja c alakohta

15 artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan johdantokap-
pale

15 artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan a—c alakohta
15 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

15 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

15 artiklan 2—-5 kohta

18 artiklan 1 kohdan e alakohta

15 artiklan 6 kohta

16 artikla

20 artikla

22 artikla

17 artiklan 1 kohta

17 artiklan 2 ja 3 kohta

18 artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan a—d alakohta
18 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

18 artiklan 2—-5 kohta

19 artikla

21 artikla

23 artikla

25 artikla

26 artikla

24 artikla

27 artikla

28 artikla

Liitteessd I oleva A osa

Liitteessd I oleva B osa

Liitteessd I oleva C osa

Liitteessd I oleva D osa

Liitteessi Il olevan A osan 1 ja 2 kohta

Liitteessi Il olevan A osan 3 kohta
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Direktiivi 98/83[EY

Tama direktiivi

Liitteessd IT olevan A osan 4 kohta

Liitteessd IT olevan B osan 1 kohta

Liitteessd IT olevan B osan 2 kohta

Liitteessd IT olevan B osan 3 kohta

Liitteessd IT oleva C osa

Liitteessa II olevan D osan 1 ja 2 kohta

Liitteessd IT olevan D osan 3 kohta

Liitteessd IIl oleva ensimmdinen alakohta

Liitteessd Il oleva toinen alakohta

Liitteessd 11l olevan A osan ensimmdinen ja toinen alakohta

Liitteessa Il olevan A osan kolmannen alakohdan a—f ala-

kohta
Liitteessa IIl olevan B osan 1 kohdan ensimmiinen alakohta
Liitteessd IIl olevan B osan 1 kohdan toinen alakohta

Liitteessé IIl olevan B osan 1 kohdan kolmas alakohta ja
taulukko 1

Liitteessa Il olevan B osan 1 kohdan taulukko 2
Liitteessi Il olevan B osan 2 kohta

Liite IV

Liite V

Liitteessd IT olevan A osan 4 kohta
Liitteessd IT olevan B osan 1 kohta
Liitteessd Il olevan B osan 2 kohta
Liitteessd Il oleva C osa

Liitteessa II olevan D osan 1 ja 2 kohta
Liitteessd Il olevan D osan 3 kohta
Liitteessd IT olevan D osan 4 kohta
Liitteessd Il oleva ensimmadinen alakohta
Liitteessd Il oleva toinen alakohta
Liitteessd Il oleva kolmas alakohta

Liitteessi Il oleva A osa

Liitteessa IIl olevan B osan 1 kohdan ensimmainen alakohta

Liitteessé IIl olevan B osan 1 kohdan toinen alakohta ja tau-
lukko 1

Liitteessd IIl olevan B osan 2 kohta
Liitteessd IIl olevan B osan 3 kohta
Liite VII

Liite [V

Liite V

Liite VI
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